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TELSTAR EN BREF

DES MOYENS DES MOYENS DES MOYENS
MATERIELS HUMAINS LOGISTIQUES

> Des matériels sélectionnés pour leur > Un bureau d'études ou toutes vos exigences > Une implantation nationale pour étre
performance, leur fiabilité, leur et vos besoins sont analysés. plus proche de vous.
rgbg;tes;e, leur simplicité > Un atelier de fabrication en autonomie > Une flotte importante de véhicules
d'utilisation et de maintenance. totale. En partant du stock, toutes les utilitaires équipés de moyens de

> Une gamme complete d'accessoires adaptations, montages spéciaux et usinages levage pour étre efficace.
hydrauliques et électriques sans sont réalisés en interne. > 4 mois de stocks d’avance pour vous
lesquels une installation de pompage - yn atelier électrique : conception et livrer rapidement.
ne peut fonctionner. réalisation d’armoires électriques standards

et sur mesures.

> Des ateliers de réparation: Telstar répare et
entretient toutes les pompes qu’elle vend ou
loue... (et aussi les autres !)

> Des services installation habilités qui
mettent en oeuvre les moyens nécessaires
pour optimiser les performances des
matériels loués en toute sécurité.

TELSTAR EN CHIFFRES

agences sur . . matériels
g o années M€ de chiffre o . .
le territoire ] i~ v référencés en clients
. d'expérience d'affaires :
national location

120 4 365 50 1

mois de . o filiale en
collaborateurs jours/an véhicules .
stock Afrique

VENTE . LOCATION . INSTALLATION . MAINTENANCE

Vous étes industriel, entrepreneur du BTP, bureau Nous vous proposons en vente et en location tous

d'études, collectivité, SDIS...? Vous souhaitez acheter ou types de pompes et accessoires... service compris:
louer du matériel de pompage pour une courte, moyenne étude, livraison, installation, surveillance, astreinte,
ou longue durée? Vous cherchez du «prét a pomper», du dépannage. Depuis plus de 59 ans, notre PME se consacre
sur-mesure, des accessoires spécifiques? exclusivement au pompage.
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GAMME PRODUITS : POMPES IMMERGEES

GRINDEX 37

o modeles
Pompes congues pour des applications de pompage d’eaux d’exhaures

chargées, d'eaux boueuses et d'eaux d'égouts. Points forts: systeme
de refroidissement pour un fonctionnement a sec; protection totale e
intégrée du moteur; conception hydraulique innovante.

TOYO 112

Pompes congues pour travailler dans des conditions difficiles: extraction MODELES
de sable et de granulats, tranchées sous-marine, agitations de bassins,

nettoyages de berges, galeries, dragages et dévasages, pompages de e G
bentonite, travaux de tunnelier, pompages d’eaux chargées.

258
FAGGIOLATI SUBO MODELES
Pompes submersibles de 0,5 kW a 350 kW congues pour une instal- e
lation en fosse de relevage pour eaux d'égout et eaux pluviales.

SAER HYDRO 715
MODELES

Pompes de forage de diametre 4" a 14", congues pour des installations
de rabattement de nappe, de surpression, de distribution, d’installations e
d’incendies, de lavage et d'irrigation.




EAUX LEGEREMENT TRES EAUX PRODUITS

CLAIRES CHARGEES CHARGEES USEES CHIMIQUES
\
Débit DébiF: Débit‘:
de 5 & 1200 m¥h de 8 a 57 m3h de 5 a 180m?%/h
) Hauteur de Hauteur de
Hauteur de relevage: ) )
. relevage: relevage:
G 2GS de 2 2 39mCL de 2 & 64mCL
Débit:
de 3 2 1000m3/h
Hauteur de relevage:
de 4 a 70mCL
Débit: Débit: Débit:
de 2 a 1800m?3/h de 2 a 1800m?3h de 2 a 500m3/h
Hauteur de Hauteur de Hauteur de
relevage: relevage: relevage:
de 6 a 72mCL de 6 a 72mCL de 5a 70mCL
Débit:
de 1 a 700 m3/h
Hauteur de
relevage:
de 10 a 955 mCL

Les hauteurs de relevage s’expriment en métre de colonne de liquide (mCL)

ENERGIES SPECIFICITES

e Electrique e Thermique 0 Hydraulique @ Hautes pressions @ Gros débits




GAMME PRODUITS : POMPES DE SURFACE

TOUS LES MATERIELS TELSTAR SONT DISPONIBLES A LA VENTE ET A LA LOCATION

POMPES DE SURFACE EXHAURE

82
Les pompes auto-amorcantes humides peuvent étre montées sur chariot modeéles
chantier, chassis fixe ou remorque routiére. Leur conception simple en
fait un matériel robuste. Les pompes auto-amorgantes a sec, quant
a elles, sont équipées d’'une pompe a vide : plus besoin de remplir le e °

corps de pompe. Elles peuvent étre équipées de capotages insonorisés.

POMPES DE SURFACE EAUX USEES 11

modeles
Les pompes de surface pour eaux usées sont équipées de turbines

spécifiques quasiment imbouchables et au rendement trés élevé !
Elles sont également équipées d’un capotage insonorisé : idéal pour les e °
détournements d’égouts en milieu urbain. Elles peuvent étre équipées

d’'un coffret de commande GPS et GSM.

METSO

Des pompes a boues et liquides trés chargés a haut rendement. La 1?
version HM est congue pour les granulométries de 6 & 120 mm. La modeles
version HR est prévue pour les particules inférieures a 6 mm. Elles

peuvent étre pilotées par variateurs de fréquence pour s’adapter a e °
I’évolution des chantiers.

PRESSO ET BOOSTO .

Les pompes Presso multicellulaires verticales généerent des pressions modeéles
élevées pour un encombrement réduit. Idéales pour le pompage d’eaux

claires : alimentation de batiment, adduction d’eau ou installation

incendie. e

SAER NORMALISEE

132
Pompes centrifuges mono étagées a aspiration axiale, normalisées modBéIes
EN 733 pour eaux claires. Elles sont congues pour les installations de
recirculation, de réchauffage, de climatisation, de récupération
thermique, d’'approvisionnement d’eau et d’'unité de surpression. e

VARISCO V 18

Pompes volumétriques autoamorgantes a engrenage interne congues modeéles
pour pomper des produits visqueux avec des débits élevés. Elles ont

des débits constants et quasiment invariables par rapport a la pression.

Réversibles, elles peuvent étre utilisées pour du dépotage et du e °
remplissage.



EAUX LEGEREMENT TRES EAUX PRODUITS
CLAIRES CHARGEES CHARGEES USEES CHIMIQUES
| @ @
Debit: ([j)e?g :‘ 1200m3/h
de 10 3 1200m¥h e m
) Hauteur de
Hauteur de relevage: | _
de 5a 70 mCL relevage.
de 5a 70mCL
|
‘ @ @
Debit: clj)ezl(sz‘ 1800m3
de 30 & 1800m¥h e30a me/h
) Hauteur de
Hauteur de relevage: | )
de 5 a3 60mCL relevage:
de 5 a 60mCL
Débit:
de 10 a 2400m%/h
Hauteur de relevage:
de 8 a 100mCL
Débit: Débit:
de 2 a 100m?3/h de 2 a 100m3/h
Hauteur de Hauteur de
relevage: relevage:

de 5 4 400mCL

de 5 a 400mCL

Débit:

de 3 a 700m3/h

Hauteur de
relevage:
de 4 a 100mCL

Débit: @

de 0,6 a 260 m?3/h

Hauteur de
relevage:

de 0 & 200mCL

A

7



GRINDEX

POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

GRINDEX

Présent dans plus de 100 pays, le constructeur Suédois GRNDEX, leader

Ses points forts :
> Gamme homogeéne et puissance (jusqu’a 90 kW).

> Un systeme de refroidissement exclusif pour assurer un fonctionnement 24h/24,
méme a sec.

GAMME DRAINAGE ET BOUE

La gamme drainage et boue est congue pour les applications les plus séveres, eaux
chargées, boues, eaux d’égouts...

mondial des pompes submersibles, a développé depuis 1960 une gamme
compléte de pompes légeres et maniables devenues les pompes d’intervention
par excellence.

> Une protection totale du moteur (SMART) avec une garantie de 2 ans.

> Une conception hydraulique innovante permettant performance, rendement amélioré
de 20 % et résistance a 'usure accrue de 300 %.

@ Clapet de ventilation.
Permet une circulation d’air
autour du moteur en cas de
fonctionnement a sec.

(@ Systéme SMART.
Assure la protection de la
pompe.

(3 Enveloppe extérieure
en acier inoxydable 304.

(@) Orifice d’accés extérieur
a la chambre d’huile.
Facilite la vidange.

(5) Chambre d'inspection.
Permet de déceler d’éventuelles
fuites d’huile sans
démontage de la pompe.

(5) Double garniture mécanique
pré-assemblée.
Facilite le montage.

@

®

BOUES ET DECHETS, TURBINE VORTEX

Systéme de réduction
d’usure des joints.

Vis de réglage unique.*
Permet de régler simplement
et avec précision la position
de la turbine.

Profil inédit*

permettant la réduction de
I'usure de la turbine et de la
plague d’usure.

@

Absorbeur caoutchouc.*
Augmente la résistance aux
chocs.

Couvercle d’inspection.
Facilite I'accés au systeme
SMART.

Turbine vortex.**
En fonte blanche alliée au
chrome.

@ Jupe en polyuréthane,
compacte**

* uniquement pompes eaux chargées. ** uniquement pompes a boues.



GRINDEX

POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

SYSTEME DE PROTECTION MOTEUR BREVETE «SMART»

> ROTASENS
Pour garantir un sens de rotation correct. Ce dispositif permet & la pompe de ne démarrer que si I'ordre des phases est
correct.

> SONDE DE TEMPERATURE
Pour contrbler les surchauffes. Une thermosonde dans chacun des enroulements du stator coupe automatiquement
I'alimentation dés que la température du moteur dépasse 130°C.

> CONTROLEUR DE PHASES
Pour détecter les ruptures de phases. Ce contréleur arréte ou interdit le fonctionnement de la pompe en cas
de rupture ou d’absence de phase.

Collier d’assechement Anode Coude fileté Flotteur

MMS

La gamme MMS est parfaite pour des utilisations plus légeres.
Economique, compacte mais fidele au caractere innovant de Grindex.

Solid > avec ses 17 kg, elle est la seule pompe d’intervention capable de
véhiculer boues, graviers et sables avec un passage de 38 mm pour un débit
maxi de 23 m3/h.

Micro, Milli et Mini > poids plume, mais performances remarquables.

Idéales pour le pompage d’eaux chargées dans des

lieux peu accessibles.

chemise, carter, arbre moteur et visserie en acier inoxydable
soupape de sécurité pour fonctionnement a sec

protection contre la surchauffe du moteur

isolation du moteur classe F (155°C)

double garniture mécanique lubrifiée

diffuseur et turbine en polyuréthane résistant a I'abrasion
température maxi du liquide pompé 35°C et pH 32 9

V V.V V V V V




GRINDEX

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

TTTTTTTTT
@O mw T MILL| UERE électrique, avec prise
15
NC 81252300001  MILLI 1 50 18 13 0.42 2.7
10 TN Ao gt lémantai 2
Nd Cable électrique supp aire 3x 1,5 mm2 pour MILLI
1
\
\\\
5 N
N
E
Grindex Milli 0 m3h 2,5 5 75 10 125 15
TTTTTTTIT
@ micro T| I(@RON 10 m decable électrique, avec prise
15
NC 81222110001  MICRO MANUELLE 15 50 185 12 0.59 2.7
NC 81222110003  MICRO AUTO 15 50 185 12 0.59 2.7
10 L
Cable électrique supplémentaire 3 x 1 mm? pour MICRO
1
5
E
Grindex Micro Omsm 5 1 52 25 3
[TITTTTT ‘,, LINVIN 10 m de cable électrique, avec prise
@O mm
15 PN
N
NC 81212110001  MINI MANUELLE 22 50 188 145 0.45 2.9
NC 81212110006  MINI AUTO 22 50 188 145 0.45 2.9
10
Cable électrique supplémentaire 3 x 1 mm2 pour MINI
1
5
E
Grindex Mini 0 m3h 5 1 1 2 2% 3
20
[T NS 20 m de cable électrique, prise male, 16 A 4 poles
N (D)MINEX mono
*Efi o (2)mimex H
15 o 5001 81011600001  MINEX mono 3 50 195 2 13 72
5002 81011720046  MINEX 36 50 195 25 1,2 2,7
10 Cable électrique supplémentaire 3 x 1,5 mm?2 pour MINEX mono 230 V
Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm2 pour MINEX tri 400 V
5
E
\

Grindex Minex O'm#h 10 20 30 40 50

TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @50 @75/80 @100
PVC BLEU v v v
) ) ) CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
Puissance des groupes électrogénes : contacter votre fournisseur. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE - v v
METALLIQUE = v v

10 ¢

_y



GRINDEX

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

25
NRRNRRRANNI NIINSIREE 20 m de cable électrique, prise male, 16 A 4 poles
:””’ EEEEEEE @ MINETTE mono
20412 3 (@ mierte H
{ 5004 81021720011  MINETTE mono 54 75 240 30 15 84
N N 5005 81021720064 MINETTE 48 75 240 32 2,2 4,7
15 1 [
\ Cable électrique supplémentaire 3 x 2,5 mm?2 pour MINETTE mono 230 V
10 N Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm2 pour MINETTE tri 400 V
N
™
> N
N
E
Grindex Minette Om¥h10 20 30 40 50 60
40
TTTTITTTTITT] IINIOIRE 20 m de cable électrique, prise male, 16 A 4 poles
(D) MiNoRN A
*(é (@ minorH
30 7 5010 81031810069  MINOR N 115 100 286 52 37 73
5011 81031810070  MINOR H 36 m* 75 286 52 37 73
=NEEN * Hauteur maxi de relevage
20-HHIN
N
Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour MINOR
N
N
10 L
N
E
N
Grindex Minor Om#h20 40 60 80 100 120
TTTTTTT] IMIAVIOIRE 20 m de cable électrique, prise méle, 16 A 4 poles
40 @maorn |4
L (2 L
RN (2 masorH
5015 81041810150 MAJORN 150 100 286 54 56 1
30 \ 5016 81041810073  MAJOR H 44 m* 75 286 54 56 1
~ * Hauteur maxi de relevage
O\ g
20 A Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour MAJOR
N
INEEAY
10 N
N
E
\
Grindex Major 0 mh 50 100 150
90
‘(‘DHN‘IA‘S"[E‘IJP‘I ! L NASSYNERY 20 m de cable électrique, démarrage incorporé, inverseur, sans prise
B @ wasterH ]
é’» (3) MASTERSH | |
5018 81051820003  MASTER N 216 150 346 80 10 19
60 5019 81051820007  MASTER H 58 m* 100 346 80 10 19
m
N2 5021 81051820019  MASTER SH** 80 m* 75 346 98 10 19
5 * Hauteur maxi de relevage
H1 N —
30 N N Cable électrique suppl taire 3 x 1 mm2 pour MICRO
N
15 | N
E
Grindex Master Omyh 50 100 150 200 250 300
TUYAUX RECUMMANDES Nous consulter $75/80 @100 3150
PVC BLEU v v v
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v
CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v
METALLIQUE v v v



GRINDEX

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

70
HHHH ] 20 m de cable électrique, démarrage incorporé, inverseur, sans prise
\ (D) mataporn ]
60 1
:}% (2 mataborH ]
50 \ 1 5025 81061810003 MATADOR N 366 150 395 143
N 5026 81061810007 MATADOR H 58 m* 100 395 143
40 5= * -
AV Hauteur maxi de relevage
Xlg‘ 8
30 \ Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm?2 pour MATADOR N & H tri 400 V
i Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour MATADOR N & H tri 400 V
20 1
‘ N
10
E
Grindex Matador 0 m¥h 100 200 300 400
150
‘CB‘I\‘IIL)‘(I‘L‘ [l ‘, NVAWAR 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise
25 @ maxain ]
(3) MAXIH LITE |
@ waxin 4 1027 81070110057  MAXI SH 140 m* 100 440 270
100 5 (5 maxisH 7 1028 81070110083  MAXIH 90 m* 1007150 510 285
NI 1029 81070110004  MAXIN 610 150/200 510 285
75 4 1030 81070300002  MAXIL 900 200 510 285
N MAXI H LITE** 68 m* 100 440 210
50 * Hauteur maxi de relevage
** Nous contacter
25 UL
— Lo L Cable électrique supplémentaire 4 x 25 mm?2 pour MAXI L, N & H tri 400 V
£ ) NCHA
il T
Grindex Maxi Om¥h150 300 450 600 750 900
135 ) ) .
[[TTTITTT] MAGNUM 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise
120 (D) machuML
(2) macNuMN ||
105 (3) MAGNUMH
1031 81080100075 MAGNUM H 100 m* 150 740 550
90 1032 81080100099 MAGNUM L 1200 250 740 550
75 1033 81080105040 MAGNUM N 600 200 740 550
3 * Hauteur maxi de relevage
60 ‘
1557 Cable électrique supplémentaire 4 x 35 mm?2 pour MAGNUM L, N & Htri 400 V
N
\
30 o
=N -~
TN~ 1
15
£ Y
E | |
Grindex Magnum Om¥h 200 400 600 800 1000 1200
225 TTTTTTTT] N . . .
L IISICTAY 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise
200N OREN
s —52 (2 wmraH i
1101 81244000005 MEGA N 500 150 1250 900
150 1102 81244000006 MEGAH 180 m* 100 680 985
125 * Hauteur maxi de relevage
100 TN TLIT] cable électrique supplémentaire 4 x 35 mm2 pour MEGA N & H tri 400 V
75 N - Tuyaux haute-pression a la charge du client
™~
™~
50 R
5 N
B
= |
Méga 0 myh 100 200 300 400 500 600
TUYAUX RECUMMANDES Nous consulter @ 100 3150
i . ) CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
Puissance des groupes électrogénes : contacter votre fournisseur. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v
METALLIQUE v v

12 58
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GRINDEX

BOUES ET EAUX D'EGOUTS/POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

20
TTTTTTTT
@soun 1 SYOIRIBY 20 m de cable électrique, prise male, 16 A 4 poles
15
N NC 81232810001 SOLID MANUELLE 25 50 280 38 17 1,2 52
™~
10 N NC 81232810003 SOLID AUTO 25 50 280 38 17 1,2 52
N
™N
5 N Cable électrique supplémentaire 3 x 1,5 mm2 pour SOLID mono 230 V
1N
— N
£ N
Grindex Solid Omh § 10 15 20
15 L e e
N ‘ ‘ B SYAARYZANBIOIRY 20 m de cable électrique, prise male, 16 A 4 poles
5 (1) sAWADOR mono
12 T\ (2) sawapor
,,,,%I\ 5035 81092820009  SALVADOR mono 40 75 375 50 34 1,5 84
5036 81092820037  SALVADOR 50 75 375 50 34 2,2 47
9
Cable électrique supplémentaire 3 x 1,5 mm2 pour SALVADOR mono 230 V
6 Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm? pour SALVADOR tri 400 V
3
. N
E
Grindex Salvador Omyh 10 20 30 40 50
[ [EREREEEE S S\ (OIRISYANNIDNE 20 m de cable slectrique, prise méle, 16 A 4 poles
a0 ‘3\)‘ (D senior
\%J @ sanoy 1
4’\\ ) super o 1040 NC SENIOR ¢ 120 100 480 80 55 41 9
30 (@) sanpy H [l 1041 NC SUPER ¢ 42 m* 75 480 32 55 5,6 12
\ 5040 81102810021  SENIOR 90 100 480 80 57 41 9
Ul 5042 81112810001  SANDYN 60 75 480 46 57 5,6 1
20 N3 5041 81112810005  SANDY H 39 m* 75 480 46 57 5,6 1
A * Hauteur maxi de relevage
10 =g Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour SENIOR, SANDY et SUPER tri 400 V
—_ il ™~
B N
E oY
O wm 20 40 60 80 100
[ TTTTTTT] BEEISENYEOIRY 20 m de cable électrique, armoire de démarrage (pour Senator), sans prise
™2 @ s |
30 N () senator |
N
\\ 1045 NC SENATOR ¢ 165 100 570 80 165 21 4
\\\ 1050 NC SEMI 147 100 570 80 130 11 22
20 1
N Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm2 pour SEMI tri 400 V
™ Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour SENATOR tri 400 V
\
10
\
E
Grindex Semi Om#h 30 60 90 120 150 180
TUYAUX RECUMMANDES Nous consulter @50 @75/80 @100
PVC BLEU v v
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
* Non disponibles a la vente CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE - v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. METALLIQUE o v

Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur.

13
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ACCESSOIRES GRINDEX

a
COUDE FILETE COMMUTATEUR INVERSEUR ANODES POUR EAU DE MER

CFOL 5114901 MINEX 2" Coude fileté Cl 05 5010200 Minex & Major/Salvador a Super ANO1 5173600 Minex
CF02 5114801 MINETTE 3" Coude fileté Clo8 5010201 Master ANO2 5173600 Minette
CF05 5177101 MINOR H, MAJORH 3" Coude fileté Cl 14 NC Midi, Semi ANO2 5109500 Salvador
CF05 5177201 MINOR N, MAJORN 4" Coude fileté CI 25 5010202 Matador, Senator ANO5 5107900 Minor, Major
CFO5 5091901  MASTERH 4 Coude filete Le commutateur inverseur autorise le fonctionnement ou I'arrét ANOS 5108000 Master
CF05 5103806 MASTER N 6" Coude fileté du moteur de la pompe en choisissant manuellement le sens ANO5 5109600 Senior, Sandy

NC 5094401 MASTER SH 3" Coude fileté de rotation correct sans avoir a inverser les phases a I'alimen- AN14 NC Midi, Semi, Senator
CF14 5091901 MATADOR H 4" Coude fileté tation ou dans une prise de courant. AN14 5108100 Matador
CF14 5103806 MATADOR N 6" Coude fileté AN50 5185300 Maxi
CF50 5193001 MAXIH 4" Coude fileté AN8O 5055601 Magnum
CF50 132435  MAXIN 6" Coude taraudé Les anodes pour eau de mer diminuent I'usure de la pompe
CF02 130890  SALVADOR 3 Coude fileté en captant le couple électrolytique.
CFO7 131623  SENIOR, SANDY N 4" Coude fileté
CFO7 132048  SANDYH 3" Coude fileté
CFO7 NC SUPER 3" Coude fileté

NC 5072700 SENIOR, SANDY Bride de fation du

coude

Le coude fileté pour adapter directement un raccord fileté ou
taraudé au diamétre choisi.

COLLIER D’ASSECHEMENT FOND DE COUPLAGE FLOTTEUR FL25 OU FL55
DRYFLO

FCO05 5112500 Minor N/Major N
NC 5096800 MicrofMini FC05 5112501 Minor hiMajor hiMaster N&H FL25 410391 550 Minex*
DFOL 5178101 Minex FC14 5112502 Matador H FL55 410392 820 Minette*, Minor*, Major*
DF02 5114300 Minette FC14 5112503 Matador N * Pompe Grindex modéle 09.
DF05 5117000 Minor, Major FC50 NC Maxi
FC80 NC Magnum

Le collier Dryflo réduit le niveau d’eau pompée & 2 mm.
Le fond de couplage permet d'installer deux pompes en série et
de doubler ainsi la hauteur de relevage tout en conservant le
méme débit.

_y






TOYO

Les pompes japonaises TOYO sont congues pour travailler dans des conditions tres difficiles et sur des applications spécifiques :

> extraction de sables et granulats, tranchées sous-marine pour pose de cables, agitation de bassins, nettoyage de berges et
d'étangs, galeries et souterrains, dragage et dévasage en mer et riviére, pompage de bentonite et travaux de tunnelier, pompage
d’'eaux chargées...

AGITATION

Agitation de bassins de rétention, de préparation de bentonite ou
d'unités pour le traitement des eaux.

EXTRACTION DE SABLES ET GRANULATS

Avec barges a échelle ou par élingues permettant d’atteindre
des profondeurs de plusieurs centaines de metres.

Diamétre maximum de passage des solides : 120 mm.

NETTOYAGE DE BERGES,
D’ETANGS...

En version hydraulique, les
TOYO peuvent étre accouplées
a des pelles sur chenilles,
permettant les travaux sous-
marins télécommandés ou
aériens pour le nettoyage de
berges, d'étangs, de lacs, de
lagunes, pour la vidange de
bacs de rétention...

GALERIES ET SOUTERRAINS

Grace a leur encombrement réduit et
a leur chemise de refroidissement,
les pompes de la gamme ET peuvent
travailler en succion dans les endroits
les plus inaccessibles.
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LES «PLUS» TOYO

Jupe en polyuréthane,
compacte**

@ La turhine

Semi-ouverte ou fermée selon les modeéles, elle est réalisée
en fonte alliée a 25% de chrome (dureté 600 HB), ce qui lui
confere une excellente résistance a I'érosion et a I'abrasion. Sa
forme est particulierement adaptée au pompage de matieres
solides a fortes concentrations.

(2) Lagitateur

En fonte alliée a 25% de chrome, il constitue a la fois
I'originalité et la particularité des pompes TOYO.

Maintes fois copié depuis la conception des premiers modeles
en 1948, il n'a encore jamais été égalé. || met en suspension les
matieres solides et favorise leur pompage, en continu, avec des
concentrations élevées.

@ Les joints d’étanchéité

Une garniture mécanique double en carbure de silicium sur toutes
les séries GR, ET, VH et VHA et une série composite de joints
a levre sur la série DP et ses dérivés, garantissent une parfaite
étanchéité dans les conditions d'utilisation les plus rudes.

Les plaques d’usure

Chaque pompe est pourvue d'une ou deux plaques d’usure
en fonte alliée a 25% de chrome, permettant d’optimiser son
rendement hydraulique par le réglage du jeu entre le dessus et le
dessous de la turbine.

Cette sujétion diminue les pertes énergétiques dues a la recircu-
lation du fluide dans le corps de pompe et simplifie lesopérations
de maintenance sur la machine.



TOYO

SABLES ET GRAVIERS / POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

30
H;C‘)‘I‘(;!HH: (S ST CT AT <l I O SR WA O] £n location : livrée avec 20 ml de céble, 1 armoire de protection, sans prise.
2% Réf.Loc | Ref.Vente | Désignation Débit (Jrefoul ﬂpompe { pass. Poids Puissance Intensﬂe
8 m¥/h mm kg kW

1201 ET5-3  ETS

2 1222 GR75-3 GR75 90 100 425 25 145 5,5 11

ls 1202 ETI0-3 ET10 130 100 440 25 215 75 18
15 1203 ET20-3 ET20 130 100 470 30 320 15 30
10 Cable électrique supplémentaire 4 x 6 mm2 pour ET 5

Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm? pour GR7,5, ET 10, ET 20
Sortie adaptation pour colonne de bétonnage #273 pour ET 10 et ET 20
Option chassis pour utilisation en relais

v

E
Toyo ET 10 - ET 20 Omyh30 60 90 120 150 180 210
30
‘&)‘ ‘;;‘1;‘ e DP 15 DIMESY2] En location : livrée avec 20 ml de céble, 1 armoire de protection, sans prise.
% @ DP 158 Réf.Loc | Ref.Vente | Désignation Deablt ﬂrefoul ﬂpompe @ pass. Poids Puissance IntenSIte
m¥/h mm kg kW
1204 DP15-7 DP15
20 ey 1205  DP15B-7  DP 15B 300 150 840 60 510 11 24
1N
15 Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour DP 15 et DP 15B
_::_ 3 ‘ Sortie adaptation pour colonne de bétonnage @273 pour DP 15
10 S
™N
1
E
Toyo DP 158 Omyh50 100 150 200 250 300 350

30
‘5‘;:;0‘ ! E DP 20 DYSPZAOIY cn location : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
M m ulul mm ulul kg kw
i 1206 DP20-7  DP 20*
20 1207 DP20B-7  DP20B 240 150 840 60 540 15 37
mie:
15 Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm?2 pour DP 20 et DP 20B
* Option équipression : pour pompage jusqu'a 120 m d’immersion (Réf. 1218)
10 " | Sortie adaptation pour colonne de bétonnage @273 pour DP 20
5
E
Toyo DP 20 B 0 m¥h50 100 150 200 250 300 350
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @75/80 @100 @150
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur. CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v
A Point de fonctionnement optimum CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v
METALLIQUE v v v
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TOYO

SABLES ET GRAVIERS / POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

40 T
% P30 DP 30 DIEBEI0I2] cn location : livrée avec 20 mi de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
N m¥h rnm mm mm kg kw
30 \, 1208 DP30-7  DP 30*
1209  DP30B-7 DP30B 400 150 955 60 730 22 46
20 e Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour DP 30 et DP 30B
Ay * Option équipression : pour pompage jusqu'a 120 m d'immersion (Réf. 1212)
X N | , Sortie adaptation pour colonne de bétonnage $273 pour DP 30
10 J
AN
E
Toyo DP 30 Omsh 100 200 300 400
40
[EERREEN DP 50 DP SOB BIESYOIRN n tocation : livrée avec 20 mi de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
(O
I @ oo ] mm mm mm kg kW
30 - "
\\‘ \ @ weon | 1210 DP50-7  DP 50 1020
1224 DP50B-7  DP50B 450 200 1065 60 970 37 75
1211 DP50H-7  DP 50H 400 150 1095 40 1050 37 75
20 f\ 1215 DP50BL7 DP50BL 800 250 1450 100 1150 37 75
= ! N ! ! !
::(5\\ Y\‘ * option équipression : pour pompage jusqu'a 120 m d’immersion (Réf. Loc : 1220)
10 \ ' | Cable électrique supplémentaire 4 x 35 mm?2 pour DP 50, DP 50H et DP 50B
2( Sortie adaptation pour colonne de bétonnage 273 pour DP 50
1N
E
Toyo DP 50 B 0 m¥h 200 400 600 800 1000

40

\\ 1 [T DP 1OOB (DI NOIOI2{® cr iocation : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.

Wﬁ# (@) op1oos [

H () op1oosL T Réf Loc Réf. Vente | Désianation Débit @ refoul. { pompe @ pass. Poids Puissance Intenmte
N N ¢ m¥/h mm mm mm kg kW
3 1213 DPIOOB-4 DP 1008 1570 2300
(7 N 1214 DP100BL  DP 100BL 950 250 1645 100 2700 75 150
SENEIY
N
20 N Cable électrique supplémentaire 4 x 50 mm2 pour DP 100B et DP 100BL
N
10 N
E
Toyo DP 100 B 0 myh 200 400 600 800 1000

TUYAUX RECOMMANDES nous consulter 100 @150 @200 @250
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v v
Puissance des groupeIs électrogenes: contacter votre fournisseur. CAIOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE J J J J
. ) . METALLIQUE v v v v
A Point de fonctionnement optimum

J‘ 19
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TOYO

SABLES ET GRAVIERS / POMPES ELECTRIQUES IMMERGEES

30 TTTTTTTTT
VHG 20 VHG 20 En location : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
c Débit LxIxh Poids Puissance Intensité
e e e I I
it 1219 VHG 20 1124 x 538 x 544
20
Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour VHG 20
15
\ Pression maximum a l'entrée : 3 bars

10 \

g

E

VHG 20 Omvh30 60 90 120 150 180 210
20 o R ) . )
'Cb' \'IH'A 1'0' il \ARPARNON  cn ocation : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
] Ref. Loc Ref. Vente Vet Deablt ﬂrefoul ﬂpompe @ pass. Poids | Puissance Inten3|te
m¥h ulul kg kW
15 AN 1217 VHA10-VCS-4 VHA 10 130 200
3 1247 GM60B1216R1-2689  MIXO GM60B1216R1* - - 600 - 240%* 7,5 18,6
N * volume d'agitation 700 m?3

10 '\ ** poids sans chassis

Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm? pour VHA 10
5 * Sans coude de refoulement
* Sans coude de refoulement

Pompe a agitation travaillant en circuit fermé, spécialement congue pour les liquides chargés comme la bentonite ou les eaux
d'égouts...
VHA 10 Omh 40 80 120 140 180 Vitesse de rotation: 1500 tr/min.

(m)

30 T
@15 1 [BSY  En location : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
RN NANNNNRRNANANNRRRANARNRRNANAANECEER R SRR R Débit ﬂrefoul ﬂpompe @ pass. Poids | Puissance Inten5|te
3 mé/h mm kg W
1221 K15-2
20
ls Cable supplémentaire 4 x 16mm?
15 B
10
K.
E
Omyh30 60 90 120 150 180 210
K15
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. TUYAUX RECOMMANDES Nous consulter @75/80 @100 0150
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur. CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v
A Point de fonctionnement optimum CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v
METALLIQUE v v v
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ACCESSOIRES TOYO

JETTING SUR SENATOR ET TOYO

JSEM NC SEMI - SENATOR MAJOR H
JDP2 JET RING DP20-6 8 JETS  DP20 MAJOR H
JDP3 JTR-DP30-6/8 DP30 MAJOR H
JDP5 NC DP50 MASTER H
JDP10 NC DP100 MASTER H
JDP5L JTR-DP50BL-6/8 DP50BL MASTER H

Ce systtme permet d'accélérer la mise en suspension des matiéres & pomper et améliore le
rendement hydraulique.

S'adapte sur les pompes Senator et la plupart des pompes Toyo.

Ftudes et prix sur devis.

AGITATION SUR ET 10/20
NC 0 30

AG10 ET10
AG20 NC ET20 100 35

Eléments permettant de transformer les pompes Toyo ET10 et ET20 en pompe & agitation
travaillant en circuit fermé, spécialement congue pour les liquides chargés comme la Bentonite ou les eaux
d'égouts.

Vitesse de rotation 1500 tr/min.




IMMERGEES EAUX USEES

SUBO EAUX USEES

Elles sont disponibles en fonte grise, en acier inoxydable 316 et en bronze marin

\Eﬁ Une gamme compléte de pompes submersibles de 0,5 a 350 kW.
£
B10.

Ces pompes s’installent

> en mobile sur trépied,

> sur barres de guidage et pieds d’assise,

> en chambre séche avec enveloppe de refroidissement.

Elles peuvent étre équipées de moteur ATEX jusqu’a 18 kW. Elles sont congues
pour 15 démarrages par heure.

Types de turbine
vortex
monocanale

a canaux
dilacératrice
hélicoidale

V V V V V V

haute performance

La plupart des modeles sont équipés de détecteurs de surchauffe des moteurs et
de sonde de présence d'eau dans les bacs a huile.

> double garniture mécanique supérieure et inférieure en céramique/carbone et
carbure/carbure

> moteurs électriques de 2 a 8 pdles. Classe isolation H (180° C)
> roulements lubrifiés a vie

-
-
»
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IMMERGEES EAUX USEES

30
‘C‘D‘ ‘593‘1‘53‘ N SYEEHEEE 0 location : livrée avec 20 mi de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
H 1
e Tl 51020 02 |00 e[
2 1051 SL3153MT431 SL3153 420
\\
N Cable supplémentaire 4 x 10mm?
10 Ny
E
SL 3153 0 m¥h 100 200 300 400 500
2 TTTTTTTT ion - livré 5 i i i
@ il D 0 (SN En location : livrée avec 20 mi de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
D100 |||
15 1076 D100-501 D100 480* 75
2) 1078 E125-HLIR  E125 380 150 583* 100 310 11 21
N * Sans coude de refoulement
) N
'\
Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm2 pour D100 et E125 tri 400V
11T
S Option chassis pour utilisation en relais
5
E
E 125 0 m¥h 100 200 300 400 500
30 [ ‘é‘)‘ T EOBO [HOIST @ NOIQ En location : livrée avec 20 mi de cable, 1 armaire de protection, sans prise.
NN E08Q |
0 L@ o T T rosastior Eosa 630 715" 185
NN
NN 1080 FO6K-HO1 F 06K 570 150 760* 115 470 26 55
N N
\& 1) N N 1082 F10K-HD1 F 10K 1000 250 850* 120 1050 37 74
N
N *s de de refoulement
10 \\ Tik i ans coude de refoulemen
N =
£ N Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm?2 pour E08Q et FO6K
- Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm?2 pour F10K
F 10K 0 m¥h 200 400 600 800 1000 Option chassis pour utilisation en relais
20 TTTTTTTTTTT
@ susoesr | Su BO En location : livrée avec 20 ml de cable, 1 armoire de protection, sans prise.
(@ suossso |
15
N 1246 G411R6V1-6377  SUBO 6377 70 x 90 135
i 1248 G616R2C1-9950  SUBO 9950 560 200 783* 102 382 14 26,2
10 =
\ \ Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm2 pour SUBO
5 * Sans coude de refoulement
HHH
E
0 m/h120 240 360 480 600
Starline Subo 6377
TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @100 @150 @ 200 @ 250
PVC BLEU v v o -
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v v
CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v v
METALLIQUE v v v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. ‘ 2 3
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur. Jﬁ
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SAER HYDRO

FORAGE /POMPES ELECTRIQUES MULTICELLULAIRES IMMERGEES

>

V V V V

>

>

Ces pompes de forage sont congues pour :

la surpression

la distribution

les installations d’incendies et de lavage
les systemes d'irrigation

les rabattements de nappes

La gamme Hydro est disponible en 4, 6, 8, 10 ou 12 pouces.
Deux configurations sont disponibles : radiale ou semi-axiale.

la configuration radiale permet I'emploi d’un grand nombre d'étages pour
obtenir des pressions élevées.

la configuration semi-axiale permet d’obtenir des débits importants.

Les pompes Hydro fonctionnent verticalement ou horizontalement suivant les

puissances.

V V.V V V Vv V

Arbre en acier inoxydable.

4

_y

Le liquide pompé doit étre chimiqguement et mécaniquement non agressif.

En dehors des forages, il est conseillé d’installer des jupes de refroidissement.
Elles sont toutes équipées de clapet anti-retour incorporé.

Pompes avec contre-butée en résine anti-usure.

Profondeur maximum d’'immersion de 300 métres selon modele.

Charge maximum de 40 g/m3. Vitesse de rotation de 2900 tr/min.



SAER HYDRO
FORAGE/POMPES ELECTRIQUES MULTICELLULAIRES IMMERGEES

[

L
i

POMPES IMMERGEES POUR FORAGE 4" ET 6"

Plages d'utilisation de 0,6 a 80 m3/h.

>
> HMT jusqu’'a 100 m de C.E.
> Pour des liquides propres, non agressifs, sans corps solides ou abrasifs.
> Utilisation possible dans baches et citernes, en position verticale avec enveloppe de refroidissement.
> Clapet anti-retour incorporé.
100 TTTTTTTTTITTT n
it (rsosis 1] HYDRO 4 @ pompe 97 mm
i (2)rs98D/11 H
% (3)Fs9gE/1 |
i @NSSSEs s psog.DIBT  FS98DIB 075 21 7 15 9l
1256 FS98-D/IIT  FS98D/11 11 4 2" 20 128
6054 1258 FS98-E/1IT  FS98E/11 22 59 2" 21 125
N 1260 NS95-E/18T  NS95E/18 4 105 2" 37 207
N
0 T3 4
A la location, pompes équipées de 20 ml de cable électrique et d'un coffret (comprenant une protection électrique
thermo-ampéremétrique et manque d’eau, 20 ml de céble électrode et une électrode).
! 2 Chemise de refroidi t en option
1 E Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm?
Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?
HYDRO 4” 0 msh 5 10 15 20 25
75 TTTTTTTTITTITTT n
D NRis1E3A 1] HYDRO 6 @ pompe 146 mm
(@) NR1520/5 |
60 @ s15105 [
1274 NR151-E/3A  NRISIE/3A 4 93 3" 59 123
N 1276 NR152-D/5  NR152D/5 9,2 20,7 3" 70 144
6 1277 SIBLCA  SI5ICH 13 29 3 106 1
30 A la location, pompes équipées de 20 ml de cable électrique et d'un coffret (comprenant une protection électrique thermo-
1] [[[] amperemétrique et manque d'eau, 20 ml de cable électrode et une électrode).
12————3 “ (Accessoires électriques pages 32, 33)
15 Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm?
E Cable électrique supplémentaire 4 x 6 mm?
Cable électrique de sonde 1 x 1,5 mm?
HYDRO 6” 0 mh 20 40 60 80 100
TUYAUX RECUMMANDES Nous consulter Pextd0 Pext.50 @ext.63 @ext75 @ext.90
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. POLYETHYLENE v v v v v

Puissance des groupes électrogénes : contacter votre fournisseur.

J‘ 2b
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AUTO-AMORCANTE

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES DE SURFACE

25 " "
‘é ‘2,‘,; i 2'€, 3"E En location : Livrées avec chariot 2 roues, 20 m de cable électrique, avec coffret de protection, prise méle, 16 A 4 poles.
@3 ] . R Vente Mgty Deab|t ﬂrefoul Lx I xh { pass. Poids
20-NH m3/h mm kg
rr1
J\ 0503 JE2-120G1OMT20TROLL ~ 2"E/B50E 50 16253);266 Oxx4609 2.2 59
2
e 0505  JE3-100G1OMT20TROLL ~ 3"E/B85E 80 75 154055 40 115 4 8,5
S 139x 80 x 90

Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm? pour 2"E

Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour 3"E

5 En location : pompes livrées avec 6 metres de tuyau d'aspiration et crépine.
Hauteur maxi d’aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.

JE2-120 0 wm10 20 30 40 50 60 70
2 TTTTTTTTITT o
e T 4 SHNOIOIS cn iocation : Livrées avec chassis fixe, 20 m de céble électrique, armoire de démarrage, sans prise.

(D BI'E  H

@ 4E I s Lo R Vente Denenaton Débit ¢refoul Lxlxh { pass. Poids Inten5|té
15 m¥h mm kg

Al
0506  JE4-100GIOMT20TROLL ~ 4-250E 80x40x50
0 1;( 0511 B100BVGMC B10OE 140 100 142 x80x 100 46 NC 7.5 16
\
i Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm?
5 2
. En location : pompes livrées avec 6 metres de tuyau d'aspiration et crépine.
£ Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
JE4-100 0 wm50 100 150 200 250 300 350

20 TTTTTTTTTTITT n

[OYZEEn 6 E BPHSIOIS En tocation : Livrées avec chassis fixe, 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise.

; m mm g

N |
—HHHH \L 0507 JE6-250G11FT40  6-250E 173 x99 x 160 76
1 7: 2 g 0512 BE16ONMC B160E 300 150 150 x93 x 140 80 NC 15 28

10 N

Cable électrique supplémentaire 4 x 10 mm?
5 En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d'aspiration et crépine.
Hauteur maxi d'aspiration : 6 métres pour un liquide pompé & 20°C.

E
BE160 0 wh50 100 150 200 250 300 350
TUYAUX RECOMMANDES Nous consulter p50 @7580 @100 P50 200  P250
PVC BLEU v v v v o
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE - J J v v
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur. METALLIQUE - v v v v

,\' <L
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AUTO-AMORCANTE

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES DE SURFACE

30 RENENNNRNA] 8”E 10"E En location : Livrées avec chassis fixe, 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise.
O I:
2% @ 107 nll Rt Loc Réf. Vente Désignation Déblt ﬂrefoul Lxlxh @ pass. | Poids | Puissance Inten5|té
mm kg kW
0508 JE8-300G10ST40BASE ~ 8-300E 520 200 250x9%5x125 1353 22
20 0509  JE10-305G10STAOBASE ~ 10-305E 710 250 320x95x 145 76 1085 30 55
15 Cable électrique supplémentaire 4 x 16 mm? pour 8"E et 10"E
: En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d'aspiration et crépine.
10 5 Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
5
E
JES8-300 0 m¥h 200 400 600
= = = = Pour permettre un temps d’amorcage tres court et pour véhiculer des liquides fortement émulsionnés (air et eau),
SERIE EQL”PEE DE POMPE A VIDE comme dans le rabattement de nappes par pointes filtrantes.
25 T SIMPLE 4"E 6"E En location : Livrées avec chassis fixe, 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise.
@ SIMPLE4™E ]|
. Débit ﬂrefoul Lx I xh { pass. Poids Inten5|te
0522 VAR 4-250E SPLe 150 100 172 x 97 x 135

0523 NC  VAR6-250ESPLe 320 150 173x99 x 160 76 570 12,5 25

o=
=

Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour VAR 4-250E SPL

IR\ RRRNRRAR S SARARRRRANRANY Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm?2 pour VAR 6-250E SPL
En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d'aspiration et crépine.
Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
5
E
6-250E SPL 0 m/h50 100 150 200 250 300 350

15 rrTTTT H100 E électrique auto-amorgante
H100 E 1450 tr/min -
e e R S R
fulul kg
I N 0540  BETSYIOOH-E HI100 E 150 100 172x 84 x127 6,5 123
10 N %
% Chassis fixe 20 m de cable électrique, armoire de démarrage, sans prise
{ % T Vitesse moteur de 1000 tr/min & 1450 tr/min
N Pompe & vide LIKW  038A tri 400V
5 /000\\ En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration et crépine.
N o N - L s ono
[ Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
%NALY
‘ v
E \/
H100 E 0 wm 50 100 150

+ Non disponibles 3 Ia vente TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @100 @150 @200 @250
Sur les perf olé de 10 % admi | de locat CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v v
ur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v v
METALLIQUE v v v v

28 ’s‘



AUTO-AMORCANTE

EAUX CHARGEES/POMPES ELECTRIQUES DE SURFACE

N PAS6-250E || | RIASSRPAST OIS n location: Livées avec chassis fire 10 m de cable électrique, armoire de démarrage a variateur de fréquence.

Débit ] refoul Lx I xh @ pass. Poids

N 0544 PAS 6-250E 284 x 110 x 165

§ TeLSTAR I
ol \| Pompe a vide 1,5 kW 22A tri 400V
N En location : pompes livrées avec 6 metres de tuyau d'aspiration et crépine.

Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
Prévoir une protection différentielle 300 mA

Point de fonctionnement a faire valider par un technicien Telstar
Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)

N

N

PAS6-250E 0 mo 150 300

30 T [ WS OIS n ocation  Livrées avec chasis fxe 10 m de cable électrique, armoire de démarrage  variateur de fréquence.

H1S0E T
! Réf.Loc | Ref.Vente | Désignation Dé3b|t ﬂrefoul Lxlxh 0 pass. Poids Puissance
25 m3/h [ulul kg kw

0543  E125-M3R HIS0E 240 x 120 x 185 100 1175 22

&

2, Pompe a vide 15kW  22A tri 400V
En location : pompes livrées avec 6 metres de tuyau d'aspiration et crépine.

Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé & 20°C.

Prévoir une protection différentielle 300 mA

Point de fonctionnement a faire valider par un technicien Telstar

Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)

N
|
I
I

!
m¥h 50 100 150 200 250 300 350

H150 E

1 1 1 1 1 H P OS] n ocation: Livées avec chassis e 10 m de cable électrique, armoire de démarrage a variateur de fréquence.
H250E T
Nt o e S
] A\ 0582 FIOK-SD2R  H250 E 1340 250 300x99x 180 120 1930 75
[
Y Vitesse moteur de 1000 tr/min & 1800 tr/min
4 Pompe 2 vide 15kKW  2,2A tri 400V
2 [ \:i%- En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration et crépine.
B Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
1 Prévoir une protection différentielle 300 mA
10 3 Point de fonctionnement & faire valider par un technicien Telstar
_ p > Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)
E | 7001//\.
HH T
H250 E 0 mih 300 600 900 1200
TUYAUX RECUMMANDES Nous consulter @150 0 250
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v
METALLIQUE v v

Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
Puissance des groupes électrogénes: contacter votre fournisseur.



AUTO-AMORCANTE HUMIDE

EAUX CHARGEES/POMPES DIESEL DE SURFACE

30

POUR LA LOCATION
> Pompes livrées sans carburant.

> Pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration
et crépine.

> Hauteur maxi d’'aspiration : 6m pour un liquide
pompé a 20°C.

> Démarrage électrique (sauf VAR 2"D).

J6”°D Ballastage en eau de mer. 14”D Station d’épuration.

25 "
[ chariot 2 roues chantier
2D ]
20
0603  VAR2120MKLO7GI0TROLL 2-120D 42 50 70x61x72 25 120 37 sans
15 A
Capacité réservoir : 4 . - Consommation: 1,1 I/h

10

5

E

0

2"D

25
[T chariotZroues chantier

3D
20 SN
N 0605 VAR3140MKLO8GIOTROLL 3-140D 75 80 125x85x 130 28 180 56 sans
N
15 N ] Capacité réservoir : 5 |. - Consommation : 2 I/h
A
10
5
E
3D Omyh10 20 30 40 50 60 70 80
chariot 2 roues chantier
36 T
(D 41590
2 @) a2500 ]
i — = 0607 NC 4-159D 150 100 150x105x115 45 370 9.2 sans
b 4-250D 200 x 135 x 140
e 0611  VARA250G1IFKL79TRAILER 160 100 50 420 22
Qi . B100D 320X 126 x 162 s
fi N
4-159D : Capacité réservoir : 7 I. - Consommation : 1,8 I/h
4-250D : Réservoir grande capacité : 125 I. - Consommation : 5 I/h
E OPTION : EQUIPEMENT GIES VAR 4-250D :
P Omh 25 50 75 100 125 150 175 Coup de poing d'arrét d’urgence, pare-étincelles, extincteur, clapet étouffoir de survitesse

Macaron GIES a la charge du client.

TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @50 @75/80 @100
PVC BLEU v v v
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE - v v
METALLIQUE = v v

A






POMPE DE SURFACE INSONORISEE

POMPES DIESEL DE SURFACE

SERIE « SIMPLE » EQUIPEE DE POMPE A VIDE

Pour permettre un temps d’amorgage trés court et pour véhiculer des liquides
A chargées de chantier. Elles sont équipées d’un coffret de régulation pour
=) fonctionnement automatique.

POUR LA LOCATION

> Pompes livrées sans carburant.

> Pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration et crépine.

. > Hauteur maximum d’aspiration : 6 meétres pour un liquide pompé a 20°C.
- > Démarrage électrique.

Insonorisation

3 bA
Albatros - By-pass 124764
40 T IS S INSONORISEE chariot 2 roues chantier
@ 100 VM M
(2 vAR4-2500 sPL |
@) pasa2s0  H 0630 PAAV10 100 VM 300 100 230x110x161 85 1590 29 64
b \ 0631 PASIOOMF250 VAR 4-250DSPL 160 100 218x155x150 50 1000 22 72
Wéi 0634 NC PAS 4-260D 280 100 283x1l1x149 76 1500 27 60
N
™N
N Capacité réservoir : 70 I. - Consommation : 4 I/h
N (Cuve a fioul additionnel page 45)
10
E
100 VM 0 m¥h 60 120 180 240 280 340
40 YL | S =R CX INSONORISEE chariot 2 roues chantier
N (@) vAR 62500
TN @ sats0
M L ® v
30 3 3N (@) pase2sm { 0632 NC VAR 6-250D¢ 360 150 218x155x150 76 1345 23 72
TV ™ \® BATSOE 0635 PASI5OMF250 PAS6-250D 340 150  242x112x155 76 1350 27 69
T TR 0637  BAIS0ED285 BAI50E 500 150  227x105x160 80 1700 55 64
\\\ 0653  BAL50R264  BA 150 350 150  250x121x196 125 2200 24 69
Iy B 0654  SA150D275 BV 140 340 150  250x125x188 105 1800 30 69
™ \\
1
10
Capacité réservoir : 135 I. - Consommation : 6 I/h
£ (Cuve a fioul additionnel page 45)
BAI50E - Diesel Omyn 150 300 450 600
50 ML B M SRSH INSONORISEE chariot 2 roues chantier
@seac
VAR 8-300D 11
40 @
] 0633  VAR8300FKLGIO VAR 8-300D 500 200  258x185x183 60 1570 30 76
1 0655  BAC200S4D296  BA-C200 840 200  330x121x196 86 3650 48 69
S§ Capacité réservoir : 180 I. - Consommation : 7,5 Ih
2 (Cuve a fioul additionnel page 45)
10
E
BA-C200 O myh 150 300 450 600 750 900
TUYAUX RECOMMANDES ous consulter g100 G150 0200
PVC BLEU v v -
« Non disporibles 3 12 vente CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v
METALLIQUE v v v

32 J&.



POMPE DE SURFACE INSONORISEE

POMPES DIESEL DE SURFACE

SERIE « BETSY » EQUIPEE DE POMPE A VIDE

Idéales pour des applications en zones urbaines, en rabattement de nappes
ou détournements d’égouts.

Permettent un temps d’amorgage trés court. La H200 offre un passage
de 115 mm et une autonomie de 40 heures.

Elles sont équipées d'un coffret de régulation pour fonctionnement
automatique.

POUR LA LOCATION

> Pompes livrées sans carburant, avec 6 m de tuyau d'aspiration et crépine.

> Hauteur maximum d’aspiration : 6 meétres pour un liquide pompé a 20°C.
> Démarrage électrique.

Insonorisation

72-a.76°tbA
30 rrrrrrrrr) SLSSNEA  INSONORISEE chassis fixe
H1000 |
(@ sH100p |
20 ?’g‘ 0641  DIOOHDDMIF  H 100D 136 100 195x 115x 163 75 1150 49 69
0642  SD100DSGG3R  SH 100D 242 100 226 x 108 x 154 100 1500 14,6 58
1047, Capacité réservoir H100D : 200 I. - Consommation : 1 I/h
] Capacité réservoir SH 100D : 200 I. - consommation 1,2 I/h a 1500 tr/min et 3,6 I/h & 2100 tr/min
_ (Cuve a fioul additionnel page 45)
E
Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)
H100 0 m¥h 60 120 180 240 280 340
Option démarrage automatique
BISIYACH INSONORISEE chassis fixe
30
0643  BETSYI25HIR  H 150 400 150 240 x 120 x 185 100 1800 19 69
20
N Capacité réservoir H150 : 250 I. - Consommation : 5 I/h
k (Cuve a fioul additionnel page 45)
10
Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)
£ Option démarrage automatique
H150 0 “mam 150 300 450
50 T EISIEEEM 1NSONORISEE chassis fixe
(@ W20 T
40 @ sH2om |
] 0645 BETSY200SLIR  H 200 720 200 360 x 110 x 220 115 2750 48 69
N 0646  SB200FHDGG3R  SH 200D 680 200 317 x 121 x 197 115 3130 49 66
30
R
H N Capacité réservoir H200 : 480 I. - Consommation : 12 I/h
20 Capacité réservoir SH 200D : 700 I. - consommation 6,8 I/h & 1500 tr/min et 9,3 I/h a 2100 tr/min
N s g .
(Cuve a fioul additionnel page 45)
N
10 Ces pompes seront installées par nos soins (suivant devis)
E Option démarrage automatique
H200 O'myh 150 300 450 600 750 900
TUYAUX RECOMMANDES nous consuter g150  P200 @250
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v v
CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE v v v
METALLIQUE v v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
I= 33
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POMPES SPECIALES / EAUX CLAIRES / EAUX CHARGEES

POMPES DIESEL HAUTES-PRESSIONS

Pompes livrées sans carburant.

Pompes livrées avec 6 m de tuyau d’aspiration et crépine.
Hauteur maxi d’aspiration: 6 m pour un liquide pompé a 20°C.
Démarrage électrique.

V V. V V

> Chaque préconisation doit faire I'objet d’une étude précise par le bureau
technique TELSTAR.

> Lutilisation doit étre assurée par des opérateurs ayant recu une formation
par TELSTAR.

’ } FITTTTTTT chariot 2 roues chantier, auto-amorcante, eau légerement chargée
+H . (@) var3-2200 |
i 2 @ varz2a0 ] Pressmn max. lbrefoul Lxlxh @pass. | Poids Puiss.
60 T S Réf. Vente | Désignation o i o Démarrage
N
™7\ 108 x 78 x 127 190
1X5 0663  B58BVGS VAR 3-220D/B58 D 50 12 105 élect
/ 319 125 x 162 NC Slctique
0665 NC VAR 3-240D 70 80 175 x 100 x 130 12 450 20 électrique
Capacité réservoir : 21 I. - Consommation : 6,4 I/h
15 (Cuve a fioul additionnel page 45)
E
3
32400 0 w15 30 45 60 75
200
TTTTTTTTT]
WECMGR04s | cha55|s fixe, amorcage par clapet de pied
= Réf. Pression max. | @ refoul. LxIxh pass. | Poids
wf I T I I 5 A A
0690 MEC-MG80-3/4 240 x 110 x 187 1275 8lectrique
N
MECMG80/3A-
\ 0691* MEC-MG80-3/4 insonorisée? 170 80 3903x170x222 0 2000 71 électrique
AN IVECO-INS
N
N
Capacité réservoir : 250 I. - Consommation : 15 I/h
(Cuve a fioul additionnel page 45)
Tuyaux haute-pression a la charge du client.
40 1 sur remorque chantier.
= 272dBAa7m
= 3 longueur totale avec timon (275 cm sans le timon)
MEC-MG80-3/4 0 i 50 100 150 200

180
el 00 CH insonorisée, chassis fixe

200 CH

Réf. | Réf. Désiznation Pressmn max. ﬂrefoul Lxlxh @pass. | Poids Démarrage
144 1< Loc | Vente e mm kg €
=t L] NC  NC  Pioneer 200 CH* 442 x 196 x 257 7250 410 électrique
™ \\
108 \\ Ll . .
N Capacité réservoir : 767 I. - Consommation : 102 I/h
(Cuve a fioul additionnel page 45)
72 Tuyaux haute-pression a la charge du client.
* Nous contacter
36
E
200 CH 0 wn 350 700 1050

Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.



EAUX TRES CHARGEES/POMPE DE SURFACE

DRAGAGE-EXTRACTION

HM ET HR

Les METSO HM et HR sont des pompes a boues et liquides
chargés a haut rendement. Deux versions sont disponibles en
fonction de la granulométrie des fluides a pomper.

La version HM en métal dur convient pour une granulométrie de
6 a 120 mm. La version HR a chemisage caoutchouc convient
pour une granulométrie inférieure a 6 mm.

Congues pour des applications lourdes, ces pompes garantissent
un rendement optimal sur de tres longues périodes.

Leurs piéces d’usure sont réalisées dans des matériaux de qualité
qui leur procurent une excellente tenue a I'usure et a la corrosion
dans des applications abrasives.

Version HM
> turbine, plaque d’'usure et corps de pompe en fonte fortement alliée au chrome (dureté de 600 HBN).

Version HR

> turbine et plaque d'usure revétues d'élastomére en caoutchouc naturel (Elasta).
> Corps de pompe en fonte grise.

> L'étanchéité est assurée en standard par un jeu de tresse graphité.

36 S8,
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EAUX TRES CHARGEES/POMPE DE SURFACE

SOLUTIONS DE POMPAGE EN SURFACE POUR LA BENTONITE

Les pompes METSO sont spécialement congues pour les applications difficiles : pompage de boue, de sable ou encore de granulats.
Les pieces d'usures (corps de pompes et turbines) sont fabriquées a partir de fonte chargée au chrome a 28% minimum, ce qui leur confére
une tenue a I'abrasion exceptionnelle.

HM100 ET HM150

Les pompes METSO HM100 et HM150 sont spécialement congues pour le pompage de
bentonite. En recirculation dans les centrales de traitement ou en amenée de boue neuve.
Leur compacité leur permet d’étre installées facilement.

Elles sont montées sur un chassis cadre galvanisé a chaud et accouplées a un moteur
électrique IE3 par un ensemble de poulies/courroies. La protection et le contréle sont
assurés par un coffret de démarrage directement fixé sur le chassis. Il peut étre, en option,
équipé d’'une télécommande filaire.

> Débit jusqu’a 380 m3/h
> HMT jusqu’a 50 mCL
> Densité 1,2

HG150

La HG150 est la grande sceur de la HM150. La différence réside dans I'épaisseur
de fonderie et le diametre de passage bien plus important (100 mm). Ce qui lui
permet de pomper de la bentonite sale dans les conditions les plus rudes.

Elle est disponible en version classique, avec variateur de fréquence piloté par
une télécommande sans fil qui possede 5 vitesses préprogrammées.

> Débit jusqu’a 600 m3/h
> HMT jusqu’a 70 mCL
> Densité 1,3

Elle est également disponible en version Booster.

Pompe de fonctionnement HG150 en version booster

FOREUSE
A PAROI MOULEE

POMPE HG 150 CENTRALE
CAPTEUR DE PRESSION BOOSTER DE TRAITEMENT
ANALOGIQUE ™= ! |!
?
® O
L'opérateur augmente |la cadence La pression a |'entrée de la pompe Le débit de bentonite
et accélere la pompe de la foreuse HG150 augmente, le capteur envoie sale a augmenté

I'information a |'automate qui donne
I'ordre a la pompe d'accélérer.

Tout cela, sans aucune intervention
de I'opérateur

©

L'opérateur est en phase
de creusement de la paroi moulée




EAUX TRES CHARGEES/POMPE DE SURFACE

TTTTTTT
@ HM100 T HM 10 0, HM15 0 chariot fixe, 20 m de cable électrique. En location, livrées avec : armoire de démarrage, sans prise
@ HW150 | |
50 FE L
0591  HMI100C5EHC ~ HM100 C5 170 80 186 x 126 x 123 30 1000 37 66
0592  HMI50C5EHC ~ HMI150 C5 380 100 186 x 126 x 123 38 1000 55 98
40
30
E
HM "]u m3/h 100 200 300
Concues pour des applications lourdes, leurs pieces d’usures sont prévues pour une excellente tenue a I'abrasion.
:«;‘ 1‘5(‘) c‘s‘W R ICHBSYON@EY chissis fixe 20 m de cable électrique. En location, livrée avec : armoire de démarrage a variateur
80
] ] 0593 HG150C3 HG 150 C3 600 150 210x 80 x 120 100 1900 132 228
i 9\0\,, min 0594 HG150C3BOOSTER  HG150 C3 BOOSTER 600 150  400x205x180 100 3300 132 228
60 RESEE

La HG150 version Booster s'adapte de maniére autonome au débit envoyé par la pompe amont.

La vitesse de la pompe est régulée afin d’obtenir une pression constante en aspiration (régulation de type PID).
40 Le groupe est équipée d'un surpresseur de ringage des tresses qui doit étre impérativement raccordé a une
source d’eau claire.

20 000 4, ~e Vitesse moteur de 1000 tr/min & 1600 tr/min

(m)

HG150 C3 0 mym 150 300 450 600

J4 39
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BOOSTO

SURPRESSION

=

BOOSTO

Les unités de surpression Boosto fonctionnent sur des
installations de béatiments domestiques ou collectifs (bureaux,
hotels, hopitaux...). Elles permettent d’alimenter toutes les
arrivées d’eaux : robinets, toilettes, douches...

Elles peuvent également étre utilisées pour l'arrosage ou les
réseaux incendies.

Grace a la certification ACS, elles conviennent parfaitement pour
I’'adduction d’eau potable.

DP-CONTROL ET MEGA-CONTROL

Les unités de surpression Boosto sont équipées de coffrets
DP-CONTROL ou MEGA-CONTROL.

lls sont spécialement congus pour la régulation de surpresseur a
partir de capteurs analogiques qui, contrairement aux capteurs
tout ou rien, admettent une précision accrue dans le maintien
des pressions et débits.

Ces coffrets sont le résultat d’'une évolution continue depuis les
années 1990 ou les premiers modéles furent livrés.



BOOSTO

ENSEMBLES DE SURPRESSION POUR EAUX CLAIRES

Ils permettent trois utilisations principales :

> en charge sur une bache de rétention pour distribuer I'eau a différents postes,

> en série sur un circuit d'alimentation déja existant pour augmenter la pressoir disponible,

> en aspiration dans un puits, équipés dans ce cas d’un clapet de pied, pour la distribution d’eau.

PAS DE POMPAGE POUR DE L'EAU POTABLE POUR LA LOCATION.

DISPONIBLE A LA VENTE AVEC LE CERTIFICAT ACS. | ¥ :
"ACS

100
RS GROUPES AQUABLOC
(@ kv3nmsT H
75 N (3 Kv 10/8T []
vl 1830 NC  Kv3/10T 54 80 L1 32 200 189
N 3 1831 NC  Kv3/18T 54 80 2,2 58 200 208
0 > NI 1832 NC  Kvio/gT 138 72 2,2 6,8 200 203
1
25 10 ml de cable électrique, coffret de protection, prise male
=  automatisme assuré par Pressostat
= * aspiration sur puits ou forages a moins de 7 m
* en charge sur réseau eau de ville
Aquabloc KV3/10T 0 mith 2 6 0 12 14, protection électrique incorporée

o déclenchement automatique réglable

157 Y (1) B0OSTO 1860 GROUPES BOOSTO

(2) B0OOSTO 1840
N (3 BoosTO 1841
100
1860 NC BOOSTO DPV 6/9 Capoté 9 85 2,2 42 100 390
- R 1840  FM1603001 BOOSTO DPV 6/9 Variateur 9 85 2,2 42 8 200
1‘5 1841  FM2001003 BOOSTO 10/11 Variateur 12,5 120 4 8 8 260

w1
E=y

20 ml de cable électrique, prise male

* automatisme assuré par transmetteur de pression analogique
% * aspiration sur puits ou forages & moins de 7 m

* en charge sur réseau eau de ville

o fonctionnement en automatique

o prévoir clapet de pied

o variateur de fréquence sur Boosto 1840

(m)

Boosto 1860 0 mh 3 6 9 12

Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location.
Puissance des groupes électrogénes : contacter votre fournisseur.

\ 4

_y



BOOSTO

CENTRIFUGE VERTICALE
STARLINE

Ces pompes multicellulaires centrifuges a axe vertical allient
encombrement réduit et pressions élevées.

Elles pompent de l'eau claire sans particule, chimiquement et
mécaniquement non agressive.

Elles sont parfaites pour travailler dans des installations
nécessitant des pressions élevées > forage > relevage > irrigation
> incendie > ...

Les pompes Pressa sont équipées > d’'un moteur vertical normalisé IP55 classe F > d’'une lanterne d’accouplement et d'un
socle en fonte G20 > d’une chemise en acier inoxydable.

Les dit seurs et turbines sont> en thermoplastique polycarbonate sur les 101K-A-X-B-C. > en acier inoxydable moulé sur
les 151A-8-C-D.

Les diffuseurs sont en fonte et les turbines en laiton moulé sur les 201A-B-C. L'étanchéité est assurée par une
garniture mécanique en carbure de silicium.

Pression maximum 40 bars. Température maximale du liquide 120 °G (suivant les modeles).

_y



BOOSTO

PRESSO
m
CTTTTTTTTT]
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CTTTTTTTTT]
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LE MASE

> Telstar a pour objectif de maftriser les risques liés a la Santé, la Sécurité et I'Environnement (SSE)
aussi bien au travail que sur les chantiers, et ainsi a pour objectif de limiter le nombre et la gravité des
accidents du travail.

> Telstar s'est engagé dans une démarche pour obtenir la certification MASE, qu’elle posséde depuis
2019.

LES POMPES ATEX

La réglementation ATEX est issue de deux directives européennes (2014/34/
UE ou ATEX 95 pour les équipements destinés a étre utilisés en zones ATEX,
et 1999/92/CE ou ATEX 137 pour la sécurité des travailleurs).
> Pour la disponibilité de matériels, traitements et accessoires pour un usage spécifique,
consulter notre Service Commercial.

> Les pompes peuvent étre certifiées conformes aux normes ATEX.

> Les pompes de la série V sont conseillées dans le secteur pétrochimique et peuvent
étre fournies conformes aux normes API 676 (liste détaillée des exceptions disponibles a
la demande).

44 an
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INDUSTRIES

LIQUIDES AGRESSIFS/PRODUITS CHIMIQUES

80 ra
Dumeramno ] DHOIMIMSMIMINISCISSIYIN[ONY 20 m de cébies, prise méle, 164 4 poles
(2) maorHNOxX
N 3) MEDIUMHINOX |
60 o ©) ]
N 6005 81153900004  MINETTE TRI INOX 64 75 240 44 2,6 44
40 e + P 6016 81163900002  MAJOR H INOX 69 75 280 65 73 12
e — 6019 81173900004  MEDIUM H INOX 68 75 280 81 9,2 15
0= N i o Céble électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm? pour Minette
E B aancS b o Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?2 pour Major
i } Biiaacs o Cable électrique supplémentaire 4 x 4 mm?2 pour Medium
Major H inox 0 m¥h 10 20 30 40 50 60

5 POMPE PNEUMATIQUE ATEX @

@ XPS430
@ 2
4 R
™
LY ™N
EEEREERE EX01 NC XPS430 ATEX 21 40 44 %3053 6,4 3/4" NPT 70 nc
8 A EX04  E2AAIDIIOCB  E2AAIDII0CB 26 50 41x27x70 6,3 1/2" NPT 70 40
¢ EXO1 : ATEX 100a groupe Il Cat. 2 Zone GDx
2 ® EX04 : ATEX 11 2 G Ex h IIC TS
1
Pompe pneumatique ATEX 0 mh 8 L
2 [TTTTTTT
orrc il POMPES DE SURFACE ATEX
BN ()B160E 1T}
15
: EX02  BIOOBVGMC-ATEX BI0OE ATEX 140 100 150x 86 x 123 46 835 75 Il
10 . > EX03  BEIGONMC-ATEX BI6OE ATEX 300 150 180 x 104 x 140 80 nc 15 28
-  Hauteur maximum d'aspiration : 6 metres pour de I'eau a 20°C
© EX02 & 03 : ATEX EX I 2 G Eex-d(e) T4
5
E
B100 ATEX 0 m¥h 100 200 300 400

TUYAU INDUSTRIE

NC NC 80 62 30 10 40 09 1630 180
NC NC 100 785 30 10 40 09 2610 220
NC NC 150 9% 30 10 40 09 3060 280
NC NC 200 121 30 10 40 09 5380 340

Gamme de température : -40°C a +80°C

& 45



POMPES A MEMBRANE ET PERISTALTIQUE

AUTO-AMORCANTES ET PERISTALTIQUE A MEMBRANES

5 TTTITLITLITT P4 [0 Alu/Néoprene, eau légarement chargée
L1 Pression d'alren‘bgrs‘:‘d,] — Réf. Réf. Désianation Débit @ refoul. LxIxh @ pass. Raccord air | Débit daira Poids
@ P4 Loc [ Vente ¢ m¥h mm cm mm comprimé | 4 bars (I/m) kg
4N S @ ps T 1600 37x30x46 3/8" NPT
1601 NC P8 30 50 42x30x70 6 1/2" NPT 566 30
3
En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration et crépine.
\ Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
2
\
1
H 1 Q|
ENARELNNARERY
Wilden P8 O mwhs 10 15 20 25 30 35 40 45
s TTTTTTTTTTTT] Alu/Néopréne, eau légérement chargée
Pression d'air en ’a“[’ ‘[”[ Ret. [ Rt [0 Débit | refoul Lxlxh (pass. | Raccordair | Débitd'aira | Poids
et Loc [ Vente ¢ m¥h mm mm comprimé | 4 bars (I/m) kg
A N P15° 1 1602 NC P15 75 51x43x85 9,5 1/2" NPT 716 60
N
3 \ En location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d’aspiration et crépine.
\\ Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
N\
\
2 \
\
1
\
] \
Wilden P15 Owh 6 12 18 24 30 36 42 48 54

5 Lrisilo[n[d[allre[n[blr[ [4[1 P8P P15P Alu/PTFE, eau avec hydrocarbures
! EE Réf. | Réf. Désianation Débit @ refoul. Lxlxh @pass. | Raccordair | Débit d'aira Poids
. @ N Lo | Vente ¢ m¥h mm mm comprimé | 4 bars (I/m) kg
] N @ s T 504 89 x 48 x 89 1/2"NPT 566 30
e 77\(7777777777 1610 NC P15P 45 75 90x58x 118 9,5 1/2"NPT 716 60
3
N
n location : pompes livrées avec 6 métres de tuyau d'aspiration et crépine.
N En locati livré 6 métres de tuyau d'aspiration et crépi
) \\ Hauteur maxi d'aspiration : 6 metres pour un liquide pompé a 20°C.
\
1
1 2
3 A\
Wilden P15P O wng 12 18 24 30 36 42 48 54
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POMPES A MEMBRANE ET PERISTALTIQUE

AUTO-AMORCANTES ET PERISTALTIQUE A MEMBRANES

15 S Congues pour le pompage de liquides denses contenant des substances abrasives.
LB 2.4 THH LIB 2-4"E inteIns chantier, 20 m de cable électrique. En location, livrées avec : coffret de
protection, prise male

Réf. Débit @ refoul. LxIxh @ pass. Poids Puissance Intensne
0 e -- kg KW

N 0702 LIB2/4" LIB 2-4" 100 170 x 100 x 90 50
5
z Cable électrique supplémentaire 4 x 2,5 mm?
En location : pompes livrées avec 6 metres de tuyau d'aspiration et crépine.
0

mh 23 26 29 32 35 Hauteur maxi d'aspiration : 6 métres pour un liquide pompé a 20°C.

LIB 2-4"E

- APEX 28 AV EPASR 20 m de cable lectrique, DRT, prise 16A, baitier de temporisation en option

! Product

@ Réf Débit lbrefoul Lx I xh @ pass. Poids Puissance Inten5|te

100 /i 0703  APEX28  APEX-28 87 x60 x 50
0,75 vy
0,50 il Cable électrique supplémentaire 4 x 1,5 mm?2
0,25 /

»E A

1
0 20 40 60 80 100 120 140 160

Apex 28 Vitesse pompe (rpm)
Débit (/)
TUYAUX RECOMMANDES nous consulter @50  @75/80 @100
PVC BLEU v v v
CAOUTCHOUC 5 BARS - PVC ROUGE - SPIRE PVC v v
CAOUTCHOUC 10 BARS - SPIRE PVC RENFORCE - v v
Sur les performances, tolérance de 10 % admise pour les pompes de location. METALLIQUE - J J



SAER NORMALISE

EAUX CLAIRES / POMPES DE SURFACE ELECTRIQUES

CENTRIFUGE HORIZONTALE

NORMALISEE

Ces pompes a eau répondent a la norme DIN 242255-
UN7464. Elles sont congues pour fonctionner sur des
installations de circulation, de réchauffage, de climatisation,
de récupération thermique, d’approvisionnement d’eau, de
systémes anti-incendie et d’unités de surpression. Ces
pompes mono-étagées a aspiration axiale ont une grande
couverture hydraulique : 0 a 400 m3/h ; hauteur manométrique
totale maximum de 100 m.

les Circulo sont disponibles en montage monobloc ou a palier (sur demande)

elles peuvent étre montées sur des moteurs de 2 ou 4 pdles > corps de pompes et turbine : fonte grise
turbine dynamiquement équilibrée

arbre en acier inoxydable

roulements a billes graissés a vie.

V V. V V V

*Uniquement a la vente, merci de contacter le service commercial

IR4P-32 2,2 25 235 1450 32 50
IRAP-40 9,2 60 40 1450 40 65
IR4P-50 4 60 24 1450 50 65
IR4P-65 15 140 43 1450 65 80
IR4P-80 22 200 40,7 1450 80 100
IR4P-100 30 350 40 1450 100 125
IR4P-125 30 400 345 1450 125 150
IR2P-32 15 40 94 2950 32 50
IR2P-40 22 70 98 2950 40 65
IR2P-50 30 120 100,5 2950 50 65
IR2P-65 37 170 89 2950 65 80
IR2P-80 37 275 56 2950 80 100
48 &
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SAER NORMALISE

EAUX CLAIRES / POMPES DE SURFACE ELECTRIQUES

IR4P

T LI
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VARISCO V

LIQUIDES VISQUEUX/POMPES PROCESS

LE FONCTIONNEMENT

Les pompes V sont du type volumétrique a engrenage interne.
Le flux est produit par le rotor et I’'engrenage entrainé.

Le premier se déplace a I'intérieur du second. lls sont séparés
par une demi-lune. En tournant, ces deux éléments provoquent
un déplacement des volumes. L'aspiration est provoquée par la
disjonction des dents, le refoulement par leur rapprochement.

Le résultat obtenu est un flux régulier, sans pulsation et un
débit élevé par rapport aux dimensions réduites de la pompe.

LA CONSTRUCTION

Roulement de grandes Boulons tirants du Presse-cétoupe a4 Sur demande : chambre Rotor et engrenage entraing en
dimensions pour les presse étoupe a tresse ou garniture de réchauffage ou de fonte sphéroidale ou acier inox
charges axiales et ceil, en acier inox. mécanique sefon refroidissement autour AlSI 316 traité ou acier
radiales avec repéres — les applications. de la garniture axiale. suivant norme APl 676
assurant I'emplacement \ ﬁ

exact du rotor meme

lorsque la pompe est \

Corps et pieces en
contact avec le liquide en
fonte sphéroidale ou acier

inox AISI 316 ou acier
suivant norme APl 676

déja installée.

Extrémite standard,
clavetée et filetée
pour accouplement

Pivol en acier trempe,
en acier inox AlSI 329
ou AlSI 440C ou en

Embout fileté pour carbure de tungstene

bloquer le roule-
ment sur l'arbre.

Goulotte pour retenir  Arbre en acier  Sur demande : corps complet Coussinets internes en Soupape & by-pass réglable.
le suintement de la ~ cémenté ou en  de chambre de réchauffage. fonte, bronze, graphite Nécessaire lorsque le
tresse el pour proté-  acier inox AlSI  La pompe peut étre démontde ou carbure de tungstéene. refoulement peut etre blogué
ger le support et le 320 traite. pour I'entretien sans deéconnec- par des clapets ou autres.
socle. ter le circuit de réchauffage.

A



VARISCO V

LIQUIDES VISQUEUX/POMPES PROCESS

LES AVANTAGES

Débit constant > proportionnel au nombre de tours et pratiquement
invariable par rapport a la pression.

Flux régulier > sans pulsation ou pic de pression qui puisse
causer des vibrations dans I'’équipement.

Polyvalence > la méme pompe peut véhiculer des liquides ayant
une viscosité inférieure a celle de I'eau ou élevée telle que celle des
bitumes, mélasses, résines ou polymeres, simplement en réglant la
position axiale du rotor.

Réversibilité > en inversant le sens de rotation, le flux du liquide est
inversé. Les performances restent identiques dans les deux sens de
rotation.

Simplicité > seulement deux parties en mouvement : rotor et
engrenage entrainé et une seule étanchéité axiale.

Robustesse et fiabilité > faible vitesse de rotation. Support

de pompe avec un palier incorporé, permettant I'utilisation d’'un
roulement surdimensionné.

Simplicité et maintenance > les entretiens et réglages peuvent
se faire sans démonter le corps de pompe ni les tuyauteries.

Conception modulaire > elle permet le remplacement rapide
des composants internes de la pompe par des composants d’autre
nuance (coussinets, étanchéité, réchauffeurs...).

Conformité avec la préconisation ATEX > le systeme agréé

ATEX développé par Varisco est un capteur a résistance variable.

Il est installé sur le bain du quench. Polyvalent, il détecte tout
fonctionnement a sec ou en boucle de la pompe et toute augmentation
anormale de la température du fluide.

Capteur ATEX.

J\ b1
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TRAITEMENT DES MATIERES EN SUSPENSION

Au dela de I'obligation Iégale que les professionnels ont de
maitriser leurs rejets de matieres en suspension dans leurs
eaux de pompage, nous avons tous une responsabilité dans
la préservation de notre environnement.

TELSTAR PEUT TRAITER
DE 20 A PLUS DE 200 M*/H Jatas, Mg e
D'EAUX DE POMPAGE !

Causes de pollution de I'eau dans le monde.

www.siltbuster.fr

UN FONCTIONNEMENT SIMPLE

Le traitement proposé par Telstar se fait gréace a un systéeme
de décantation lamellaire qui permet de séparer les liquides
des matieres en suspension. En multipliant ces lames,

dont l'inclinaison a été précisément définie, on obtient une
efficacité de décantation conséquente dans une machine a
I'encombrement réduit.

1/ Le liquide & traiter est envoyé par une pompe dans le
haut de I'unité de traitement.

2/ Le débit de liquide & traiter est divisé pour se répartir
équitablement sur chaque lame qui va agir comme un
décanteur.

3/ Les liquides traités sont récupérés grace a un systéme de
surverse.

4/ Les matiéres récupérées sont stockées dans une trémie
qu'il faut vidanger régulierement au moyen d’'une pompe
ou d’un camion hydrocureur.

NOTRE ENGAGEMENT: 95 % DES MATIERES EN SUSPENSION TRAITEES

M.E.S. de plus de 17 microns. Etude des liquides traités et conditions de pompage nécessaires.

b2 l&



TRAITEMENT DES MATIERES EN SUSPENSION

NOS QUATRE SYSTEMES DE TRAITEMENT

Du simple bac de décantation a I'unité de traitement plus complexe, Telstar vous propose 4 systémes vous permettant de
traiter les matiéres en suspensions de vos eaux de pompage.

1/ LE BAC DE DECANTATION 3/ LE FLOC BLOCK
Simple et abordable. Le bac de décantation permet de Associé aux SILTBUSTER il permet d'ajouter facilement un
séparer les matieres en suspensions les plus lourdes du floculant aux eaux traitées pour une efficacité plus grande.
liquide.

4/ UUNITE DE TRAITEMENT CHIMIQUE
2/ LE BAC LAMELLAIRE Véritable solution de prétraitement chimique, elle permet
Cette unité de traitement autonome, ne nécessitant pas d'éliminer les matiéres en suspension par le SILTBUSTER en
d'alimentation électrique, permet de récupérer 95 % des ajoutant automatiquement aux eaux sales du floculant et du
matiéres en suspension qui font 17 microns (ou plus...). coagulant.

Elle peut traiter de 20 a 50 m3/h par unité.

Quantité de
M.E.S. traitées




,\ TELSTAR
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TRAITEMENT DES MATIERES EN SUSPENSION

HB 20 ET HB 50E

HB20  HB20 20 2,20x1,25x 2,50 1300
HB50E  HB5OE 50 310x210x 2,70 2500
En option :

+ Floc bloc

« Kit Col de cygne

DS 4

DS4 @ DS04 2,45x1,40x 2,60 NC

(D) Uniquement pour HB 20

RCW

RCWO RCW

2800 x 1900 x 2450 1200

236m

PLATEFORMES

LOCPL20 HB20_PLATEFORME PLATE FORME HB20 400
PLATEFORME ACCES
LOCPL5OE HB50E_PLATEFORME POUR HB50E 600

MTO8 W MT8 3,80x1,40x2,50 2000

(D) Uniquement pour HB 50

BAC DE DECANTATION BA10

BAO3 BAO3 3 20x15x15 900
BAO6 BAO6 6 30x15x15 950
BA10 BAL0 10 35x20x15 1190
BA20 BA20 20 59x21x16 3000

Loué uniquement avec nos pompes.

34m



ACCESSOIRES INSTALLATION POMPAGE

ENSEMBLE DE FLOTTAISON FLIS ENSEMBLE DE FLOTTAISON FL20 OU FL40

Pmds su orté Lxlxh Poids

FL99 FL999 3,00x2,14x211 FL20 FL200 1,58x 1,58 x 0,70
Chaine @10 mm mini (5,5 m) FL40 FL400 400 2,20x 2,06 x 1,26 165
Chaine @8 mm mini (4x2 m)
Manilles mini 250 kg (quantité : 8)
Manilles mini 500 kg (quantité : 2)
Palan & chaine mini 1500 kg, longueur de chaine mini : 3 m en option 1 €

FLOTTEUR SUPPORT DE TUYAU CREPINE DE PUITS
I T I

FLUL FLOT110 100 x 55 KF61 PUISARD608/IM
FLU2 FLOT225 266 @200 x 700 6,5 KF62 PUISARD608 608 2
FLU3 FLOT250 200 @250 x 800 NC KF63 PUISARD608/3M 608 3

* Ajouter le prix de la pompe immergée !

OBTURATEUR PASSAGE DE ROUTES PRO7

Réf.Loc | Reéf Vente Gonflage Contre pression Longueur R Lo R Vente Long passage | DimensionsLxIxh Poids
bar bar membrane cm mm kg

0B05 50 3 100 PRO3 3800x600x310 150 235
0B10 NC 100 a 200 2,5 1 510 PRO4 PASSRTE4MDN150 400 4800x760x320 150 339
0B15 NC 150 3 300 25 1 550 PRO7 PASSRTEDN250 400 4800x760x320 250 339
0820 NC 2004400 25 1 580 Equivalent & un tuyau circulaire de diamétre 170 mm.
0830 NC 3004600 25 1 730 @ passage : 50 mm. Equipé en entrée et sortie d'un raccord sphérique Femelle et Male.
0850 NC 5002 1000 25 1 1050

Livré avec 5 m de tuyaux, 5 m de cordes. |mp0rtaﬂt » Usage chantier. Utilisation interdite sur la voie publique.

Option: kit de gonflage comprenant vanne, manométre et raccords push/pull.
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ACCESSOIRES

ACCESSOIRES ELECTRIQUES

Les matériels électriques en fonctionnement doivent étre équipés
de protections garantissant leur sécurité ainsi que celle des
personnes les utilisant.

Au-dela de ces régles de base que TELSTAR s’efforce de suivre
pour la construction de tous ses produits, nos équipes

sont évidemment capables d’étudier et de réaliser tous les
ensembles d'automatismes, de contréle, de régulation... que nos
clients utilisent quotidiennement.

Nos fabrications sont traditionnelles et le choix est guidé essentiellement par le souci de fiabilité et de simplicité.
Du plus simple au plus compliqué, du coffret de la pompe de relevage de 1 kW aux armoires de fontaines musicales,
nous pouvons, avec votre participation, satisfaire vos projets les plus élaborés.



ACCESSOIRES

ACCESSOIRES ELECTRIQUES

DEMARREURS A RELAIS THERMIQUES

. ) RELAIS THERMIQUES (RT) A
—— L4 Eqmpen]e_nt dg basg pour commander et protéger tous SANS RELAIS INCLURE DANS DRT

les matériels électriques

® Existeenmono 230V de 1,62 12Aetentri 400V de [l A T Plage  intensité (A)

1,64 25A LE1DO9P7 M230V9A non* LRDO7 16425
® Dans les deux cas, avec ou sans sectionneur. Indice LE4D09P7 M230V9A oui LRDO8 25ad
de protection : IP65. LEIDI2P7 M230V12A nor® LRD10 446
LE4D12P7 M230V12A oui LRD12 5a8
* A raccorder & une alimentation équipée d’un LEIDI2V7 T 400V 12 A non* LRD14 7310
bipoiis ou trolaie suant 6.cas, an conforme. \EOIT TH4OVIZA o L70ie 9413
avec la norme EN 60204. LEID18V7 Tri 400V 18 A non* LRD21 12218
LEAD18V7 Tri 400V 18 A oui LR22 16222
LE1D25V7 Tri 400V 25 A non*

Disponible seulement a la vente.
LEAD25V7 Tri 400V 25 A oui

L E S C O R A Disponible seulement a la vente.

COFFRET CORA 1

COFFRET CORA 1 RELEVAGE
KNP

COFFRET CORA 1 FORAGE
KRN

F11518v2 2.5-4A F11509M
F11519v2 230 4-6.3A Tl F11509T 400 12 Tl
F11520V2 230 6-10A Tl B N
Disponible seulement 4 la vente.
F11521V2 230 9-14A Tl
F11523v2 400 2.5-4A Tl
F11524V2 400 4-6.3A Tl
F11525V2 400 6-10A Tl
F11523V2 400 9.14A il Coffret plastique étanche IP65 284 x222x 122 mm  ®  Voyant et commutateur auto arrét

1 disjoncteur moteur cadenassable sur arrét manuel sur le module

Disponible seulement 2 la vente. ®  Borier et presse étoupe, schéma

Disjoncteur moteur a choisir dans la liste
@ Fonctionne avec des électrodes :

®  (Coffret plastique étanche IP65 284 x 222 x 122 mm @  Voyant et commutateur auto arrét manuel 1 contacteur
- N surle module . L - Electrode commune
® 1 disjoncteur moteur cadenassable sur arrét 1 module de contréle pour la régulation - Electrode basse : arrét de la pompe
®  Disjoncteur moteur 4 choisir dans la liste © Bornieret presse étoupe, schéma - Electrode haute : démarrage de la pompe
® 1 contacteur ©  Fonctionne avec des régulateurs :
° N o - Niveau bas : arrét de la pompe
1 module de contrdle pour la régulation - Niveau haut : démarrage
®  (Contact de report défaut - Niveau alarme
®  Fonction «turnover» des pompes, permutation au ®  \Voyants, commutateurs auto arrét manuel sur le
COFFRET CORA 2 SANS démarrage, secours d’'une pompe par l'autre, mis module
DISJONCTEUR MOTEUR en parallele. Alarme sur niveau haut e Bormier, presse étaupe, schéma

- Niveau alarme : activation du contact de défaut

Disponible seulement a la vente. Module de contréle pour la régulation

m ®  (Coffret plastiqlue, étanche IP65 370 x 275 x 140mm o Fonptionne avec dfes régulateurs
d’alimentation (V) (A) @ |nterrupteur général cadenassable sur arrét - Niveau bas : arrét des pompes
98214 ®  Disjoncteurs moteur, a choisir dans la liste mz:ﬂ ir:‘:ﬁ{’_"sgﬁ:ﬁ;:ﬁz‘gﬁf&d{;‘;‘:ﬁp‘lﬁs pompes
98215 400 12 Tl ®  Contacteurs X
[ ]
[ ]

Contact synthese de défaut

DISJONCTEUR MOTEUR POUR COFFRETS CORA 1 ET 2

GV2MEQ7 16225
GV2MEO8 25a4
GV2ME10 4363
GV2ME14 6al0
GV2ME16 9al4

Disponible seulement a la vente.

A Les coffrets dépourvus d’un dispositif de protection différentielle le 30 mA doivent étre raccordés a une ligne d’alimentation qui en est équipée
conformément avec la norme NFC15-100.

60 S8,



ACCESSOIRES ELECTRIQUES

LES COPRA

COFFRET COPRA 1 DIRECT

COFFRET COPRA 1 DIRECT

Puissance WOE: Intensité
Réf. Loc Réf. Vente (kW) dallmentatlon )

0410070P/230V 230V

CR18 0710070P 7,5 400V 16 T

CP25 0410150P 1 400V 28 I

CP32 0410250pP 18 400V 38 T4
Coffret en tdle IP65 IK10 avec fixation murale ® Voyants LED, commutateur, bouton arrét d’urgence ®  Ajouter «SO» a la fin de la référence pour une
Protection différentielle 30mA ®  Bornier, presse étoupe, schéma DAO régulation par électrodes jusqu'a 100m

. . . ) ) - Electrode commune : signal

Protection magnétique et thermique ® Fonctionne avec des régulateus - Electrode basse : arrét de la pompe

- Régulateur bas : arrét de la pompe
- Régulateur haut : démarrage de la pompe
- Régulateur alarme : activation du relais alarme

Commande par régulateurs SOBA ® Lalongueur de cable des régulateurs n'excédera pas 35 m
Relais de report de défaut sur contact TOR NO NF

Contacteur
Circuit de commande TBT 24V

- Electrode haute : démarrage de la pompe

® Pour les électrodes, le cable référence CABD115
est nécessaire

COFFRET COPRA 1 PROGRESSIF

®  Coffret en tole IP65 IK10 avec fixation murale
®  Protection différentielle 30mA
OECIEREREAT o -
d’alimentation (V) (kW) maxlmum(A) ® Démarreur ralentisseur avec contacteur de by-pass
DP25 0414200p 18,5 ® Affichage de I'intensité et compteur horaire sur I'écran du démarreur
DP25 0414300pP 400 22 50 T5 ®  Circuit de commande TBT 24V
DP34 0414400pP 400 30 63 5 ® Commande par régulateurs SOBA
DP50 0414500P 400 37 72 T8 ® Temporisation limitant le nombre de démarrages dans I'heure
DP73 0414550P 400 45 %0 8 ® Relais de report de défaut sur contact TOR NO NF
DP80 0414750P 400 55 110 8 ® Voyants LED, commutateur, bouton arrét d'urgence
DP80 0414800P 400 62 120 T8 ®  Bornier, presse étoupe, schéma DAO
DP99 0414990P 400 8 140 T2l @ Fonctionne avec des régulateurs
DP99 0414980pP 400 90 180 T21 - Régulateur bas : arrét de la pompe

- Régulateur haut : démarrage de la pompe
- Régulateur alarme : activation du relais alarme

La longueur de céble des régulateurs n’excédera pas 35 m
Ajouter «S0» a la fin de la référence pour une régulation par
électrodes jusqu'a 100m

- Electrode commune : signal

- Electrode basse : arrét de la pompe

- Electrode haute : démarrage de la pompe

- Electrode alarme : activation du relais alarme

® Pour les électrodes, le cable référence CABD115 est nécessaire

A Tous les coffrets ne disposant pas de protection différentielle incorporée doivent étre raccordés a une alimentation
équipée d’un dispositif de protection et de sectionnement bipolaire ou tripolaire suivant le cas, en conformité avec la
norme EN 60204.
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AV - Protection et variation de vitesse 1 pompe

CD - Distribution 4 pompes
avec protection

I

COFFRETS VARIATEURS

Tension Pmssance Intensité
Réf. Loc | Réf.Vente | alimentation maximum Mode de régulation Report d'informations
(V) (A)

SOBA, électrode, Synthese défaut sur contact

AV50  0419370P 400 45470
¢ sonde piézométrique TOR NO NF
BA h it TOR
W55 0419400P 200 0345 15390 SOBA, sonde plezometnlque, Synthese défaut sulr cyntact [0] T21
transmetteur de pression NO NF + transmission GSM
SOBA, électrode, Synthese défaut sur contact
AV80  0419650P 400 65 802130 . ) T22
sonde piézométrique TOR NO NF
®  (Coffret en tdle IP65 IK10 avec socle de pose au sol ® Commande avec des électrodes jusqu'a 100 m
©  Protection différentiel 30mA - Electrode commune : signal
N . ) - Electrode basse : arrét de la pompe
Variateur de fréquence - Electrode haute : démarrage de la pompe
® Automate GSM avec écran tactile - Electrode alarme : activation du relais alarme
®  (Circuit de commande TBT 24V @ Pour les électrodes, le cable référence CABD115 est
®  Commande avec différents capteurs (non inclus) necessaire
®  Relais de report de défaut sur contacts TOR NO NF ®  Commande avec sonde piézometrique
®  Voyants LED, commutateur, bouton arrét d’urgence ) N!veau ?as :larret' dela poﬂmpe .
) ) - Niveau a maintenir : contrdle de la vitesse de la pompe
©  Bornier, presse étoupe, schéma - Niveau haut : démarrage de la pompe
[ ]

Fonctionne avec des régulateurs

- Régulateur bas : arrét de la pompe

- Régulateur haut : démarrage de la pompe

- Régulateur alarme : activation du relais alarme

- Niveau alarme : activation de la synthése de défaut
et transmission de SMS

® |alongueur de cable des régulateurs n'excédera pas 35 m

COFFRETS DE DISTRIBUTION
Réf. Loc Réf Vente Tension Nombre de Intensité Modes de Report d'information sur
d'alimentation ( depart maximum (A raccordement contact TOR NO NF

(D16 99416 tri 400V Prise

(D32 99432 tri 400V 4 32 Prise OUI T5

63 gudey oVt ANY 63 Borer oul 8
avec neutre (1

125 ogaips  "AOOV/UIAQV 125 Borrier oul 19
avec neutre (1

0200 ggppp " AO0V/Ui 400V 200 Borrier oul 123

avec neutre (1
(1) Le neutre doit &tre raccordé pour permettre I'utilisation des prises monophasées

® Coffret en tole IP65 IK10 avec fixation murale ® \Voyant présence tension, bouton arrét d'urgence
®  Sectionneur général

®  Protection différentielle 30mA par départ

®  Bornier, presse étoupe, schéma



CE6D

CSvo

COFFRETS ENREGISTREURS
: : L : Mode de o Nombre de boucles de
I T e o e Bl
230 16 6 T8

CE6D 041700 SMS et mail
CE8D 041701 230 SMS et mail 16

Enregistrement de niveau par sonde piézométrique et/ou de débit par débitmetre électromagnétique.
Enregistrement de la valeur du niveau

Enregistrement du débit instantané et du débit cumulé

Fréquence d’enregistrement : toutes les minutes

Envoi journalier des données par mail (format Excel/CSV)

Débitmetre et sonde piézometrique non inclus

COFFRET DE TRANSMISSION

8

8

Réf. Loc Réf. Vente Tension d'alimentation (V) BRI Nombre‘de MUMEMOS | Nombre de houcles de défaut
GSM d'appel
230 SMS 4 2 T3

TTGO 041500
(N 041510 230 SMS et mail 16

® Transmetteur TTG : ®  Transmetteur CSV :

Coffret en tole Coffret en tole

Protection différentiel 30mA Protection différentiel 30mA
Transmetteur GSM Automate tactile communiquant GSM
Bornier Bornier

16

8
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ACCESSOIRES ELECTRIQUES

ACCESSOIRES ELECTRIQUES

«wn

Nombre de Réf. Vente Réf. Vente
poles prise male | prise femelle

PRISE IP 44

Tension o
du r Int((ex)sne
V)
230 10

Ip+N+T NC 50245LEG  50246LEG

230 16 Ip+N+T NC 148MENN 180MENN

400 16 3p+T 416A 152MENN 194MENN

400 32 3p+T 432A 164MENN 126MENN

400 63 3p+T NC 123IMEN  14106PMENN

FET R e TR SR

sation (V) (R) poles ise male ise femelle

400 16 3p+T 416A 3328MENN -

400 32 3p+T 432A 397MENN

CABLE INDUSTRIEL SOUPLE HO7RN-F
T I T T T BT

1x1,5 mm 2010 CABD115 4x16 mm 2003 CAB4160
3x1 mm NC CAB310 4x25 mm 2004 CAB4250
3x1,5 mm 2000 CAB315 435 mm 2005 CAB4350
3x2,5 mm NC CAB325 4x50 mm 2006 CAB4500
4x1,5 mm 2008 CAB415 470 mm 2011 CAB4700
4x2,5 mm 2001 CAB425 4x95 mm NC CAB4950
4x4 mm 2007 CAB440 7x1,5 mm NC CAB715
4x6 mm 2009 CAB460 10x1,5 mm NC CAB1015
4x10 mm 2002 CAB4100

BLOC DIFFERENTIEL POUR COFFRET

Protection différentielle Protection différentielle pour
pour coffret COPRA, coffret COPRA, démarrage
démarrage direct progressif

041007 CDC825F 0414200p BD341

041011 CDC825F 0414300pP BD364

041025 CDC840F 0414400P BD364
0414500P BTC380E

Bloc différentie] compri; 0414550P BTC380E
avec le coffret a la location 0414750P BIC380E
0414800P BTC380E

0414990p HBA160H
0414980P HCD400H

A

4

PRISE MARECHAL

230 30 Ip+N+T NC 3118015 3114015
400 30 3p+T NC 3118013 3114013
400 30 p+N+T NC 3118017 3114017

CHASSIS CHANTIER POUR COFFRET

044091 Tl 044130 T13
044092 T2 044140 T4
044093 3 044150 T15
044094 T4 044160 T16
044095 5 044170 7
044096 To 044180 TI8
044097 7 044190 T19
044098 8 044200 T20
044099 9 044210 T21
044100 T10 044220 T22
044110 T 044221 123
044120 T2 044222 T24

Chassis non disponibles a la location
Chaéssis réalisé en acier mécano soudé
Peinture polyuréthane sur apprét



ACCESSOIRES

ACCESSOIRES ELECTRIQUES

SELECTION DES COFFRETS LOCATION ET VENTE
Intensité nominale. En Réglage des protection Puissance G.E Immatriculation des coffrets pour la Référence des coffrets pour
Type de pompe Puissance en KW o
Ampere therm|que en kVA location. la vente.

MINEX Mono 4 F11513M / 0410070P 230V
MINEX TRI 1,2 2,7 3 5 CDRT/CR18 F11511T/ 0410070P
MINETTE MONO 15 84 9 5 i F11513M / 0410070P 230V
MINETTE TRI 2,2 47 5 9 CDRT/CR18 F11512T / 0410070P
MINOR N/ H 37 73 8 13 CDRT/CR18 F11513T/ 0410070P
MAJOR N/H 56 1 12 17 CDRT/CR18 F11514T / 0410070P
MEDIUM N/ H 8 16 17 20 CDRT/CR18 0410070P
MASTER N/ H / SH (SH sans platine de démarrage) 10 19 21 30 CP25/AS14 /| AA14 0410150P / 0414150P
MASTER SH (Avec platine de démarrage) 10 19 21 32 CP25 0410250pP
MIDI'N'/ H Sans platine 1 21 23 25 CP25/AS14 | AAl4 0410250P / 0414150P
MATADOR N/ H Sans platine 18 32 35 46 CP32/AA25 / AS25 | DP25 0410250P / 0414250P
MATADOR N/ H Avec platine 18 32 35 46 CP32 0410250P
MAXIN /H 33 62 65 76 AA50/ AS50 / DP50 / AV50 / AV55 0414500P
MAXI L 34 64 68 76 AA50/ AS50 / DP50 / AV50 / AV55 0414500P
MAXI SH 37 65 68 76 AA50/ AS50/ DP50 / AV50 / AV55 0414500P
MAGNUM N /L 53 107 112 125 AS80/DP80 0414800P
MAGNUM H 53 9 105 125 AS80/DP80 0414800P
MEGA N/H 90 149 155 190 AA99/AS99/ DP99 0414980P
SALVADOR MONO 15 84 9 5 i F11513M / 0410070P 230V
SALVADOR TRI 2,2 47 5 7 CDRT/CR18 F11512T / 0410070P
SENIOR 41 9 10 13 CDRT/CR18 F11514T / 0410070P
SANDY N/ H 56 11 13 17 CDRT/CR18 F11514T / 0410070P
SUPER 56 12 14 17 CDRT/CR18 F11514T / 0410070P
SEMI Sans platine 1 22 25 30 CP25/ AS25 / AA25 | DP25 0410150P / 0414150P
SENATOR Sans platine 21 41 45 60 AA25 / AS25 / DP25 0414300P
SL 3153 MT 431 135 27 29 42 CP25/CP32 0410150P / 0410250P
D100 5 135 16 15 CP25 0410150P
E125 1 25 28 32 CP25 0410150P
£08Q 22 41 44 60 AA25 / AS25 / DP25 | AV55 /AV55 0414300P
F 06K 30 64 68 75 AA50 / AS50 / DP50 /AV50 / AV55 0414500P
F 10K 37 74 8 90 AA50 / AS50 / DP50 /AV50 / AV55 0414550P
SUBO 71 135 15 18 CP25/AS14 | AAl4 0410150P / 0414150P
ET3 2,2 5 7 10 CP25 0410150P
ET5 37 83 11 15 CP25 0410150P
GR75 615 1 13 20 CP25 0410150P
ET10 75 16,3 19 25 CP25 0410150P
ET 20/ DS 20 15 3l 35 42 CP32/ AA25/ AS25 / DP25 0410250P
DP 15/DP 15B 11 24 28 32 CP32/AA25 / AS25 | DP25 0410250P 0414
DP 20/ DP 20B 15 32 36 42 AA25 / AS25 / DP25 0414300P
DP 30/DP 30B 22 46 50 60 AA34 [ AS34/DP34 / AV50 / AVE5 0414400P
DP 50/ DP 50B / DP 50H 37 75 80 90 AA73 | AS73 / DP73 AV55 0414550P
DP 100 B/L 75 150 158 165 AA99/AS99 / DP99 0414980P
VHA 10 75 16 18 16 CP25 0410150P
VHG20 15 30 32 42 AA25 / AS25 / DP25 0410250P / 0414250P
Hydro 4" - 1255 - FS98D/8 0,75 21 25 5 CF00 / CR18*** F11511T / 0410070P SO
Hydro 4" - 1256 - FS98D/11 11 4 45 5 CF00 / CR18*** F11512T/ 0410070P SO
Hydro 4" - 1258 - FS98E/11 22 6,9 74 9 CF0O0 / CR18*** F11513T / 0410070P SO
Hydro 4" - 1260 - NS95E/18 4 105 1 13 CF00 / CR18*** F11514T / 0410070P SO
Hydro 6" - 1274 - NR151E/3A 4 93 10 13 CF16 / CR18*** F11514T / 0410070P SO
Hydro 6' - 1276 - NR152D/5 9,2 20,7 215 30 CF25 / CP25*** 0410150P SO
Hydro 6' - 1277 - $151C/5 13 29 31 40 CF40 / CP32*** 0410250P SO

* Réglage de l'intensité a titre indicatif, il est nécessaire de faire un contréle lors de I'installation.

** Puissance a titre indicatif, faire une demande de confirmation aupres du fournisseur du G.E

*** |a régulation par électrodes et reports de défaut sont a la demande pour la location. Longueur maximum des cables d’électrodes 100m

****Ajout de «SO» en fin de reference pour la regulation par electrodes

Les coffrets fonctionnent avec des régulateurs SOBA d’une longueur maximum de 30ml.

AA : Armoire Autotransformateur AS : Armoire Statorique CR : Coffret Régulation G.E : Groupe Electrogéne ‘ 65

DP : Démarrage Progressif CF : Coffret Forage CP: Coffret Protection. ’Q



ACCESSOIRES DE REGULATION

REGULATION

Congus et développés avec ATMI, nos capteurs sont basés sur le
principe du “flotteur”. Le soin apporté a leur fabrication et la qualité
des matériaux employés leur assurent robustesse et fiabilité :

> microrupteurs a contact or et argent et mécanisme inoxydable,
enveloppes polypropyléne copolymére et surmoulage vulcanisé sous
presse (pour le tout hypalon),

> cable de type HO7RN8-F, AO7RN8-F, AO5RN-F...,

> aucun sertissage ni collage, tous les régulateurs sont testés et
étanches

> gamme anti-explosible Atex, certifiée par le LCIE (attestation CE
LCIE 00 ATEX 6003X),

> gamme ACS, eau potable destinée a la consommation humaine.

Régulateurs aux normes ACS pour les liquides destinés a la consommation
humaine.

Régulateurs classiques pour station de relevage. Régulateurs anti-explosible aux normes ATEX pour
silos & grains ou industries chimiques.
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ACCESSOIRES DE REGULATION

INTERRUPTEURS OU DETECTEURS ?

Interrupteurs : 1 appareil pour une régulation

Avec lest
réglable
sur cdble

Flotteur basculant (comme les détecteurs de niveau),
linterrupteur est a contact maintenu.

Son fonctionnement :

Suivant le modele, a 45 ou 83° au-dessus de
I'horizontale, le circuit est ouvert ou ferme et le reste
Jusqu'a ce que l'interrupteur redescende a 45 ou 83°
en-dessous de |'horizontale.

Un seul appareil permet d'assurer un automatisme.

LES VERSIONS

Détecteurs : 2, 3 ou 4 appareils pour une régulation

Détecteur 3 :
.1} ;iveau de démarrage
'une 2° pol
ou niveau d':ﬁ:me

Détecteur 2 :
niveau haut, mise en route

d'une 1™ pompe

Détecteur 1:
niveau bas, arrét de toutes
les pompes

Flotteurs basculants, ils ferment ou ouvrent un circuit
relie a une armoire de commande. lls commandent
des pompes ou des matériels électriques.

3 détecteurs sont nécessaires sur une installation :
le 1e pour l'aret au niveau bas, le 2¢ pour la mise en
route au niveau haut, le 3¢ pour la mise en route
d'une pompe supplémentaire ou d'une alarme de
niveau trop haut.

VR > vidange/remplissage, cable 3 conducteurs 1 mm2 (0,75 mm2 pour Tuba) sans terre.

V ou R > vidange ou remplissage, céable 2 conducteurs 1 mm2 sans terre

VS > vidange + prise double fonction, cable 2 conducteurs 1mm?2 + terre

VT > vidange + terre, cable 2 conducteurs 1 mmz2 + terre

ACS > attestation de conformité sanitaire, cable bleu 3 conducteurs 1 mm2 sans terre.

o7/



ACCESSOIRES DE REGULATION

LES INTERRUPTEURS

Flotteurs omnidirectionnels destinés a I'automatisme des pompes avec un seul appareil. Ce sont des interrupteurs qui ouvrent ou
ferment le circuit d’alimentation des pompes, directement ou par I'intermédiaire d’un relais. Les BIP STOP sont des appareils
économiques pour eaux peu chargées. Les AT 120 sont concus pour des usages intensifs en eaux chargées. Les ATS 165
disposent d'un trés grand angle de fonctionnement (165°) et sont capables de remplacer 2 régulateurs classiques, méme dans
des liquides extrémement agités et chargés.

BIP STOP
mglede | Densitéfuides | T° maximale | TS | Dimensi Poidsdu | psc gy | Envel Cabl
Réf. Vente | Fonctionnement nge de SRS mam_mae maxi de USSR flotteur OIAS . l_weqppe 2 g .e Lest
fonctionnement | admissibles des fluides : (hx @) 5 céble biconique électrique
service sans cable
- Polypropyléne  Néopréne .
BIP STOP | 110° 7all ° 130x7 1 11 | E
STOP  Omnidirectionnel 0 07al15 85°C 3,5 bars 30x70 mm Obg 5g/m copolymére HOTRNS.F n option
i Réf. version VR : 0535 05/10/20
,IJ Réf. version VT : 0537 01
Réf. version VS : 0536 05/10/20

Non disponible a la location.

[AT 120 ]

S Pression : : Poids du : -
Réf Vente | Fonctionnement Angle de Densité fluides | T mam_male maxi de Dimensions fotteur meisdu Er_lvelqppe : Cab_le Lest
fonctionnement | admissibles des fluides —— (hx@) Elh céble biconique électrique

AT120  Omnidrectomel  120° 074115  85C  35bws  170x70mm 195  llsgm | Copomlene  Néopene

copolymére  HOZRNGF " OPUT

Réf. version V : 0545 01
Réf. version VT : 0545 05/10/20
Réf. version VS : 0546 03/05/10/20

Non disponible a la location.

AT 120 HR HY
5 Pression : : Poids du
Réf. Vente | Fonctionnement Higet Densité flides) T* maximale maxi de MBS flotteur AT Y Enveloppe Cable Lest | Surmoulage
fonctionnement | admissibles | des fluides : (hx @) cable électrique
service sans cable
AT 120 Hypalon En
Omnidirectionnel 120° 082110 90°C dbars  200x92mm  2%¢g 110 g/ml Polypropylene P

HR HY HO7RN8-F  option
Réf. version VR : 0547 05/10/20

Hypalon

Non disponible a la location.

[ATS 165

B Pression B Poids du : A
R Vit || i Angle de Densité fluides | T max|.male i Dimensions flotteur melsdu E[lvelgppe : Cahlle s
fonctionnement | admissibles des fluides service (hx @) sans cable cable biconique électrique

Polypropyléne  Néopréne

ATS 165  Omnidirectionnel 165 0,721,110 85°C 3,5 bars 152 x 95 mm 325¢ 115 g/ml copolymére  HOTRNG-F

En option

Réf. version VR : 0534 05/10/20/25

Non disponible a la location.

'"’&

A
[ATS 165 EP IR

Angle de Densité fluides | T° maximale Pres_smn Dimensions Rt Poids du Enveloppe Céble Con_fqr

Réf. Vente | Fonctionnement : - : maxi de flotteur Lest mité
fonctionnement | admissibles | des fluides : (hx@) -~ cable biconique électrique

service sans cable ACS

250g

#"‘“'
i

NF XP

spécal I'\"l‘;’: P41.250
MOTRNBF 0 (123)

G [ e 165° 073110  85C  35bws 152x%5mm  35g  l05gm | CUPOPere
EP spécial
Réf. version VR : 0596 05/10/20/25

Non disponible a la location.



ACCESSOIRES DE REGULATION

LES DETECTEURS

Flotteurs omnidirectionnels a faible différentiel, nécessitant I'installation d'un appareil par niveau. lls ouvrent ou ferment un circuit électrique relié
a une armoire de commande. Ainsi, on installera deux détecteurs pour la régulation d’'une pompe (une pour le niveau haut et une pour le niveau bas).
Les SOBA SMALL sont de plus petites tailles mais assurent les mémes fonctionnalités.

La gamme HYPALON dont la résistance chimique est accrue, est disponible également en version «Ex» pour les zones exposées aux risques O, 1
et 2 (gaz) et 20, 21, 22 (poussiéres). Les versions ATEX doivent obligatoirement étre associées a des relais de sécurités intrinséques.

O BA
Angle de gt I G Dimensions RIGSGL e Enveloppe Céble
Réf.Loc [ Réf.Vente | Désignation | Fonctionnement € fluides maximale | maxide flotteur du PP Lest | Conformité
fonctionnement o : : (hx@) -~ - biconique électrique
admissibles | des fluides | service sans cable | cable
059005
059010 SOBA . R . 130 x 115g/  Polypropylene ~ Néopréne
NC 059015 SMALL SOBA SMALL 25 072125 85°C 3,5 bars 20 mm 110g ol copolymére HOTRNG-F r:smfe
059020 chargee
SOBA SMALL S0BA 057005 250g
057010 R 170 x 115g/ Polypropylene ~ Néoprene
o SOBA SOBA SOBA 25° 072125 85°C 35b 200
e 057015 ¢ * 80mm & m cooymire  HOTRNGF o
ey 057020 chargée
ACS 059505 B0 e
059510 SOBA ECS o R o 170 x 105g/  Polypropylene ~ EPDM g inox
NC 059515 i SOBA ECS EP 25 074115 85°C 3,5 bars 80 mm 200¢ ol ] AOTRNGE AIS| P(ziIZZ;O
59520 316 L -

- Réf. version VR SOBA SMALL : 0590 05/10/15/20
SOBAEP Réf. version VR SOBA : 0570 05/10/15/20/25 Réf. version VR SOBA EP : 0595 05/10/15/20/25

SOBA ET TUBA

o IN : Poidsdu | , .
. Densité : Pression | .. . . Lest 5
Tef. Réf. Vente | Désignation | Fonctionnement Ar!gle i fluides mEHE maxi de DHENEI | s Fn\{e!oppe Surmoulage | Cablle en Conformité T i
oc fonctionnement o des : (hx @) sans - intérieure électrique : fonctionnement
admissibles fluides service cible option
gg;ﬁ)g SOBA HR 200 x 110 Wpdn 208
NC 057115 HYPALON Omnidirectionnel 25 08al10 90°C 4 bars 9 mm 29%¢g g Polypropyléne  Hypalon HOTRNS-F Crheélsrméee
SOBA HR HY SOBA EX 057120 8
ATEX-CE
058405
SOBA Polypropyléne 0081 11'L
058410 200 11 Hypal Ei
NC HYPALON  Omnidiectomel 25 083110 - abas 0% a00g 0 hnaen PAON - EN GEeva -20°C 3 70°C
058415 92 mm g/ml . HO7RN8-F  option
058420 ATEX surmoulé IIC 6 IP6
T°70°C
g:zflgz 0,754 180 x 55 Polypropylene En NFXP
NC 050410 TUBA 25  Omnidirectionnel 20 150 85°C 5,5 bars 29 mm 60g Al | epimeo - - i P(AilzZ;O
059420
059303
TUBA 25 TUBA 36 NF XP
059305 — ) 0,754 . 160 x 55 Polypropyléne  Néopréne )
NC 059310 TUBA36  Omnidirectionnel 20 150 85°C 55 bars 36mm 75g gl copoymere  AOSRNG.F En option %122;0
059320
Réf. version VR EX : 0584 05/10/15/20/25/30 Réf. version VR TUBA 36 : 059 03/05/10/20

LES REGULATEURS

Le régulateur de niveau a flotteur auto-lesté certifié ACS robuste est fabriqué avec des matériaux spéciaux pour une utilisation dans I'eau potable
a consommation humaine. Son fonctionnement est simple, il bascule sous la poussée des liquides, fermant ou ouvrant un circuit relié a une
armoire de commande, pour I'automatisme des pompes ou de tous autres asservissements. Le flotteur est équipé d'un cable spécial certifié ACS sans
halogene adaptés a une utilisation dans le domaine ferroviaire, la construction navale, le nucléaire, etc.

[AQUA |
Pression | . . Poids du Poids
TYPE Fonctionnement BB DBl manmale des | maxide e flotteur sans du EEE life Lest
fonctionnement | fluides admissibles b : (hx@) 8 5 biconique électrique
uides service céble céable
1 11 Pol e
AQUAXL  Omnidirectionnel 0954105 70°C 2 bars 65x g 5¢/ Polypropyéne Néoprene
100 mm ml copolymére optlon
AQUA A . N . 140 x 115g/  Polypropylene L
AQUA XL AQUA MEDIUM MEDIUM Omnidirectionnel 10 0,95a1,05 70°C 3,5 bars 70mm 400g N T Néopréne —

AQUA XL AQUA MEDIUM

058806 058810 058815 058820 058830 058840 058850 Réf Vente 800
Désianation Régulateur AQUA  Régulateur AQUA  Régulateur AQUA  Régulateur AQUA ~ Régulateur AQUA  Régulateur AQUA  Régulateur AQUA REGULATEUR AQUA MEDIUM 20ML
g XL 6 ML CABLE XL 10 ML CABLE XLISMLCABLE ~ XL20MLCABLE ~ XL30MLCABLE ~ XL40MLCABLE XL 50 ML CABLE CABLE

J4, 69
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ACCESSOIRES DE REGULATION

LES ACCESSOIRES

/795"

ELECTRODE RELAIS DE ATTACHE CABLE
CONTROLE DE SONDE

414000 Electrode DSN
RM22LG1IMR  Relais de contréle de sonde
NC CABD115 Céble 1x1,5 mm2 pour électrode
NC 053001 Attache cable

Le REGULASONDE permet la régulation automatique par sonde (jusqu’a 1000 m du dispositif de commande).

RESISTANCE CHIMIQUE

Vous trouverez dans ce tableau des indications de résistance chimique pour quelques produits.

ACETATE D'AMYLE ESSENCE

RSN 78 M TN NI ETT T T IS I T T

ACETONE 20 ETHANOL 50
ACETYLENE ETHYLENE GLYCOL 100
ACIDE ACETIQUE 50 50 GAZOLE 70
ACIDE ACETIQUE % 100 GELATINE 40
ACIDE GLYCOLS
BENZENESULFONIQUE HUILE DE LIN 20
ACIDE . 0 HUILE DE
CHLORHYDRIQUE TRANSFORMATEUR
ACIDE CHLORIQUE 20 20 HUILE DIESEL
ACIDE CITRIQUE SAT 70 HUILE MINERALE N°1 100
ACIDE " " (INF T 46-013)
FLUORHYDRIQUE HUILE SILICONE 60
ACIDE FORMIQUE 100 20 HUILES VEGETALES 60
ACIDE PICRIQUE 10 100 HYDROXYDE DE SODIUM 10 100
ACIDE STEARIQUE 70 HYDROXYDE DE SODIUM 25 100
ACIDE SULFURIQUE 20 20 HYPOCHLORITE DE
10 50
ACIDE SULFURIQUE 50 100 SODIUM
ALCOOL AMYLIQUE 50 KEROSENE 70
ALCOOL BENZYLIQUE 20 LAIT 20
AMMONIAQUE LIQUIDE 20 MERCURE
ANILINE 20 GLYcoL "
AZOTE (CELLOSOLVEACETATE)
BROME 20 NAPHTA TA
CHLORURE DE VINYLE 20 NITROBENZENE 50
DECALINE OXYGENE A
DICHLOROETHYLENE 20 PERMANGANATE DE % 0
EAU DE CHLORE 100 20 POTASSE
EAU DISTILLEE 100 PHENOL 100
EAU OXYGENEE 10 TA TOLUENE 20
EAU OXYGENEE 30 TA

P rusteounue | mineurAmooere [ woverée [ NE convienT pas
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ACCESSOIRES DE REGULATION

€ : CE QU'IL FAUT SAVOIR

Il est important de savoir que les appareils de régulation de niveau certifiés ATEX sont obligatoires dans
la plupart des stations de pompage, des silos a grains et certains pulvérulents. Il faut savoir aussi qu'il
appartient a I'exploitant seul, de déterminer avant toute installation s'il s'agit ou non de stations de pompage
ou de silos a risque explosif. ZONES

DANGEREUSES
Le classement est O, 1, 2 pour les gaz et 20, 21, 22 pour les poussiéres. Il est donc fortement recommandé
de ne prendre aucun risque dans ce domaine, les conséquences pouvant étre désastreuses.

GAMME SPECIALE EAU POTABLE
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Ces 2 appareils issus des gammes classiques ont été construits avec des matériaux spéciaux et sont certifiés ACS conformément a la norme XP
P41-250 (1-2-3). Le régulateur SOBA EP permet les mémes applications en eau potable que le SOBA classique en liquides divers et chargés. Il
est étudié pour la régulation automatique avec plusieurs appareils, sans limitation de différentiel de niveau. Linterrupteur ATS 165 EP permet,
comme I'ATS 165 classique, la régulation automatique de pompes avec 1 seul appareil. Il est spécialement étudié pour travailler dans I'eau
particuliérement agitée sans risque de détérioration des moteurs de pompes, ceci grace a son différentiel de fonctionnement de 165°

PRECISIONS CONCERNANT LE SOBA EP ET L'ATS 165 EP CERTIFIE ACS :
Cable électrique EPDM bleu spécial ACS = 105g/m. Lest réglable acier inox AISI 316L = 230g.
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

Souvent traités comme des parents pauvres, les accessoires
hydrauliques méritent pourtant toute notre attention car ils
conditionnent souvent le fonctionnement d'un ensemble de
pompage.

A I'image d’'une chaine, c’est toujours le maillon le plus faible
qui donne la force de traction a ne pas dépasser. Tuyaux,
coudes, vannes, clapets, raccords, doivent étre choisis avec
soin et adaptés réellement aux besoins de l'installation.

> vous trouverez dans ce chapitre une sélection des produits les plus couramment utilisés

> si certains manquaient, nous saurons les trouver

4
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TUYAU SOUPLE BLEU TOILE NYLON

NC 080035 35 5 15 0,20 100
NC 080040 40 5 15 0,21 100
NC 080045 45 5 15 0,25 100
TB05 080050 50 45 135 0,29 100
TBO7 080075 75 4 12 0,57 100
TB08 080080 80 4 12 0,57 100
TB10 080100 100 4 12 075 100
TB15 080150 150 3 9 1,25 100
1820 080200 200 3 9 193 100

TUYAU SOUPLE ROUGE TOILE NYLON

TRO7 081075 75 9 27 0,66 100
TR10 081100 100 9 27 1,20 100
TR15 081150 150 7 21 1,65 100
TR20 081200 200 5] 15 2,20 100
TR25 081250 250 5 15 3,30 100

TUYAU CAOUTCHOUC SOUPLE NOIR ENROULABLE A PLAT 5 BARS

TC05 060050 51x57 5 15 0,65 40
TCO7 060075 76x82 5 15 0,95 40
TC08 060080 80x86 5 15 1,00 40
TC10 060100 102x108 5 15 1,20 40
TC15 060150 152x158 5 15 1,77 30
TC20 060200 203x211 5 15 2,19 30
TC25 060250 254x262 5 15 3,70 30

Tuyaux légers spécialement adaptés aux pompes submersibles, aux systémes de drainage. Enroulables a plat.

Gamme de température : - 40°C & + 100°C.

Tube : caoutchouc synthétique noir et lisse. Armature : nappes synthétiques tres résistantes, 2 plis.

Revétement : caoutchouc synthétique noir, lisse (aspect bandelé) tres résistant aux conditions atmosphériques, a I'abrasion et & 'ozone.

TUYAU CAOUTCHOUC SOUPLE NOIR ENROULABLE A PLAT 10 BARS

TNO7 061075 76x87 10 30 1,70 40
TNO8 061080 80x92 10 30 2,00 40
TNIO 061100 102x115 10 30 2,70 40
TN15 061150 152x166 10 30 3,90 40
TN20 061200 203x217 10 30 520 30
TN25 061250 254x268 10 30 7,00 30

Tuyaux trés résistants spécialement adaptés aux pompes submersibles, gros débit, eaux chargées.

Gamme de température : - 40°C & + 100°C.

Tube : caoutchouc synthétique noir et lisse. Armature : nappes synthétiques tres résistantes, 4 plis.

Revétement : caoutchouc synthétique noir, lisse (aspect bandelé) trés résistant aux conditions atmosphériques, a I'abrasion, a I'ozone
et a l'usure.
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ACCESSOIRES

TUYAUX

TUYAU SPIRE PVC
Réf. Loc Reéf. Vente Unité stockage PS. PE. Dépression max. Poids Rayon courbure
ulul (ml bar bar bar kg/ml

070025 25x31 0,29
NC 070030 30x36 50 6 18 0,7 0,35 90
NC 070035 35441 50 6 18 07 042 105
NC 070040 40x46 50 6 18 07 0,51 120
NC 070045 45x52 50 5 15 07 0,57 135
TS05 070050 50x58 50 5 15 07 0,73 150
NC 070070 70x76 50 5 15 06 1,35 320
TS07 070075 75¢85 50 4 12 0,6 1,47 340
TS08 070080 80x90 50 4 12 06 1,57 360
810 070100 100x112 25 4 12 0,6 211 450
TS15 070150 150x163 25 3 9 06 3,85 675

Gamme de température : - 10°C a + 60°C.

TUYAU SPIRE PVC RENFORCE
N I N I

071040 40x50 0,80
TG05 071050 50x62 24 8 1,10 50
1607 071075 75x89 21 7 1,90 50
TGO8 071080 80x94 21 7 2,10 50
TG10 071100 100x115 15 5 3,30 25
TG15 071150 150x169 9 3 6,00 25
TG20 071200 200x220 75 25 7,50 25

Gamme de température : - 10°C a + 60°C.
P.S. : pression service P.E. : pression épreuve

TUYAU CAOUTCHOUC RENFORCE METAL AVEC MANCHETTES LISSES

Réf Vente PS. Poids Rayon carbure Unité stockage
bar kg/ml (mm) (mI

TAO8 072080 80x94 9

TAL0 072100 102x116 3 9 3,6 630 3
TA15 072150 152x172 3 9 6,9 1050 3
TA20 072200 203x228 3 9 111 1800 3
TA25 072250 254x265 3 9 13 2600 3
TA30 072300 305x334 3 9 23 2700 3

Tuyaux résistants a I'abrasion externe et interne. Gamme de température : - 35°C & + 70°C.

Tube : caoutchouc synthétique noir et lisse. Armature : nappes synthétiques et spirales métalliques rayées.

Revétement : caoutchouc synthétique noir, lisse (aspect bandelé) trés résistant aux conditions atmosphériques, a I'abrasion, & I'ozone
et a l'usure.




ACCESSOIRES

TUYAUX

TUYAU EPDM RENFORCE SPIRALES METALLIOUE
T I

073025 0,73

073030 30 41 10 30 0,82 nous contacter
073032 32 43 10 30 0,86 nous contacter
073038 38 49 10 30 1 nous contacter
073040 40 51 10 30 1,05 20

073045 45 56 10 30 1,17 nous contacter
073051 51 62 10 30 13 20

073060 63 76 10 30 2,09 20

073070 70 83 10 30 2,33 nous contacter
073075 76 89 10 30 2,5 20

073080 80 93 10 30 2,68 20

073090 90 104 10 30 312 nous contacter
073100 102 116 10 30 348 20

073110 110 124 10 30 371 nous contacter
073115 115 129 10 30 3,86 nous contacter
073120 120 136 10 30 5,07 20

073127 127 143 10 30 533 nous contacter
073150 152 168 10 25 6,66 20

073200 203 221 10 25 9,88 nous contacter
073250 254 272 10 25 13,52 nous contacter

TUYAU METALLIQUE SPHERIQUE ET ANFOR ACIER GALVANISE

PS. Poids

M08 264036 8/10 6 Sphérique
TM10 264002 100 910 6 10 2,5 Sphérique
™15 264109 150 12/10 6 10 48 Sphérique
™20 264159 200 13/10 6 6 838 Anfor

™25 264160 250 16/10 6 5 144 Sphérique
™30 264161 300 16/10 6 5 298 Sphérique

(1) Existe en longueur 1, 2, 3, 4 ou 5 m : nous consulter. Possibilité en Bauer sur demande.
Angle d'alignement approximatif : 10 a 12°

COURONNE TUYAU PEHD

Stockage :
R Loc Réf Vente ] exténeur Epais. Ovalisation T EE Stockage location
mm maximale (mm) m (mi)
50

090025/8B PN10 1

NC 090032 32 3,0 1,9 PN10 50 1
TPO4 090040 40 30 40 PN10 50 1
NC 090040/168 40 37 24 PN16 50 1
TP50 090050 50 30 50 PN10 50 1
NC 090050/100 50 37 50 PN12 100 1
NC 09005088 50 37 50 PN12 50 1
NC 090063/100 63 38 6,3 PN10 100 1
TP06 090063 63 38 63 PN10 50 1
TPO7 090075 75 45 75 PN10 50 1
P09 090090 £l 54 ° PN10 50 1
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ACCESSOIRES

TUYAUX

TUYAU PEHD LONGUEUR DE 6 ML
e i, L

090032/6 PN10-12,5-16
090032/6BB 32 3,0 1,3 PN16 6
090050/6 50 46 14 PN16 6
090063/6 63 58 15 PN16 6
090063/6BB/12,58 63 47 15 PN12,5 6
(;’BE EBT:#IE(E)TB?.z:.—]EE) 090075/6 75 45 16 PN10 6
090075/6BB 75 45 16 PN10 6
090090/6/108 90 54 18 PN10 6
090090/6 90 8.2 18 PN16 6
090090BB/6 90 8.2 18 PN16 6
090110/108 110 6,6 2,2 PN10 6
090110 110 10,0 2,2 PN16 6
090160/6 160 95 32 PN10 6
090200 200 119 4,0 PN10 6
090200/16B 200 18,2 4,0 PN16 6
090225/11,80 225 134 45 PN10 6
PE INDUSTRIE 090225 225 134 45 PN10 6

TUYAU PVC PRESSION A COLLER
M I I I

E111TC020F

E111TC025H 25 2,8 25 6
E111TCO32F 32 24 16 6
E111TCO32H 32 36 25 6
E111TCO40F 40 3 16 6
E1117C050C 50 24 10 6
E111TCO50F 50 37 16 6
E1117C063F 63 47 16 6
E111TCO75F 75 56 16 6
E111TC090C 90 43 10 6
E111TC110D 110 53 10 6
E111TC110F 110 81 16 6
E111TC125C 125 6 10 6
E111TC160C 160 6,2 10 6
E111TC160F 160 95 16 6
E111TC250C 250 96 10 6



ACCESSOIRES

ACCESSOIRES ET RACCORDS SPHERIQUES

RACCORDS SPHERIQUES

A

CREPINE GALVA LISSE SANS CREPINE GALVA F SANS CREPINE GALVA CANNELE
CLAPET CLAPET AVEC CLAPET
Tt L ST T

266012 KT08 266143 266211
KT05 266020 50 1 KT10 266151 100 5 NC 266212 100 6,2
NC 266046 80 2 KC15 266177 150 10 NC 266214 150 838
NC 266054 100 28 KC20 266193 200 22 NC 266215 200 124
NC 266070 150 8 KC25 266185 250 50
NC 266071 200 15,5 KC30 265977 300 60

CREPINE ACIER F A ROULEAUX RACCORD MALE CANNELE RACCORD MALE FILETE
OEEFE DCAFE OOy

KEO7  LLOSD RBO4 292005 50140 200917 —
KEO L0010 9 RBO5 292013 50150 o,e N 292005 50 "1 0’4
KES LSO 150 2 RBO7 263400  80/75 12 RO0S 292233 50 " 05
KE20 L1200 200 38 RBOS 263399  80/80 13 RB0S 262995 %0 e 14
KEZ5 L1250 250 40 NG 263404 100/80 16 N 263006 100 T 19
KESDO L1300 300 70 RBIO 263412 100100 25 RDL0 263014 100 p 19

RBIS 263438 150150 35 ROIS 263065 150 6 36

RB20 263462 200/200 8

RB25 263446 2501250 12

RB30 263470 300/300 24

RACCORD MALE SUR BRIDE RACCORD FEMELLE CANNELE RACCORD FEMELLE FILETE
AN I BB

263300 200102 50140 RCIO 263519 100/100 292322 G
RFIO 263301 100 6 10 RCOS 292110 5050 0,6 RCI5 263535 1507150 2,6 N 263078 50 2 1,15
RFl5 263307 150 8 10 ROO7 263500 8075 06  RC20 263369 200200 92 REOS 263080 80 3" 17
RF20 263349 200 10 10 RGOS 263496 80580 13  RC25 26343 250250 114 REIO 263111 100 4 21
RF25 263323 250 2 10 NC 263501 10080 17  RC30 263488 300800 175 REIS 263073 150 6 34
RF30 263153 300 30 10

N. B. : pour les raccords de de type "Bauer", ajouter un B en fin de référence sphérique.
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES ET RACCORDS SPHERIQUES

RACCORD FEMELLE SUR BRIDE COUDE A 45° M/F COUDE A 90° M/F
OMARED COEOPEE ISR
NC 80 4 2 10 25 RIO8 27

263299 RHO8 263967 80 263585 80
RGI0 263302 100 7 2 10 RH10 263909 100 34 RI10 263608 100 40
RG15 263306 150 9 2 10 RH15 263917 150 6 RI15 263616 150 75
RG20 263350 200 10 2 10 RH20 263632 200 15 RI20 263577 200 15
RG25 263351 250 205 3 10 RH25 263925 250 22 RI25 263624 250 23
RG30 263154 300 31 3 10 RH30 263926 300 41 RI30 263640 300 2

REDUCTION ET AUGMENTATION RACCORD INVERSION GALVA ‘

GALVA F/M M/M ET F/F BOUCHON GALVA M ET F A GRIFFE

e DOOOAE IR
29 NC NC

RKO8 264651  100/80 RLIO 264671 80/100 SA10 263971 MM 100 263360 263445 50
RKIO 264652  120/100 RLI2 264672 100/120 SA15 263972 MM 150 5,2 SC08 263362 SDo8 263448 80
RK12 264653  150/120 RLIS 264673 120/150 SA20 263973  M/M 200 11,6 SC10 263363 SD10 263449 100
RK15 264654  200/150 RLI6 264674 100/150 SA25 263974 MM 250 158 SC15 263365 D15 263451 150
RK16 264658  150/100 RL20 264675  150/200 SBI0 263981 FIF 100 26 SC20 263366 D20 263452 200
RK20 264656  250/200 RL25 264676 200/250 SB15 263982 FIF 150 5 SC25 263367 SD25 263453 250

NC 264657 250/150 RL30 264677  250/300 SB20 263983 FIE- 200 117 SC30 263368 D30 263454 300
RK25 2646594  300/250 SB25 263984 FIF - 250 16,2

MANCHON M/F AVEC DERIVATION DERIVATION GALVA F/M/M/M ET
FILETEM F/M/M CLAPET EVENT
NC 515) NC 150

|~

264937 100 2" 264961 80 FIM/M/M EV15
264938 100 3" NC 264962 100 FIM/M/M 8,2 EV20 NC 200
264939 150 3" NC 264963 150 FIM/M/M 12 EV25 NC 250
264940 150 4 NC 264911 80 FIM/M 8i5)
264941 200 3" NC 264912 100 FIMM 6,7
264942 200 4" NC 264914 150 FIM/M 98
264943 250 3"
264944 250 4
N. B. : pour les raccords de de type "Bauer", ajouter un B en fin de référence sphérique. ‘



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES ET RACCORDS SPHERIQUES

DERIVATION GALVA EN TE ERIVATION GALVA LATERALE
BT N e Twm T T2

264931 FiMM RJ08 264951 FIM/M

NC 264932 FIMM 100 RI10 264952 FIMM 100
NC 264934 FINM 150 RII5 264954 FIMM 150
NC 264935 FIMM 200 RI20 264955 FIMM 200
NC 264936 FIMM 250 RI25 264956 FIMM 250
NC 264974 FIFM 150 NC 25TEOBORSFFM  FIFIM 80
NC 264975 FIMIF 200 NC 25TEI00RSFFM  F/F/M 100
NC 264976 FIMIF 250 NG 64957 FIFM 150

NC 25TE200RSFFM  FIFIM 200

DERIVATION GALVA JOINT CAOUTCHOUC
o

264986 M@150x2F@80 ;22;32 100
264988 M@200x2F3100 10,6 263218 150
264989 M@250x2F 3150 20,5 263234 200
264980 F@150x2M@80 6,7 263226 250
264982 F@200x2M3100 126 26324 300
264984 F@250x2M@150 18,2

DI ECIE COCCE CECe

€0003639 36/39 €0006873 68/73 RM10 C0104112 104/112 RM18 0162174 162/174

NC €0004043 40/43 RMO7 €0007479 74179 NC C0113121 113121 RM20 €0200220 200/220

NC €0004447 44147 RMO8 €0008085 80/85 NC C0131140 131/140 NC €0220240 220/240

NC C0004851 48/51 NC €0008691 86/91 RM15 C0149161 1497161 RM25 €0240260 240/260

RMO5 €0005255 52/55 RM09 €0098103 98/103 RM26 €0260280 260/280

RMO6 €0005659 56/59 NC 08104112 104/112 RM30 €0300325 300/325
NC €0006063 60/63 NC C0S113121 1137121

NC C0S149161 1491161 N.B. : Existe en inox, rajouter SS en fin de la référence

N.B. : Existe en inox, rajouter SS en fin de la référence

N. B. : pour les raccords de de type "Bauer", ajouter un B en fin de référence sphérique.
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

LESKITS

KIT D'ASPIRATION REFOULEMENT

KIT D'ASPIRATION REFOULEMENT
0]t | 950 s | 00| s | 00| i

Crépine 266012 1 266020 1 266046 1 266054 1
Manchon M filté 292225 2 292233 2 262995 2 263014 2
Manchon F lisse 292102 2 292110 2 26349 2 23519 2
Coude fonte RAD03040 1 RAD03050 1 RAD03080 1 RAO03102 1
Coude raccord 90° M/F ° ° ° °

Tuyau daspiration 070040 5 070050 5 071080 5 071100

Colier de serrage £004851 2 00008691 2 00008691 2 00104112 2
KITAR040 . KITAROS0 . KITAROSO - KITAR100

Disponible seulement a la vente.

KIT D'ASPIRATION REFOULEMENT
= w@
N

Désignaton om0 et | po00 | uanite | 0250 | Quantité ]

Crépine 266177 1 266193 1 266185 1

Manchon M bride 263307 2 263349 2 263323 2

Manchon F lisse 263535 3 263569 3 263543 3

Manchon M lisse 263438 2 263462 2 263446 2

Coude raccord 90° M/F 263616 1 263577 1 263624 1

= Tuyau d'aspiration 072150 6 072200 6 072250 6

E Collier de serrage 0149161 8 €0220240 8 00240260 8
KITAR150 . KITAR200 . KITAR250

Raccords sur bride normalisée pour I'aspiration et le refoulement. Vérifiez avec la compatibilité de la pompe proposée.
Disponible seulement a la vente.



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

LESKITS

KIT PRO D'’ASPIRATION REFOULEMENT - «VANNE/MANO>»

KIT PRO DE REFOULEMENT

1 womr | e ey
MANCHON GALVA MALE 263412 1 263463 1 263462 1 263467 1
COURBE A SOUDER 3D 90° RA801114 2 RA801168 2 RA801219 2 RA801273 2
BRIDE A COLLERETTE A SOUDER ACIER BR802100 1 BR802150 1 BR802200 1 BR802250 1
VANNE PAPILLON ENTRE BRIDES VA220100 1 VA220150 1 VA220200 1 VA220250 1
MANCHON FF 1/4" RA006008 1 RA206008 2 RA206008 2 RA206008 2
MANOMETRE A GLYCERINE RADIAL DN63 MG63VI+0+10 1 MG63VI+0+6 1 MG63VI+0+10 1 MG63VI+0+10 1
BOBINE FILETEE MM ACIER RA207040 1 RA207040 1 RA207040 1 RA207080 1
CLAPET BATTANT LAITON (CL403040 1 CL403040 1 CL403040 1 CL403080 1
RACCORD GALVA MALE BRIDE 263301 1 263307 1 263349 1 263351 1
VIS VH8816120 8 VH8820140 1 VISVANNEDN200 1 VISVANNEDN250 1
ECROU HEXAGONAL ACIER ZINGUE HU16 8 HU20 16 MG63VI-1+0 1 MG63VI-1+0 1
RONDELLE PLATE M16 16 M20 16
RONDELLE GROWER W16 8 W20 16
MANCHON FF ACIER NOIR 1/4" RA206008 2 - 16
VACUOMETRE A GLYCERINE RADIAL DN63 MG63VI-1+0 1 MG63VI-1+0
BOBINE FILETEE MM ACIER 4" Lg 120mm RA207102 1

KIT VISSERIE POUR VANNE ENTRE BRIDES
RACCORD GALVA FEMELLE BRIDE DN250A

Disponible seulement a la vente.

KIT PRO ASPIRATION/REFOULEMENT

e 2 e e e
© bemm RAle R Q Rele  Rdlee 0 RAls Rk O REle Rl 0
KIT PRO DE REFOULEMENT KITI00PROF 1 KIT150PROF 1 KIT200PROF 1 KIT250PROF 1
CREPINE 266054 1 266177 1 266193 1 266185 1
MANCHON GALVA FEMELLE LISSE 263519 2 263535 2 263569 2 263543 2
MANCHON GALVA MALE LISSE - - 263438 2 263462 2 263446 2
TUYAU 071100 5 072150 6 072200 6 072250 6
COLLIER DOUBLE SERRAGE €0104112 2 C0162174 8 0220240 8 0240260 8

Disponible seulement a la vente.
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES

RACCORDS LAITON, FONTE ET ACIER

ONCTION GALVA CRANTEE ONCTION ACIER CRANTEE REDUCTION ACIER CRANTEE
G

109050 50 NC  J00040 40 ROI0  JODI00 100 RNO7  J0050075 50

109075 75 ROO5  JO00S0 50 ROI5  JOOISO 150 RN1O J0075100 75 100
109100 100 NG J000S0 60 RO20  J00200 200 RIS J0100150 100 150
109150 150 ROO7  JO0075 75 RO25  J0O250 250 RN20 10150200 150 200
109200 200 ROOS 100080 80 00250 RN25 10200250 200 250
109250 250

i

l]

: : @B
Réf. Loc | Ref. Vente m Réf. Vente “ Ref. Vente m
75

~

COUDE GALVA A 90° M/M JONCTION ACIER FILETEE M JONCTION GALVA FILETEE M

Filetage
“ RO02 10011050 50 2" NC 1009050 2" 50
RZ08 RA9075 75 R003 0011080 75 3" NC 1009075 g 75
RZ10 RA9100 100 RO04 J0011102 100 4" NC J009100 4" 100
RZ15 RA9150 150 NC 1009150 6" 150
RZ20 RA9200 200
RZ25 RA9250 250

MANCHON/MAMELON ACIER COUDE GALVA 90° F/F COUDE GALVA 90° M/M

NG RA206050 2 | aan It NG RAO02026 r

Ne RA206080 rs NG RAO01033 i NC RA002033 im
Ne RA206102 ire NC RA0I040 1" 112 NC RA002040 1" 112
NG RA206150 i | » NG RA002050 g

N RA207040 M 112 e 212 N RAO02066 212
NG RA207050 MM 2 RN ¥ NG RA002080 3

NG RA207080 ES [ » N RACO2100 I

N RA207102 MM 4

PLREE



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES
RACCORDS LAITON, FONTE ET ACIER

COUDE GALVA 45° ET 90 ° M/F REDUCTION GALVA M/M MAMELON GALVA DOUBLE M/M

RA003027 RA003026 s RA011020 34 12" RA007026

RA003034 RA003033 1" 1/4 RA011026 1 12" RA007033 1" 1/4
RA003041 RA003040 1"12 RA011040 1"172 314" RA007040 1"12
RA003051 RA003050 2" RA011041 1"172 s RA007050 2"
RA003067 RA003066 2" 112 RA011042 1"172 1"1/4 RA007066 2" 112
RA003081 RA003080 3" RA011052 2" 1172 RA007080 3"
RA003103 RA003102 4 RA011066 2"1/2 2" RA007102 4

MANCHON ET TE F GALVA RACCORD GALVA UNION F/F MANCHON GALVA REDUCTION
M/F

L N - HEEEES v
MARIEEN I} RA008033 I RAOIOOSL 112 o
e | e RAO0B040 I RAOIOOSL 2 I
M RA008050 2 RAOIOOS2 2’ v,
S | 2 RA008066 212 RAOLOGSD 3 Qv
TR RAO08080 3 RAOIOOSL 3’ Py
St L RA008102 v RAOIOO2 4 2
RAOLOIO4 & y

MANCHON GALVA REDUCTION LYRE DE RACCORDEMENT ACIER CONE ACIER A BRIDES
FIF 2 POMPES I I AT T

[ T Lo goes 0w
RA009041 1172 1"1/4 BR808065 BR807080 10 80 100
RA009051 2" 1"1/4 BR808080 80 10 BR807100 10 100 150
RA009052 2" 1"172 BR808100 100 10 BR807150 10 150 200
RA009080 3" 1"1/2 BR808150 150 10 BR807200 10 200 250
RA009081 3" 2" BR808200 200 10
RA009102 4" 2"

RA009104 4 3"

COUDE ACIER A BRIDES

IR T T
BR809065
BR809080 80 10
BR809100 100 10
BR809150 150 10
BR809200 200 10
BF809250 250 10

A



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES

RACCORDS EXPRESS ET POMPIER

A

N\

COUDE FILETE M ET SORTIE 1/2 RACCORD RAPIDE 1/2 RACCORD ALU FILETEM
CANNELEE CANNELE ET FILETE SANS VERROU

T 5| e | e
RRU20035  ©35mm Laiton [ Refvente | Fletae [ N |
93033 32 1"1/4 PVC RRA20040 040 mm Laiton RP701033 1'1/4 32
93040 40 172 PVC RRA19033  Filetage M 1"1/4 Laiton RP701040 112 40
93050 50 2 PVC RRA19040  Filetage M 11/2  Laiton RP701050 2 50
93133 32 I'4Laiton RP701051 2112 65
93140 40 I'2  Laiton RP701067 3 65
93140 50 2 Laiton RP701080 3 80
RP701102 I 100
I T R
RP701040D 1172 40
RP701041D P 65
RP701067D g 65

1/2 RACCORD ALU F SANS VERROU 1/2 RACCORD ALU CANNELE '
AVEC VERROU
I AT T TR

S5  RPTO033 1A 32 | Réf.loc | Retvente | gon | 1/2 RACCORD ALU M AVEC
SJ04 RP703040 1172 40 SK04 RP706040 40 40 VERROU

- p L Rl — i
N RP70305 : 5 NC RP706065 65 65
NC RP703067 3 65 Ko7 RP706075 75 80 -gﬁ-
SJ08 RP703080 3 80 SK10 RP706100 100 100 R T m
SJ10 RP703102 A 100 SK15 RP706150 150 150 RPT02050 » 5
DSP NC RP705045 4 40 -
e RPOSOS 70 6 i 2 ®
NC RP703040D 1'172 40 NC RP705075 75 65 Bjtete] 2 &
NC RP703041D > 10 AL s o
NC RP705110 110 100 700100 . 0
w3 s
o wmw e w T T TR
L8| R 4 40 RP702040D 1 40
NG RP705065D 70 65
NG RP705075D 75 65 RP702041D 2 6
RP702067D 3 65
NC  RP705110 110 100
(
VERROU
Guillemin
[ Refloc | ReiVete | ON | Fletage | | Réile [ Refvee [ N ]
NC RP704050 40 PL NC RPGO04 40
NC RP704051 65 2 NC RP6005 50
NC RP704052 50 I NC RPG006 65
NC RP704067 &5 3 NC RP6007 80 . s
NC RP704080 80 3 NC RPG008 100 POLYETHYLENE
NG RP704081 100 3 NG RP6009 150 | Refloc | RefVee | N |
NG RPO4IZ 100 r NC RPES0L 40
o IR A TR oo 0
© e i o 6
NC RP704050D 40 2 NC RP2934 50 NC RPE903 80
Ne RP704051D 65 2 NC RP2176 65 Ne RPL767 100
NC RP704067D 65 3 % 85
NG RP7040102D 100 ¥ =



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES

RACCORDS EXPRESS ET POMPIER

»

CLE TRICOISE BOUCHON ALU VERROU ET CHAINETTES
O acer e e e épny e [ |
RP3L48 pour DN20 & 120 RP4142 25
RPO17A Clel t’n?mse bronze d alumln‘lum RP4145 50
anti-étincelles pour DN 20 & 65 RP4146 65
RP4147 80
RP4148 100
RP4148 150
DSP
e [ |
RP4710 40
RP4711 65
e [ |
RP4712 100
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES
BRIDES, VANNES, CLAPETS, COLLIERS

VANNE LAITON OPERCULE F/F
o Tome [ 2

NC VA302026

NC VA302033 1" 1/4

NC VA302040 1"12
VLO5 VA302050 2"

NC VA302065 2"112
VLO8 VA302080 3
VL10 VA302100 4
NC VA302150 6"

VANNE GUILLOTINE ENTRE BRIDE

PN10/16 304/NBR

I N N R S B
50 NC 10 6,6

VA170050 10

65 NC VA170065 10 10 71
80 NC VA170080 10 10 86
100 NC VA170100 10 10 98
150 NC VA170150 10 10 162
200 NC VA170200 10 10 268
250 NC VA170250 10 8 41
300 NC VA170300 10 6 50

&

VANNE LAITON A SPHERE
NC

. Loc
VA401006 14" NC VA402015 12"

NC VA401012  3/8' NC VA402020  3/4
NC VA401015 172" NC VA402021  3/8'
NC VA401020  3/4' NC VA402026 1"

NC VA401026 1" NC VA402033  1'l/4

NC VA401033  1'l/4 NC

NC VA401040  1'1/2 NC VA402050 2"

NC VA401050 2" NC VA402066  2'1/2
NC VA402080 3"
NC VA402102 &

VA402040  1'1/2

5

VANNE FONTE A BRIDES

VANNE FONTE PAPILLON
ENTRE-BRIDES

[ ket Lo et Verte | 0N [ PU
NC VA200040 40 10 [ Refloc | RefVene |  ON |
V005 VA200050 50 10 VP05  VA220050 50
NC VA200065 65 10 NC VA220065 65
V08 VA200080 80 10 VPO VA220080 80
V010 VA200100 100 10 VP10 VA220100 100
V015 VA200150 150 10 NC VA220125 125
V020 VA200200 200 10 VP15 VA220150 150
V025 VA200250 250 10 VP20 VA220200 200
VP25 VA220250 250
NC VA220300 300

CLAPET A PIED CREPINE LAITON
NC "

CLAPET FONTE A BOULE A
BRIDES

aLsones 1 IS T T
NC CL501033 1" 1/4 NC CL203050 50 16
NC CL501040 1"12 CLO6 CL203065 65 16
NC CL501050 2" CLO8 CL203080 80 16
NC CL501066 2" 112 CL10 CL203100 100 16
NC CL501080 3" CL12 CL203125 125 16
NC CL501102 4 CL15 CL203150 150 16
CL20 (L203200 200 10
CL25 (CL203250 250 10

CLAPET LAITON A BATTANT F/F
| Réf.loc | RefVerte | Fietage [ PN |
NC 1" 16

CLAPET ACIER A BATTANT
ENTRE-BRIDES

I AT AT o
NC CL210065 65 NC CL403033 1" 1/4 16
NC CL210080 80 NC CL403040 1"12 16
NC CL210100 100 RPO5 CL403050 2" 16
NC CL210150 150 NC CL403066 2" 1/2 16
NC (L210200 200 RP08 CL403080 Y’ 16
NC CL210250 250 RP10 CL403102 4 16
NC CL403125 off 16
NC CL403150 6" 16
A e



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES METALLIQUES
BRIDES, VANNES, CLAPETS, COLLIERS

CLAPET FONTE A BOULE F/F MANCHON ANTI-VIBRATILE EPDM
A BRIDES
Réf.Vente
. O

CL201033 1" 14 mm

CL201040 1172 MA000065 65 10

CL201050 2" MA000080 80 10

CL201065 2" 112 MA000100 100 10

CL201080 3" MA000150 150 10
MA000200 200 10

BI2IDISHSMRVISSY SIS  Lensemble es références ci-dessous sont des références vente
| Wbt | et | biedsoer | b | B | Eoron | Al | oo | g
25 - . .

10/16 4 VH881260 HU12 M12 W12 BR800025
32 10/16 4 - VH881670 HUl6 Mi6 W16 BR800033
1172
40 10/16 4 BR801040 BR802040 BRE03040 VH881670 HUl6 M16 W16 BR800040
50 10/16 4 BR801050 BR802050 2" BR803050 VH881670 HU16 Mi6 Wi6 BR800050
2"112
65 10716 4 BR801065 BR802065 BRB03065 VH881670 HUl6 M16 Wi6 BR800065
80 10716 8 BR801080 BR802080 3" BR803080 VH881670 HU16 Mi6 Wie BR800080
100 10116 8 BR801100 BR802100 4" BR803100 VH881670 HU16 Mi6 Wi BR800100
125 10716 8 BR801125 BR802125 - VH881670 HU16 M16 W20 BR800125
150 10116 8 BR801150 BR802150 > VH882080 HU20 M20 W20 BR800150
200 10 8 BR801200 BR802200 - VH882080 HU20 M20 W20 BR800200
200 16 12 BR801201 BR802201 - VH882080 HU20 M20 W20 BR800200
250 10 12 BR801250 BR802250 - VH882090 HU20 M20 W20 BR800250
250 16 12 BR801251 BR802251 - VH8824100 HU24 M24 W24 BR800250
300 10 12 BR801300 BR802300 = VH882090 HU20 M20 W20 BR800300
300 16 12 BR801301 BR802301 > VH881695 HU24 M24 W24 BR800300
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES PLASTIQUES

RACCORDS, VANNES, CLAPETS

ACCESSOIRES PEHD
RACCORDS A COMPRESSION TYPE PLASSON (A VISSER)

COUDE 90° A COMPRESSION COUDE 45° A COMPRESSION

RA901032 COUDE PEHD 90° DN32 RA901040/45° COUDE PEHD 45° DN40
RA901040 COUDE PEHD 90° DN40 RA901063/45° COUDE PEHD 45° DN63
RA901050 COUDE PEHD 90° DN50 RA901075/45° COUDE PEHD 45° DN75
RA901063 COUDE PEHD 90° DN63 RA901090/45° COUDE PEHD 45° DN90
RA901075 COUDE PEHD 90° DN75 RA901110/45 COUDE PEHD 45° DN110 PN16
RA901090 COUDE PEHD 90° DN90

RA901110 COUDE PEHD 90° DN110 PN16

RA901225 COUDE PEHD 90° DN225 PN10

COUDE 90° TARAUDE TE A COMPRESSION

RA901063/F1'1/2 COUDE PEHD 90° DN63 TARAUDE 1'1/2 RA904032 TE PEHD 90° DN32

RA904040 TE PEHD 90° DN40

RA904050 TE PEHD 90° DN50

RA904063 TE PEHD 90° DN63

RA904075 TE PEHD 90° DN75

RA904090 TE PEHD 90° DN90

RA904090/45° TE PEHD 45° DN90

COUDE 90° FILETE RA904110 TE PEHD 90° DN110
RA901063/M2" COUDE PEHD 90° DN63 FILETE 2"
RA901090/M3" COUDE PEHD 90° DN9O FILETE 3"

TE TARAUDE

RA904075/2"1/2 TE PEHD 90° DN75 TARAUDE 2'1/2

TE A COMPRESSION REDUCTION RA904090/3" TE PEHD 90° DN90 TARAUDE 3"

RA904050/32 TE PEHD 90° DN50x32x50
RA904063/50 TE PEHD 90° 63x50x63
REDUCTION A COMPRESSION

RA905050X40 REDUCTION PEHD 50140
TE FILETE RA905063X50 REDUCTION PEHD 63x50

RASOS07950 REDLCTON PEAD 7550
RA904040/M1'1/2 TE PEHD 90° DN40 FILETE 1'1/2 RA905075X63 REDUCTION PEHD 75x63

RA904075/3" TE PEHD 90° DN75 FILETE 3"



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES PLASTIQUES

RACCORDS, VANNES, CLAPETS

ACCESSOIRES PEHD
RACCORDS A COMPRESSION TYPE PLASSON (A VISSER)

MANCHON A COMPRESSION BOUCHON A COMPRESSION

RA906025 MANCHON PEHD DN25 RA908032 BOUCHON PEHD DN32
RA906032 MANCHON PEHD DN32 RA908050 BOUCHON PEHD DN50
RA906040 MANCHON PEHD DN40 RA908063 BOUCHON PEHD DN63
RA906050 MANCHON PEHD DN50 RA908075 BOUCHON PEHD DN75
RA906063 MANCHON PEHD DN63 RA908110 BOUCHON PEHD DN110
RA906075 MANCHON PEHD DN75
RA906090 MANCHON PEHD DN90
RA906110 MANCHON PEHD DN110

RACCORD TARAUDE RACCORD FILETE

RA911025 RACCORD PEHD DN25 TARAUDE F 1" RA910025 RACCORD PEHD DN25 FILETE M 1"
RA911032 RACCORD PEHD DN32 TARAUDE F 1'1/4 RA910031 RACCORD PEHD DN32 FILETE M 1"
RA911039 RACCORD PEHD DN40 TARAUDE F 1"1/4 RA910032 RACCORD PEHD DN32 FILETE M 1'1/4
RA911040 RACCORD PEHD DN40 TARAUDE F 1'1/4 RA910040 RACCORD PEHD DN40 FILETE M 1'1/2
RA911041 RACCORD PEHD DN40 TARAUDE F 1" RA910041 RACCORD PEHD DN40 FILETE M 1"
RA911049 RACCORD PEHD DN50 TARAUDE F 1'1/2 RA910043 RACCORD PEHD DN40 FILETE M 1'1/4
RA911050 RACCORD PEHD DN50 TARAUDE F 2" RA910044 RACCORD PEHD DN40 FILETE M 2"
RA911063 RACCORD PEHD DN63 TARAUDE F 2" RA910050 RACCORD PEHD DN50 FILETE M 2"
RA911066 RACCORD PEHD DN63 TARAUDE F 2'1/2 RA910051 RACCORD PEHD DN50 FILETE M 1'1/2
RA911074 RACCORD PEHD DN75 TARAUDE F 2" RA910053 RACCORD PEHD DN50 FILETE M 1'1/4
RA911075 RACCORD PEHD DN75 TARAUDE F 2'1/2 RA910061 RACCORD PEHD DN63 FILETE M 1'1/4
RA911076 RACCORD PEHD DN75 TARAUDE F 3" RA910062 RACCORD PEHD DN63 FILETE M 1'1/2
RA911090 RACCORD PEHD DN90 TARAUDE F 3" RA910063 RACCORD PEHD DN63 FILETE M 2"
RA911110 RACCORD PEHD DN110 TARAUDE F 4 RA910065 RACCORD PEHD DN63 FILETE M 2'1/2
RA910072 RACCORD PEHD DN75 FILETE M 2"
RA910073 RACCORD PEHD DN75 FILETE M 2'1/2
RA910075 RACCORD PEHD DN75 FILETE M 3"
RA910090 RACCORD PEHD DN90 FILETE M 3"
RA910091 RACCORD PEHD DN9O FILETE M 4"
RA910110 RACCORD PEHD DN110 FILETE M 4"

RACCORD A COMPRESSION BRIDE

RA902050 RACCORD PEHD DN50 S/ BRIDE DN50
RA902063 RACCORD PEHD DN63 S/ BRIDE DN65
RA902075 RACCORD PEHD DN75 S/ BRIDE DN8O
RA902090 RACCORD PEHD DN90 S/ BRIDE DN100
RA902110 RACCORD PEHD DN110 S/BRIDE DN100
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ACCESSOIRES HYDRAULIQUES PLASTIQUES

RACCORDS, VANNES, CLAPETS

ACCESSOIRES PEHD

RACCORDS ELECTRO-SOUDABLES

REDUCTION ELECTROSOUDABLE COLLET LONG ELECTROSOUDABLE

RA905110X90 REDUCTION PEHD E/S FF 110x90 RA907063 COLLET LONG PEHD DN63 PN16
RA905125X90 REDUCTION PEHD E/S FF 125x90 RA907075 COLLET LONG PEHD DN75 PN16
RA905160X110 REDUCTION PEHD E/S FF 160x110 PN16 RA907090 COLLET LONG PEHD DN90 PN16
RA905160X110X125 REDUCTION PEHD E/S FF 160x110x125 RA907090/10B COLLET LONG PEHD DN90 PN10
RA905160X90 REDUCTION PEHD E/S FF 160x90 RA907110 COLLET LONG PEHD DN110 PN16
RA907110/108 COLLET LONG PEHD DN110 PN10
RA907125 COLLET LONG PEHD DN125 PN16
RA907160/10B COLLET LONG PEHD DN160 PN10
RA907200 COLLET LONG PEHD DN200 PN10
RA907200/16B COLLET LONG PEHD DN200 PN16
RA912032 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE32 PN16
RA912050 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE50 PN16
RA912075 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE75 PN16
RA912090 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE90 PN16
RA912110 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE110 PNI6
RA912125 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE125 PN16 RA912075/45° COUDE ELECTROSOUDABLE 45° DE75 PN16
RA912160 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE160 PN16 RA912090/45° COUDE ELECTROSOUDABLE 45° DE90 PN16
RA912200 COUDE ELECTROSOUDABLE 90° DE200 PN16 RA912110/45° COUDE ELECTROSOUDABLE 45° DE110 PN16

RA912160/45° COUDE ELECTROSOUDABLE 45° DE160 PN16
RA912200/45° COUDE ELECTROSOUDABLE 45° DE200 PN16

o

TE ELECTROSOUDABLE

RA914075 TE PEHD E/S PE100 DE75 PN16
RA916032 MANCHON PEHD ES DE32 PN16
RA916050 MANCHON PEHD DE50 PN16
RA916063 MANCHON PEHD ES DE63 PN16
RA916075 MANCHON PEHD ES DE75 PN16
RA916090 MANCHON PEHD ES DE9O PN16

RA916090/10B MANCHON PEHD ES DE90 PN10
RA916110 MANCHON PEHD ES DE110 PN16
RA916125 MANCHON PEHD ES DE125
RA916160 MANCHON PEHD ES DE160 PN16
RA916200 MANCHON PEHD ES DE200 PN16
A



ACCESSOIRES HYDRAULIQUES PLASTIQUES

RACCORDS, VANNES, CLAPETS

VANNES ET AUTRES

MANCHON REDUCTION PVC M/M MANCHON REDUCTION PVC M/F MANCHON REDUCTION PVC F/M

RA111035 s 1"1/4 RA112033 1"1/4 s RA113033 s 1"1/4

RA111040 1"1/4 1"172 RA112041 1172 1"1/4 RA113040 1"1/4 1172

RA111051 1172 2" RA112052 2" 1172 RA113050 1172 2"

RA111066 2" 2"12 RA112066 2"1/2 2" RA113066 2" 2"112

RA111080 3" 2"112 RA112081 ? 2"112 RA113080 2"112 i
RA112102 4 3" RA113102 3"

RACCORD FILETE PVC EMBOUT RACCORD UNION PVC F/F VANNE A SPHERE PVC TARAUDEE
CANNELE

“ RA108026 ik VA100026 1
RA108033 1"1/4 VA100033 1" 1/4
RA115026 I 30 RA108040 1172 VA100040 1112
RA115033 1"1/4 40 RAL08050 2" VA100050 2"
RA115040 1112 50 VA100066 2" 112
RA115050 2 60 VA100080 3
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ACCESSOIRES DE MESURE

COMPTEUR A EAU FROIDE AXIAL

Le compteur a eau froide axial de type WOLTMANN est spécialement congu pour le comptage d’eau claire sans particule. Il
fonctionne sur le principe de I'entrainement magnétique.

LOCCCO5 1708050 10116 125
LOCCCO6 1708065 65 10716 14
L0CCCO8 1708080 80 10716 15
Loccelo 1708100 100 10716 18
Locce12 1708125 125 10 20
L0CCC15 1708150 150 16 315
L0CCc20 1708200 200 10 46
L0CCC25 1708250 250 16 NC
L0CCC30 1708300 300 10 NC

COMPTEUR A EAU CHARGEE TANGENTIEL

Le compteur a eau chargée tangentiel est spécialement congu pour le comptage d'eau chargée. lls admettent jusqu'a 30% d’impuretés.

LOCCEOS WI-NDN50 10/16

LOCCEO6 WI-NDN65 65 10/16 12
LOCCE08 WI-NDN8O 80 10/16 14
LOCCEL0 WI-NDN10O 100 10/16 18
LOCCE12 WI-NDN125 125 10 22
LOCCE15 WI-NDN150 150 16 27
LOCCE20 WI-NDN200 200 10 435
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ACCESSOIRES DE MESURE

TRANSMETTEUR DE PRESSION 4-20MA

SITRANS P200

¥

Précision de mesure : 0,25 %

Piéces en contact avec le fluide : céramique - AL203 96%
Raccord Process : acier inox 316L

4...20 mA ; technique 2 fils ; énergie auxiliaire 7 a 33 Vcc
G1/2"" extérieur EN 837-1 (1/2" BSP extérieur)

Joint EPDM (eau potable) et Viton (eau brute)

041 bars TMF1565-3BA00-1AD1
0a1,6 bars 7MF1565-3BB00-1AD1
0a2,5 bars TMF1567-3BD00-1AA1

024 bars TMF1567-3BE00-1AAL

026 bars TMF1567-3BG00-1AAL
0210 bars TMF1567-3CA00-1AAL
0216 bars TMF1567-3CB00-1AAL

o EueRE

021 bars TMF1565-3BA00-1AA1
01,6 bars TMF1565-3BB00-1AAL
0225 bars TMF1567-3BD00-1AA1

024 bars TMF1567-3BE00-1AAL

06 bars TMF1567-3BG00-1AAL
0210 bars TMF1567-3CA00-1AAL
0216 bars TMF1567-3CB00-1AAL
025 bars TMF1567-3CD00-1AAL
0240 bars TMF1567-3CE00-1AAL
0260 bars TMF1567-3CG00-1AA1

I



ACCESSOIRES DE MESURE

SISTRANS P LH100 STANDARD

Systeme 2 fils 4/20 mA, alimentation 10 a 33 Vcc

@ Précision : 0,3% et une stabilité garantie 2% sur 10 ans
Température d'utilisation -10°C a +80°C
Cellule céramique 96% et corps en inox 316L
Pour eau potable cable 4,8mm PE-LE
Pour eau potable avec joint EPDM (Pour eau brute avec joint FPM)
Oeillet de fixation non inclus

Boite de jonction avec aérateur pour rallonger non inclus

0a3mCE 10 TMF1572-1CA20
044 mCE 10 TMF1572-1DA20
0a5mCE 10 TMF1572-1EA20
0a6mCE 10 TMF1572-1FA20
0410 mCE 20 TMF1572-1HA20
0a 20 mCE 30 TMF1572-1KA20
0a3mCE 10 TMF1572-1CA10
044 mCE 10 TMF1572-1DA10
0a5mCE 10 TMF1572-1EA10
0a6mCE 10 TMF1572-1FA10
0410 mCE 20 7MF1572-1HA10
0a 20 mCE 30 TMF1572-1KA10

Boitier de jonction avec Aérateur : 7MF1575-8AA
SISTRANS P LH300 RENFORCE

Précision : 0,15% et une stabilité garantie 2% sur 10 ans
Température d’utilisation -10°C a +80°C

\ Cellule affleurante céramique 99,6% et corps en inox 904L
S Cable jusqu'a 1000 meétres
- Qeillet de fixation non inclus

Boite de jonction avec aérateur pour rallonger : a commander séparément

0a1mCE 5 TMF1575-1AA10
0a2mCE B TMF1575-1BA10
023 mCE 10 TMF1575-1CA10
0a4mCE 10 TMF1575-1DA10
0a5mCE 10 TMF1575-1EA10
026 mCE 10 TMF1575-1FA10
0410 mCE 20 TMF1575-1HAL0
03220 mCE 30 TMF1575-1KA10
0240 mCE 50 TMF1575-1LA10



ACCESSOIRES DE MESURE

DEBITMETRES ELECTROMAGNETIQUES

Il existe deux gammes principales de débitmetres électromagnétiques : les MAG5000 et MAG8000.

Les débitmeétres MAG5000 sont des débitmétres électromagnétiques alimentés. Cela signifie qu’ils doivent étre raccordés a une source
électrique (230 V ou 24 V selon option). Il est composé de deux éléments : le capteur, qui correspond a la manchette et le convertisseur,
qui correspond a I'afficheur. Pour composer un débitmétre complet, il faut alors impérativement sélectionner la référence du capteur
ainsi que la réfence du convertisseur. Les convertisseurs sont compatible avec I'ensemble des capteurs.

En revanche, il existe deux modeéles : 230 V ou 24 V._Les MAG5000 sont capables de délivrer un signal 4-20 mA en standard.

Exemple : pour un débitmétre DN200 PN16 complet 230 V, il faut prendre les références 7ME6520-4PC13-2AAl et
7ME6910-1AA10-1AAO.

DEBITMETRES ALIMENTES

MAG5000 COMPLETS COMPACTS (PRENDRE REFERENCE CAPTEUR +
CONVERTISSEUR

Ref Vente
LOCDEO2 ~ 7ME6520-2YC13-2AA1 voir les références ci-contre 10/16
LOCDEO3  7ME6520-3MC13-2AAL voir les références ci-contre 80 10/16
LOCDEO4  7ME6520-3TC13-2AA1 voir les références ci-contre 100 10/16
LOCDEO6  7ME6520-4HC13-2AAL voir les références ci-contre 150 10/16
LOCDEO8  7ME6520-4PB13-2AA1 voir les références ci-contre 200 10
LOCDEO8  7ME6520-4PC13-2AA1 voir les références ci-contre 200 16
tggg;g ;mgg:;gggg;:ﬁ o :es ’?;?’e"m creonte f’g 12 TMES910-1AALO-1AAD  MAG 5000 IP67 PLASTIC 230V
Biaed vorlesreférences lconte ° TMEB910-1AR30-1AAO.  MAG 5000 IP67 PLASTIC 24V
NC TME6520-5DB13-2AA1 voir les références ci-contre 300 10
NC TME6520-5DC13-2AAL voir les références ci-contre 300 16

DEBITMETRES AUTONOMES

Les débitmétres MAG800O0 sont des débitmeétres électromagnétiques dits autonomes. C’est-a-dire qu'ils fonctionnent sur batterie.
Les batteries ont une durée de vie de 5 a 10 ans en fonction de I'utilisation. Une fois déchargées, elles doivent étre remplacées.
Contrairement au MAG5000, le convertisseur est indissociable du capteur. Par conséquent, la référence indiquée correspond au
capteur + convertisseur. Cependant, pour obtenir un débitmétre complet en état de marche, il faut impérativement commander
la batterie et la bague de terre. Attention, les MAG800O ne peuvent pas délivrer de 4-20 mA.

Exemple : pour un débitmétre DN200 PN169 autonome, il faut prendre les références 7ME6810-4PC31-1AA2, FDK:087L4151
et ABE01002957.

MAGB000 COMPLET COMPACT AVEC BATTERIE EXTERNE

S Réf. Capteur : )
NC TME6520-2YC13-2AA2 FDK:087L4151 ABE01002948 50 10/16 ’_i ¢
NC TME6520-3MC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002952 80 10/16 g
LOCDAO4  7ME6520-3TC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002953 100 10116
LOCDAO6 ~ 7ME6520-4HC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002955 150 10/16
LOCDAO8  7ME6520-4PB13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002957 200 10 .‘_D
LOCDAO8  7ME6520-4PC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002957 200 16
LOCDAI0  7ME6520-4VB13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002958 250 10
LOCDAI0 ~ 7ME6520-4VC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002958 250 16
NC 7ME6520-5DB13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002962 300 10
NC TME6520-5DC13-2AA2 FDK:087L4151 A5E01002962 300 16
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RACCORS PUSH-PULL

CUVE A FUEL
litres mm kg
970

Cull 1,51x1,15%1,32 514
Cu20 1955 23x115x1,32 845

|mp0rtant » Cuves a fuel louges vides.

RACCORDS PUSH-PULL

O

PUSH PULL MALE TARAUDENNN PUSH PULL FEMELLE BAGUE BS ACIER 3/8- BSP
3/8" BSP TARAUDE 3/8" BSP —

Réf. Vente BS-3/8BSP

HA0502100 HA0502200

O

/

’

union MALE-MALE, FILETE EMBOUT FILETE 3/8" BSP Ekneé(é%LTEFFllegTLéaaTeE"TBR«ES'
3/8" BSP POUR INSERTION SUR CANNE

FH160224-7
A-GM3/8GM3/8 FH290714-3

SENS DES PUSH-PULL

Le gasoil rentre du push-pull Male et sort vers le push-pull femelle.
Comme avec les pompes électriques, on se raccorde avec notre prise male sur notre source en femelle.



VENTILATEURS

EXTRACTEURS SUR CHARIOT MOBILE

VENTILATEURS 2500 m3/h
Ref. Loc Ref. Vente Hi Puissance IntenS|te Tensmn { gaine LxIxh Poids
kW ulul cm kg

3100 VENTAGRI25M  VENTI 25 MONO 075 230/1 75x65x85
3104 VENTAGRI25T  VENTI 25 TRI 0,75 1,8 400/3 300 75x65x85 56

Equipé de 20 m de céble électrique et coffret de protection

Gaine souple avec raccord rapide @ 300 mm - longueur 10 ml
Ref Loc : 3504
Ref Vente : 06026510000

Venti 25

VENTILATEUR 5000 m3/h
Ref. Loc Réf Vente [ Puissance Intensne Tensmn { gaine Lx I xh Poids
kW ulul kg

3101 VENTAGRI50  VENTI 50 26 400/3 85x60x80

Equipé de 20 m de cable électrique et coffret de protection

Gaine souple avec raccord rapide @ 300 mm - longueur 10 ml
Ref Loc : 3504
Ref Vente : 06026510000

Venti 50

VENTILATEUR 9000 m3/h
mm kE
11,8

3102 VENTAGRIS0 VENTI 90 400/3 105x75x 85

Equipé de 20 m de céble électrique et coffret de protection

Gaine souple avec raccord rapide @ 400 mm - longueur 10 ml
Réf. Loc : 3506
Réf. Vente : 06026NS0000

Venti 90

VENTILATEUR 15000 m3/h
Ref. Loc Ref Vente Wi Puissance | Int Tensmn () gaine Lx I xh Poids
KW mm kg

ensne
3103 VENTAGRIL50  VENTI 150 223 400/3 125x125x 125

Equipé de 20 m de céble électrique et coffret de protection

Gaine souple avec raccord rapide @ 400 mm - longueur 10 ml
Réf. Loc : 3506
Réf. Vente : 06026NS0000

Venti 150
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DESHUMIDIFICATEURS

DI g (I IIBITR (WA NSUIREY de 3 2 32°C, Hygrométrie : 40 4 100%
Vol. moyen Deshu max | Débit d'air Tension Poids
I e - ol

3014 AMT50/AMT45-E 082 230V/1

3015 AMT70/AMTE5-E 700 70 750 0,98 230V/1 54
3017 AMT80/AMT85-E 800 80 800 1,10 230V/1 47
3018 AMT90 950 93 1050 1,56 230V/1 63
3021 AMTL10/AMT115-E 1000 107 1200 1,70 230v/1 65

Le complément idéal du générateur d’air chaud. Incroyable efficacité. Essai sur demande.
A LA VENTE, LA GAMME AMT EST REMPLACEE PAR LA GAMME LTE

AMT 90

GENERATEURS D'AIR CHAUD

GENERATEURS ELECTRIQUES
Puiss. max. | Puissance | Vol. moyen* Tenswn Inten5|te Poids

3016 ELT3-2 2580 230V/1
3013 ELTI0-6 10,5 8600 150 400v/3 15 20
3012 ELTI89 18,0 12900 200 400V/3 28 274

* Pour un écart de température de 20°C et un ceefficient d'isolation pris a 3.

ELT10




TECHNIQUE

UNITES DE MESURE

1 0,7355 632,53 75 1 0,78 16,67
1,0139 0,7457 641,302 76,05 36 1 60
1,36 1 860 101,98 0,06 0,0167 1

PRESSION VISCOSITE DYNAMIQUE

1 0,1 0,01 1 0,78 16,67
10 1 0,1 36 1 60
100 10 1 0,06 0,0167 1

wscoswé CINEMATIOU

01 0,0001
0,01 1 0,000 001
10000 100 000 1

QUELQUES EXEMPLES

Eau claire 1,1 1000
Gasoil 0,85 95 850
Essence 750 87 750
Eau + 15% sable 1,09 1 1090
Eau + 15% argile 11 1 1105
Eau + 15% terre végétale 1,05 1 1050

EQUIVALENCE

Equivalence en longueur droite de canalisation pour les accessoires suivants :

[ emeteon ] s s w0 e s e ] ] s

Vanne & passage intégral 0,50 0,60 0,75 0.90 1,10 1,40 1,85 2,20
Clapet anti-retour 5,50 8 9,50 12 15 18 25 30

Coude & 90° & brides 0,70 0,90 1,10 1,40 1,70 2 2,60 340
TE 2 90 a brides 2,60 3,50 4,50 5,50 7 8,50 11,00 14,00






CONDITIONS
GENERALES

DE VENTES, DE
LIVRAISONS, DE
REPARATIONS ET
DE LOCATIONS

ARTICLE 1 — CHAMP D’APPLICATION DES CGV

Les présentes conditions générales de vente
(ci-aprés CGV) s'appliquent de plein droit, sans
restriction ni réserve a I'ensemble des prestations
réalisées par la société TELSTAR, Société
Par Actions Simplifiées au capital social de
400.250,80 euros, immatriculée au registre du
commerce et des sociétés de Versailles sous le
numéro 632 041 182 et dont le siege social est
situé 26 AVENUE ROGER HENNEQUIN ZA DE
TRAPPES ELANCOURT - 78190 TRAPPES (Tél
: 01.30.16.50.00 - Fax : 01.30.16.50.01, Siren
: 632041182, Code TVA : FR53632041182) aux
Clients (« le Client » ou I' « Acheteur » ou le «
Locataire »).

En sollicitant I'intervention de TELSTAR, le Client
reconnait avoir pris connaissance et avoir accepté,
expressément et sans réserve, les clauses et
conditions des présentes CGV a I'exclusion de tout
autre document (prospectus, catalogues, etc.). A
défaut d'acceptation expresse et formelle, aucune
dérogation aux présentes CGV ne pourra étre
considérée comme étant acceptée par TELSTAR.
Toute condition contraire opposée par le Client lui
sera donc inopposable, quel que soit le moment
ou elle aura pu étre portée a sa connaissance.
Les présentes CGV seront systématiquement
adressées au Client qui en fait la demande.

Le fait pour TELSTAR de ne pas se prévaloir,
a un moment donné, de l'une ou de plusieurs
des dispositions des présentes CGV ne peut étre
assimilé a une renonciation, TELSTAR restant
toujours libre d’exiger leur stricte application. Si
une des clauses des présentes CGV devait étre
considérée comme nulle, cela sera sans effet sur
la validité et I'opposabilité des autres dispositions
des présentes.

TELSTAR se réserve la possibilité de modifier les
présentes CGV, a tout moment, sans préavis. Les
CGV applicables sont celles en vigueur au jour de
la commande.

ARTICLE 2 — COMMANDE

2.1. Sur demande du Client, TELSTAR peut établir
un devis estimatif indiquant le prix des prestations
et/ou matériaux choisis. Ce devis est réalisé sur la
base des indications fournies par le Client et ne
propose qu'un chiffrage indicatif de [l'offre de
TELSTAR. Les devis établis par TELSTAR sont
valables pour une durée limitée, laquelle durée
est indiquée sur le devis et commence a courir a
compter de la date de ce dernier.

La commande, précédée ou non d’'un devis, n'est
considérée comme acceptée qu'apres qu’elle
ait été confirmée par écrit, que ce soit par la
signature ou l'acceptation expresse du devis ou
par I'envoi d’un bon de commande daté et signé
par le Client. Chaque bon de commande doit
mentionner notamment : la quantité, la marque, le
type, les références des produits, le prix convenu,
le mode de financement, le lieu et la date de la
livraison ou de I'enlévement.

2.2. En cas de modification des spécificités ou
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caractéristiques techniques initiales du matériel
qui surviendraient entre la passation de la
commande et la livraison, qui résulteraient de
I'application d’un texte national ou communautaire
ou de préconisations du Constructeur, le Client
ne pourra annuler la commande ou demander
la résolution du contrat ou rechercher la
responsabilité de TELSTAR.

Dans cette méme hypothése, TELSTAR pourra,
si elle n'est pas en mesure de livrer le matériel
commandé, soit annuler la vente et procéder aux
remboursements des éventuels acomptes percus,
sans autre indemnité ; soit, et sous réserve de
I'acceptation expresse du Client, livrer un matériel
avec des caractéristiques similaires et adaptées
au besoin du Client.

2.3. En l'absence d'information de la part du
Client concernant les caractéristiques du fluide
pompé et/ou du site, le fonctionnement prévu
du matériel et les conditions de pompage, la
responsabilité de TELSTAR ne saurait étre
engagée quant a la sélection des produits
proposés si toutefois ceux-ci devaient ne pas
fonctionner ou ne pas étre adaptés. TELSTAR
propose un choix de pompes et de matériaux
constitutifs correspondant le mieux possible a
I'utilisation souhaitée. C'est au Client de s'assurer
que les propositions conviennent et notamment
de la compatibilité des matériaux avec les liquides
pompés ainsi que l'interaction entre ces différents
éléments. La garantie de bon fonctionnement ne
peut s’appliquer que si toutes les informations
nécessaires au dimensionnement des pompes ont
été communiquées avant I'expédition de I'offre
et qu’elles sont conformes aux réelles conditions
d'utilisation.

2.4. Toute commande est acceptée en
considération de la situation juridique, financiere
et économique de I'Acheteur au moment de
la commande. Il en résulte que si la situation
financiere de I’Acheteur venait a se détériorer
entre la date de la commande et la date de
livraison, TELSTAR serait fondé soit, a exiger un
paiement

comptant avant la livraison soit, a résilier la vente.

ARTICLE 3 — LIVRAISON ET TRANSPORT

3.1. Les délais de livraison sont mentionnés sur les
bons de commande, en fonction des possibilités
d’'approvisionnement. TELSTAR s'engage a tout
mettre en oeuvre pour effectuer les livraisons
dans les délais mentionnés. Toutefois, ces délais
ne sont communiqués qu’a titre indicatif et leur
non-respect ne peut en aucun cas ouvrir droit a
indemnisation ou a I'annulation de la commande.
Tout retard de livraison du fait de circonstances
indépendantes de la volonté de TELSTAR comme
lock-out, gréve, épidémie, pandémie, pénurie,
guerre, réquisition, incendie, inondation, accident
d'outillage ou retard dans les transports ou
toute autre cause amenant un chomage partiel
ou total pour TELSTAR ou ses fournisseurs, ne
pourra entrainer I'annulation de la commande.
La responsabilit¢ de TELSTAR ne pourra étre
engagée pour tout préjudice résultant de ce
retard.

3.2. La livraison ne pourra intervenir que si
I'’Acheteur est a jour de toutes ses obligations
envers TELSTAR et notamment celles liées aux
modalités de réglement du prix.

3.3. La livraison est effectuée soit par la remise
directe du matériel au Client via un transporteur
dans un lieu déterminé préalablement avec le
Client, soit par la remise en mains propres au
Client ou au transporteur de son choix directement
au sein de I'entrepét TELSTAR.

3.4. Dans I'hypothese ou TELSTAR se charge
elle-méme de I'expédition de la commande, elle
I'effectue par le transporteur de son choix. Les
frais de transport, d’emballage et d'assurance

sont calculés en fonction de la nature du matériel
commandé, du poids et du volume et sont a la
charge du Client. Ce dernier s’engage a fournir
toutes les informations nécessaires a faciliter le
bon déroulement de la livraison (accessibilité,
coordonnées de la personne qui réceptionnera les
marchandises, etc.).

Le matériel voyage toujours aux risques et périls
du Client. La livraison, quel que soit le mode
d’expédition, de transport et les modalités
financieres de ceux-ci, est en effet toujours
réputée avoir été effectuée dans les locaux de
TELSTAR.

3.5. A réception du matériel (expédition ou au
dépét), le Client est tenu de vérifier la quantité,
la qualité et la conformité du matériel a la
commande.

En cas d'avarie ou de non-conformité, il appartient
au Client d'émettre toute réserve et de formuler
toute contestation a la réception du matériel.
Pour étre valablement prise en compte par
TELSTAR, ces réserves et contestations doivent
étre formulées avec précision et clarté au moment
de la réception, sur le bon de livraison et devront
étre confirmées par courrier recommandé avec
accusé de réception adressé au siege social de
TELSTAR dans un délai maximum de 48 heures
a compter de la livraison. Passé ce délai, plus
aucune réclamation ne sera admise.

Le défaut de respect de cette procédure entrainera
I'inopposabilité de la réclamation formulée ainsi
que la déchéance des droits de réclamation
du Client. Lacceptation sans réserve n’'ouvre
aucun droit a réclamation pour le Client. Les
formulations imprécises, telles que «sous réserve
de déballage» ou «sous réserve de vérification»
sont sans valeur.

Une fois les réserves et réclamations formulées, il
appartient au Client de fournir toutes justifications
quant a la réalité des avaries et/ou anomalies
constatés. En outre, le Client devra laisser toutes
facilités a TELSTAR pour procéder au constat de
ces vices ou anomalies et pour y porter remede.
Il s'abstiendra d'intervenir lui-méme ou de faire
intervenir un tiers a cette fin.

ARTICLE 4 — PRIX ET CONDITIONS DE REGLEMENT

4.1. Les prix des produits et des prestations sont
indiqués sur les devis communiqués au Client.
4.2. TELSTAR se réserve le droit de modifier ses
prix, a tout moment, notamment en raison d'une
modification des prix constructeurs/fournisseurs,
étant précisé qu'en cas de variations, les prix
applicables seront ceux en vigueur au jour de la
signature du bon de commande.

4.3. Sauf dispositions contraires indiquées au
devis, les prix s'entendent nets, en euros, départ
usine, hors frais de transport. lls sont majorés
de la T.V.A au taux légal en vigueur au jour du
paiement.

4.4, Les conditions de paiement sont précisées
sur les factures. A défaut de précision, les
dispositions de [l'article L.441-10 du Code de
Commerce s’appliqueront.

4.5. Le reglement interviendra au siege social de
TELSTAR, en euros, par virement sur le compte
bancaire dont les coordonnées figurent sur les
factures de TELSTAR ou par cheéque a I'ordre de «
TELSTAR » ou par traite.

ARTICLE 5 — PENALITES DE RETARD ET CLAUSE
PENALE

5.1. Tout défaut ou retard de paiement du Client
a l'échéance prévue, quel qu’en soit la nature
et la cause, entrainera I'exigibilité immédiate de
la totalité de la somme, sans mise en demeure
préalable et autorisera TELSTAR a suspendre
I'exécution des commandes en cours.

5.2. En outre, cette somme sera majorée d'un



intérét de retard égal a dix fois le taux d’intérét
|égal. Ces intéréts sont exigibles a la date
d’échéance de la facture et courront jusqu’a
la date de parfait paiement du prix et de ses
accessoires.

'envoi d’une lettre recommandée n’est pas requis
pour déclencher le droit de percevoir des pénalités
de retard. Elles courent dés le jour suivant la date
de reglement portée sur la facture ou, a défaut,
le 31éme jour suivant la date de réception des
marchandises. Elles ne sont pas soumises a TVA.
5.3. Outre les pénalités de retard mentionnées
ci-avant, le Client sera également tenu du
reglement d’une indemnité forfaitaire de 40 €
pour frais de recouvrement.

5.4. Si la carence du Client dans le réglement
de la facture rend nécessaire un recouvrement
amiable ou judiciaire, il sera tenu de régler en
sus du principal, des frais, dépens et émoluments
ordinairement et légalement a sa charge, une
indemnité fixée a 15 % du montant en principal
TTC de la créance et ce, a titre de dommages et
intéréts conventionnels et forfaitaires.

Cette indemnité sera due des le lendemain de
la date d’échéance de réglement de la facture et
n'est pas soumise a TVA. Elle reste due en totalité
méme en cas de paiement partiel de la facture
a I'échéance, quelle que soit la durée du retard.

ARTICLE 6 — GARANTIE

6.1. Le matériel vendu neuf bénéficie de la
garantie accordée par le constructeur qui couvre
tous les vices cachés ou apparents, a compter
de la livraison du matériel. TELSTAR s'engage
a remplacer ou a faire réparer gratuitement le
matériel ou les piéces reconnus défectueux par le
constructeur, sans autre prestation ou indemnité,
quand bien méme le matériel serait immobilisé le
temps des réparations.

6.2. Le Client est tenu de retourner le matériel,
a ses frais, dans les ateliers de TELSTAR chaque
fois que des réparations au titre de la garantie
s'avereront nécessaires. Toutes les interventions
effectuées au titre de la garantie n'ont pas pour
effet de prolonger sa durée.

6.3. Le matériel vendu d’occasion ne bénéficiera
que des garanties éventuellement accordées par
TELSTAR lors de la passation de commande.
6.4. Le Client perdra le bénéfice des garanties
légales et conventionnelles notamment en cas
de mauvaise installation du matériel, en cas
d’utilisation inadaptée, anormale ou abusive du
matériel, en cas d’intervention par des personnes
tierces non autorisées par le vendeur sur le
matériel, en cas de détérioration ou d’accidents
résultant d’'un défaut de surveillance ou d’entretien
du matériel. Les pieces d'usures (garnitures,
étanchéité dynamiques, turbines, diffuseurs,
etc.) ne sont garanties qu'en cas de défaut de
fabrication constaté apres expertise.

ARTICLE 7 — EXCLUSIONS ET LIMITATIONS DE
RESPONSABILITE

7.1. Les spécifications relatives au matériel
figurant dans les offres et notamment sa qualité,
sa puissance, ses capacités, ses mesures et
ses rendements sont celles indiquées par le
constructeur et n’engagent aucune garantie de la
part de TELSTAR.

7.2. Avant la passation de commande, le Client
est tenu d'indiquer a TELSTAR I'ensemble des
informations nécessaires a I'exécution de la
prestation et notamment les caractéristiques
du site, le fonctionnement prévu du matériel et
les conditions de pompage. La garantie de bon
fonctionnement ne trouvera a s’appliquer que
si toutes les informations nécessaires au choix

et au dimensionnement des pompes ont été
communiquées avant I'expédition du devis ou
de la validation de la commande et qu’elles sont
conformes aux réelles conditions d'utilisation.
7.3. Laresponsabilité de TELSTAR mais également
celle de ses fournisseurs sont expressément
limitées aux seuls dommages directs causés
par les produits et exclut ainsi les préjudices ou
dommages indirects, les pertes de bénéfices ou
pertes de chiffre d'affaires, qu’elles soient directes
ou indirectes, y compris les pertes de chiffres
d’affaires subies par un Client par rapport a une
personne physique ou morale a laquelle le Client
facture une consommation d’eau, d’électricité ou
de gaz, les frais et dépenses liés au relevé manuel
des compteurs et les Frais liés au transport et a
I'installation du matériel.

ARTICLE 8 — TRANSFERT DE PROPRIETE

Par dérogation aux dispositions de I'article 1583
du Code Civil, le Client accepte que TELSTAR
demeure propriétaire du matériel, objet de la
commande, jusqu’au paiement complet du prix,
en principal, frais et accessoires. En cas de
défaut de paiement, TELSTAR se réserve par
conséquent le droit de revendiquer les biens
objets du contrat. En outre, le Client s'interdit de
revendre ou de transformer le matériel qui n'a pas
été intégralement payé, sauf autorisation expresse
de TELSTAR, formulée par écrit.

ARTICLE 9 — TRANSFERT DE RISQUES

Le transfert de risques s'opere lors du chargement
du matériel pour la livraison. Le matériel voyage
toujours aux risques et périls du Client. Ainsi, le
Client est seul responsable des dommages subis
par le matériel ou causés aux tiers des le départ
du matériel des locaux de TELSTAR.

ARTICLE 10 — REPARATION & SAV

10.1. Toute demande de réparation doit étre
adressée par écrit a TELSTAR et ne sera traitée
que sous réserve de l'acceptation expresse et
sans réserve de TELSTAR. Tout devis fourni par
TELSTAR concernant les pieces de rechange
et prestations de réparation constitue une offre
ferme, valable 30 jours a compter de sa réception.
Si le Client ne donne pas suite audit devis,
les frais de nettoyage, de démontage et de
remontage éventuellement engagés par TELSTAR
pour I'élaboration du devis de réparation seront
facturés.

En cas de non-enlevement du matériel dans les 30
jours qui suivront I'envoi d’'une lettre avec accusé
réception sollicitant cet enlévement, TELSTAR
pourra disposer comme elle I'entend des produits,
notamment procéder a leur destruction.

A l'inverse, l'apposition par le Client de sa
signature et/ou de son cachet sur le devis
entrainera son engagement ferme sur cette offre
et équivaudra a un ordre de réparation. Si
durant I'exécution des travaux de réparation, des
prestations ou matériaux complémentaires non
prévus au devis s'avereraient nécessaires, un
devis complémentaire sera adressé au Client qui
devra y consentir pour que les travaux continuent
et s'achevent.

TELSTAR n’est responsable que du matériel
confié qui figure sur le bordereau de prise en
charge.

10.2. Si le Client souhaite récupérer les piéces
remplacées, il lui appartiendra de le préciser afin
que cette condition et ses modalités d’exécution
apparaissent dans le devis.

Dans le cas contraire, les piéces sont réputées

délaissées et TELSTAR en disposera a sa guise,
sans engager sa responsabilité envers quiconque.
Elle pourra en répercuter les colts d’élimination
au Client.

10.3. Les délais de réparation mentionnés dans
ces offres ne sont donnés qu’a titre indicatif et ne
courent qu’a compter de la mise a disposition de
TELSTAR du matériel a réparer. Leur non-respect,
quelle qu’en soit la cause, n'ouvre aucun droit a
indemnisation.

10.4. Tout matériel qui serait réceptionné par
TELSTAR, aprés qu'il lui aura été expédié sans
son autorisation préalable et sans instruction, fera
I'objet d’une facturation mensuelle pour frais de
gardiennage/stockage.

Cette réception donnera lieu a I'établissement
d’'un devis. En cas d’absence de réponse a ce
devis, les dispositions de I'article 10.1 relatives a
I’enlevement s’appliqueront.

10.5. Les dispositions des articles 3 et 9 des
présentes CGV relatives au mode de transport, aux
frais de transport, au transfert des risques et aux
conditions d’émission des réserves a réception du
matériel, sont également applicables aux cas des
réparations, étant précisé que dans tous les cas
ol il aura été décidé, dans l'ordre de réparation,
que le matériel doit étre retiré par le Client
directement, la mise a disposition du matériel lui
sera notifiée par tout moyen.

10.6. En cas de non-enlévement du matériel dans
les 15 jours qui suivront sa mise a disposition
aprés réparation, et aprés envoi d’'une lettre avec
accusé réception valant mise en demeure restée
infructueuse, des frais de gardiennage/stockage
seront facturés.

En cas de non-enlévement du matériel dans les 30
jours qui suivront I'envoi d’une lettre avec accusé
réception sollicitant cet enlévement, TELSTAR
pourra disposer comme elle I'entend des produits,
notamment procéder a leur destruction.

10.7. Les dispositions de I'article 4 des présentes
CGV relatives a la détermination et au paiement
du prix sont également applicables au cas des
réparations.

10.8. Les réparations et les piéces remplacées
sont garanties pendant une durée de 3 mois
contre tous vices de fabrication et/ou défaut de
matiere.

Ne sont donc pas couverts par la garantie :

la fourniture par TELSTAR d’un matériel équivalent
pendant la période d'immobilisation,

les frais de port relatifs a I'opération de garantie,
ceux-ci restant a la charge du Client,

lorsque des piéces montées par TELSTAR auront
été remplacées par le Client par des pieces d’'une
autre origine,

lorsque les avaries sont dues a une négligence
ou a une utilisation défectueuse du matériel par
le Client,

lorsque certaines piéces dont le remplacement ou
la réparation a été jugé nécessaire par TELSTAR
aura été refusé par le Client,

lorsque la remise en route aura été faite hors de
la présence de TELSTAR ou de son représentant
ou par un autre intervenant qui n'a pas recu
I'agrément de TELSTAR. TELSTAR ne couvre pas
les conséquences indirectes d'un éventuel défaut
(perte d’exploitation, immobilisation, etc.) ou
dommages immatériels.

ARTICLE 11 — LOCATION

11.1. Durée

La durée de la location sera fixée dans I'offre de
location. La location sera toujours décomptée
pour une durée minimum et forfaitaire de cing
jours, quand bien méme elle serait pour une
durée de location moins longue. Elle démarre du
jour de la remise du matériel au Client, soit par
la récupération dans les entrepots de TELSTAR,
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soit par expédition au lieu fixé conjointement
avec le Client. Elle s'achéve le jour ou la totalité
du matériel est restitué a TELSTAR dans les
conditions a I'article 11.13.

11.2. Mode de livraison

Le matériel sera, selon le choix effectué par le
Client :

-soit mis a disposition du Client directement dans
les entrepdts de TELSTAR,

-soit livré a I'adresse déterminée préalablement
par le Client. TELSTAR se charge de I'expédition
de la commande par le transporteur de son choix.
Les frais de transport, d’emballage et d’assurance
sont calculés en fonction de la nature du matériel
commandé, du poids et du volume et sont a la
charge du Client.

En tout état de cause, et quelque soit le mode
d’expédition choisi par le Client, la remise du
matériel doit faire I'objet d'un bon de livraison.
11.3. Livraison — Transport — Transfert de risques
Les dispositions des articles 3 et 9 des présentes
CGV relatives au mode de transport, aux frais
de transport, au transfert des risques et aux
conditions d’émission des réserves a réception du
matériel, sont également applicables dans les cas
de location de matériel.

11.4. Installation — Repli — Dépannage
Linstallation, le repli et le dépannage (lorsque ces
opérations s'avérent nécessaires) sont effectués
au choix du Client, soit par TELSTAR, soit par le
Client lui-méme, auquel cas ce dernier assumera
I'entiére responsabilité des éventuels désordres,
avaries, dysfonctionnements ou dommages
qui seraient la conséquence d’une mauvaise
installation ou d’un dépannage incorrect.

Les conditions de ces prestations, si elles sont
effectuées par TELSTAR, seront précisées dans
le devis ou I'offre de location.

11.5. Prix et modalités de reglement

Le prix est fixé par unité de temps, toute unité
de temps commencée étant due, dans la limite
d’une journée, I'unité de temps retenue étant le jour
calendaire. Sauf dispositions contraires, le loyer est
acquis jour par jour.

Les dispositions des articles 4.3., 4.4., 4.5. et b.
des présentes CGV sont applicables aux contrats
de location.

A la suite d'une mise en demeure d’avoir a régler les
sommes dues dans un délai de 8 jours adressée par
lettre recommandée avec avis de réception demeu-
rée infructueuse, le contrat de location sera auto-
matiquement résilié, si bon semble a TELSTAR. Le
matériel devra étre restitué par le Client selon les
dispositions de l'article 11.13.

11.6. Versement d’une garantie

En garantie des obligations contractées par lui,
le Client dépose une garantie entre les mains de
TELSTAR le jour de la conclusion du contrat. Le
montant de ce versement sera fixé dans I'offre de
location et sera compris entre 2 et 6 mois de loyer.
Le remboursement de cette somme sera effectué
dans les deux mois suivant la fin du contrat de
location, aprés imputation des sommes restant
dues par le Client au titre du contrat (loyers, frais
de réparations, etc.).

11.7. Informations des produits loués

Le Client est tenu d'informer TELSTAR, préala-
blement a la réalisation de I'offre de location,
des conditions d'utilisations qui seront celles du
matériel loué. Lutilisation « normale » du matériel
correspond ainsi a celle préconisée par TELSTAR
lors de I'établissement de l'offre de location sur la
base des informations communiquées par le Client.
Le matériel devra étre utilisé exclusivement aux
conditions et sur le(s) lieu(x) d'utilisation détermi-
nés dans I'offre de location. Toute utilisation non
conforme et/ou tout dommage qui en résulterait
engagera la responsabilité du Client.

TELSTAR ne peut s'engager sur les débits d’arrivée
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des effluents a pomper qui restent sous la respon-
sabilité du Client. Un engagement de TELSTAR
ne pourra étre opposable que s'il est fait par écrit,
qu'il spécifie « engagement de calcul de débit » et
qu'il est justifié par une note de calculs. En cas
d’absence d'informations précises sur ces débits,
le Client a la charge de la vérification du bon choix
des produits installés.

11.8. Entretien

Le Locataire procédera sous son entiére responsabi-
lité, quotidiennement, aux vérifications et appoints
de tous les niveaux (huiles, eau, autres fluides) et
utilisera pour ce faire les ingrédients préconisés
par TELSTAR pour éviter tout mélange ou risque
de confusion. Il contrdlera la pression et I'état
des pneumatiques qu'il réparera si nécessaire. |l
procedera, suivant les consignes de TELSTAR, aux
opérations d'entretien courant et de prévention,
notamment de vidange et de graissage, dans les
établissements de TELSTAR ou ceux désignés
par ce dernier si les conditions d’exécution de ces
opérations ne peuvent étre réalisées sur le chantier.
Les frais de réparation consécutifs a un défaut
d’entretien ou a une utilisation non-conforme
incombent au Locataire.

En cas de spécificité du matériel loué nécessitant
un entretien approprié, les conditions d’entretien
sont précisées dans les fiches techniques commu-
niquées présentes sur les produits.
L'approvisionnement en carburant, en lubrifiant et
en antigel est de la responsabilité du Locataire, qui
supportera le colt de tout désordre d0i & un mau-
vais approvisionnement en ce domaine.

Le temps de I'entretien fera partie intégrante de la
durée de Location. Le Locataire ne pourra solliciter
une quelcongue remise ou diminution de loyer, ni
une quelconque indemnité.

11.9. Réparation et dépannage

En cas de survenance d’'une panne, le Client est
tenu d'en informer TELSTAR dans les 48 heures
qui suivent sa survenance, par écrit.

Les Parties se rapprocheront pour envisager la
poursuite ou non du contrat de location.

11.10. Transferts de garde et de propriété
TELSTAR demeure propriétaire du matériel objet
de la location. Le Client ne peut s'en déposséder.
L'offre de location étant conclue intuitu personae,
il est interdit au Client de sous louer ou du préter
le matériel loué sans I'accord écrit et express de
TELSTAR.

Cependant, dans le cadre des chantiers soumis a
coordination SPS, le plan de sécurité peut prévoir
I'utilisation des produits par d'autres entreprises.
TELSTAR ne peut s'y opposer. Le Locataire reste
néanmoins tenu aux obligations découlant du
contrat.

La prise de possession du matériel par le Client
transfére a ce dernier la garde juridique du matériel,
qui devra ainsi en assumer la pleine responsabilité
durant toute la durée du contrat et jusqu’a la resti-
tution a TELSTAR conformément aux articles 1242
et suivants du Code Civil.

11.11. Acces au chantier

Le Client devra assurer a TELSTAR ou ses préposés
un acces libre au chantier pendant toute la durée
du contrat.

11.12. Résiliation

En cas d'utilisation non conforme du matériel ou
de non-respect des régles d'utilisation y afférent,
ou pour toute autre violation par le Client de ses
obligations, TELSTAR se réserve le droit de résilier
le contrat de location, aux torts et griefs du Client.
Cette résiliation interviendra a I'expiration d’un
délai de 8 jours, a compter de I'envoi d'une lettre
recommandée avec accusé de réception valant
mise en demeure. Le Client sera tenu de procéder
a la restitution du matériel selon les dispositions de
I'article 11.13..

11.13. Restitution

Chaque fois que la location prendra fin, que ce
soit par l'arrivée du terme ou en cas de résiliation
anticipée, le Client est tenu de restituer I'ensemble
du matériel et des accessoires fournis a TELSTAR,
dans un délai de 48h a compter de la date de fin
de location, les frais de restitution et de transport
étant a la charge du Locataire.

Le matériel doit étre restitué en bon état, eu égard
a l'usure normale inhérente a la durée de I'emploi,
et nettoyé.

Le matériel est restitué, sauf accord contraire et
express des deux parties, par le dépot du matériel
dans les entrepdts TELSTAR pendant les heures
d'ouverture de ce dernier. TELSTAR établit un bon
de retour sur lequel est mentionné : I'ensemble du
matériel retourné, le jour et I'neure de la restitution
et les réserves jugées nécessaires notamment
quant a I'état du matériel.

Un contrble postérieur sera réalisé dans un délai
raisonnable par TELSTAR, lequel pourra donner
lieu a une refacturation en cas de travaux de répa-
ration rendus nécessaires par un défaut d’entretien
ou une utilisation non-conforme du matériel.

En cas de non-restitution de tout ou partie du
matériel, et aprés mise en demeure adressée en
recommandé restée 8 jours sans effet, TELSTAR
facturera le Client pour l'ensemble du matériel
manquant, selon le tarif en vigueur au jour de la
non-restitution.

11.14. Assurance - Responsabilité du Client

Le Client est responsable de la conservation en
bon état de marche, de I'entretien et du bon usage
du matériel loué. Il est notamment responsable de
I'utilisation du matériel en ce qui concerne entre
autres : la nature du sol et du sous-sol, le respect
des régles régissant le domaine public et la prise en
compte de I'environnement. |l est tenu de confier le
matériel a un personnel qualifié et muni des autori-
sations éventuellement nécessaires.

Il est également tenu de veiller a ce que I'utilisation
faite du matériel loué respecte les regles d’hygiéne
et de sécurité.

Le Locataire doit étre couvert par une assurance
"Responsabilité Civile Entreprise”, pour les dom-
mages causés aux tiers par le matériel pris en
location.

Le Locataire est responsable des dommages cau-
sés au matériel loué pendant la durée de la loca-
tion. Le Locataire souscrit une assurance couvrant
le matériel pris en location : cette assurance peut
étre spécifique pour le bien considéré ou annuelle
pour couvrir tout le matériel que le Locataire prend
en location. Le Locataire doit informer TELSTAR de
I'existence d’une telle couverture d’assurance. Au
plus tard au moment de la prise en charge du maté-
riel, le Locataire adresse I'attestation d’assurance
correspondant au contrat souscrit, comportant
notamment I'engagement pris par la compagnie
d'assurance de verser I'indemnité entre les mains
de TELSTAR, les références du contrat qu'il a sous-
crit, le montant des garanties et des franchises.
11.15. Epreuves et visites

Dans tous les cas ol la réglementation en vigueur
exige des épreuves ou une visite du matériel loué,
le Locataire est tenu de mettre le matériel a la
disposition de I'organisme de controle.

Le codt des visites réglementaires périodiques reste
a la charge de TELSTAR.

Au cas ol une visite périodique ferait ressortir
I'inaptitude du matériel, cette derniere a les mémes
conséquences qu’une défaillance (cf. article 11.9.).
Le temps nécessaire a I'exécution des épreuves et/
ou visites fait partie intégrante de la durée de location
dans la limite d'une demi-journée ouvrée.



ARTICLE 12 - DONNEES PERSONNELLES

12.1. TELSTAR développe avec ses Clients des

relations fondées sur la confiance réciproque.

Assurer la sécurité et confidentialité des données

personnelles de ses Clients constitue une priorité.

12.2. Confidentialité

TELSTAR traite des données a caractére personnel

des Clients de maniere sécurisée et dans le respect

des régles de confidentialité, et notamment lorsqu’ils

visitent ou utilisent son site Internet. Chaque Client

reste propriétaire de ses données. TELSTAR n’en

dispose pas librement.

Le site Internet peut contenir des liens vers d’'autres

sites ou recourir a des produits ou des services

de tierces sociétés. Les présentes conditions ne

s'appliquent pas aux sites Internet, produits ou

services appartenant a ces tiers et TELSTAR ne peut

étre tenue pour responsable de leurs pratiques en

matiére de données personnelles.

12.3. Identité du responsable du traitement

TELSTAR, Société Par Actions Simplifiées au capital

social de 400.250,80 euros, immatriculée au RCS

de Versailles sous le numéro 632 041 182 et

dont le siége social est situé 26 AVENUE ROGER

HENNEQUIN ZA DE TRAPPES ELANCOURT -

78190 TRAPPES, est qualifiée de responsable du

traitement.

- Numéro TVA

53632041182

- Adresse courrier postal : 26 AVENUE ROGER

HENNEQUIN ZA DE TRAPPES ELANCOURT -

78190 TRAPPESE

- mail : rgpd@telstar.fr

- Site internet : https:/www.telstar.fr.

12.4. Collecte des données personnelles

TELSTAR collecte toutes les données personnelles

concernant ses Clients directement aupres de

ces derniers. Elle recueille systématiquement le

consentement de ses Clients pour leur permettre

d'accéder a leurs données, d'en demander la

modification ou de s’opposer a leur utilisation. Le

Client est informé des finalités pour lesquelles les

données personnelles sont collectées, notamment

par le biais des différents formulaires de collecte de

données en ligne, existants sur le site Internet.

TELSTAR est susceptible, dans le cadre des

prestations qu’elle propose, notamment sur son

site Internet, de recueillir les données personnelles

suivantes et notamment :

- les données que le Client communique librement,

lors d’une demande de devis ou de contrat de vente

ou de location, telles que :

Nom et prénom,

Fonction,

Activité,

Adresse postale,

Adresse électronique,

Numéros de téléphone/télécopie

- les données recueillies automatiquement dans le

cadre de I'utilisation du site Internet, telles que :

o le type de navigateur,

° I'adresse IP de l'ordinateur du Client,

o le numéro d’authentification unique de
I'appareil du Client (Mac ou PC),

12.5. Finalité de la collecte de données personnelles

TELSTAR collecte les données personnelles de ses

Clients pour lui permettre de :

- Répondre aux demandes de devis et faciliter

I'exécution des travaux,

- Exécuter la commande,

- Facturer ses prestations,

- Améliorer la qualité de ses services et sa gestion

commerciale,

- Envoyer des offres promotionnelles, des newsletters,

- Respecter ses propres obligations légales en

matiere de conservation de données.

12.6. Consentement

Le Client est informé que les données personnelles

intracommunautaire : FR

permettent de lidentifier. Il donne expressément
son consentement sans réserve a ce que TELSTAR
utilise et traite ses données personnelles, selon les
finalités énoncées au présent article.
12.7. Garantie de protection
personnelles

TELSTAR s’engage a limiter la collecte de données
a celles strictement utiles. Elle n'utilise pas les
données collectées du Client a d’autres fins
que celles pour lesquelles elles sont collectées.
TELSTAR ne communique les données du Client
qu'a son personnel. TELSTAR s’engage a ne pas
communiquer les données du Client a des tiers
autres, a des fins de prospection commerciale ou
publicitaire.

Dans certaines circonstances, TELSTAR peut étre
amenée a partager certaines données du Client
notamment :

- lorsque le Client a donné son consentement et a
autorisé a partager des données avec des services
tiers (Linkedin, Instagram, site internet de TELSTAR,
par exemple, pour des photos...),

- lors d'opérations de recouvrement de créances,
avec les organismes de recouvrement, les huissiers
de justice, et les auxiliaires de justice,

- lors de controles internes a la société par le
biais d'experts-comptables ou de commissaires aux
comptes,

- lors d’'un contrdle de la CNIL, pour respecter les
obligations légales ou réglementaires ou découlant
d’une décision de justice.

12.8. Les droits du Client sur ses données
personnelles

TELSTAR prend les précautions utiles pour
traiter avec exactitude et pertinence les données
personnelles du Client au regard de la finalité de leur
collecte. Le Client a la possibilité d’exercer les droits
suivants :

- le droit de demander l'accés, la rectification,
la limitation, la suppression de ses données le
concernant a défaut d'intérét légitime, ou a demander
que ces données soient exportées dans un format
numérique structuré,

- le droit de demander I'effacement de ses données
a caractére personnel lorsqu’elles sont équivoques,
incomplétes ou périmées, si le traitement est interdit
ou dont la collecte utilisation la communication ou la
conservation est interdite,

- le droit de retirer a tout moment son consentement,
- le droit de s'opposer au traitement réalisé a des fins
de prospection,

- le droit de définir des directives relatives au sort des
données en cas de décés,

- le droit d'étre informé dans le délai d’'un mois des
mesures prises a la suite d’'une demande formulée
aupres du responsable du traitement,

- le droit d'introduire une réclamation auprés de
|'autorité de contrdle, a savoir, la CNIL (Commission
Nationale de I'Informatique et des Libertés, 3 place
de Fontenoy — TAS- 80 715 75 334 Paris Cedex
e, tel 01.53.73.22.22 — Fax : 01.53.73.22.00 -
wwwecnil fr).

Ces droits peuvent étre exercés sous réserve de
présenter un justificatif d'identité valable aupres du
responsable du traitement de TELSTAR par email
(rgpd@telstar.fr).

12.9. La durée de conservation des données
personnelles

Les données ne sont conservées par TELSTAR
que pendant la durée de I'exécution de la relation
commerciale ainsi que pendant un délai de 5 ans,
apres la fin du contrat.

12.10. Sécurité des données personnelles
TELSTAR s’engage a prendre toutes les précautions
utiles pour préserver la sécurité et confidentialité des
données, notamment afin d’empécher qu'elles soient
déformées, endommagées ou que des tiers non autorisés
y aient acces.

TELSTAR s'engage ainsi a mettre en place :

des données

- des mesures de sécurité physique afin d'empécher
l'acces aux infrastructures au sein desquelles sont
stockées les données du Client par des personnes non
autorisées,

- un systéme de gestion des habilitations permettant de
limiter I'accés aux données aux seules personnes ayant
besoin d'y accéder dans le cadre de leurs fonctions et de
leur périmetre d'activité,

- des processus d'authentification des utilisateurs et des
administrateurs grace a une politique stricte de gestion
des mots de passe,

- le stockage des données sur des serveurs protégés,
12.11. Modifications des régles de confidentialité ou
de la protection des données

TELSTAR apporte régulierement des modifications
au contenu de son site Internet ainsi qu'a ses
CGV. Le Client est donc invité a consulter les
modifications qui seront mises en ligne et applicables
immédiatement. Lutilisation du site Internet apres
publication de la mise a jour vaut acceptation par le
Client des modifications.

ARTICLE 13 — DONNEES CLIENT

Le Client accepte et autorise TELSTAR et ses
fournisseurs a stocker pour une durée non définie
toutes les données recueillies sur les produits,
le matériel informatique, les logiciels, la mise en
réseau, le stockage et toute technologie annexe liées
aux produits vendus ou loués. Le Client accorde a
TELSTAR et ses Fournisseurs un droit et une licence
non redevables, non exclusifs et irrévocables pour
accéder, stocker et utiliser ces Données et toute autre
donnée ou information que le Client pourrait fournir,
afin de (i) fournir les services, (ii) analyser et améliorer
les services, (iii) analyser et améliorer tout équipement
ou logiciel, (iv) pour tout autre usage interne et (v)
créer des données anonymisées et utiliser ces données
anonymisées a toute fin.

14 — CLAUSE D'ATTRIBUTION DE COMPETENCE ET
CHOIX DE LOI

En cas de contestation, le Client a la possibilité
de recourir a une procédure de médiation
conventionnelle ou a tout autre mode alternatif de
réglement des différends.

Tous les différends nés ou a naitre découlant de
I'application des présentes CGV ou en relation
avec celles-ci seront portés devant la juridiction
compétente du ressort de la Cour d’Appel de
VERSAILLES, quel que soit le lieu de livraison, le
mode de paiement et ce méme en cas d’appel en
garantie ou de pluralité de défendeurs. Le droit
applicable sera le droit Frangais.
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* Permanence téléphonique assurée en dehors des horaires

d’ouverture des agences.

AWMLY 08 250 POMPE

0,015€ TTC/Min

TELSTAR BORDEAUX - Sud-Ouest
6, av. Paul Langevin - Z.I. de Pessac Bersol - 33600 Pessac

bordeaux@telstar.fr - Tél, 05 56 72 08 80*

TELSTAR LILLE - Nord
31-2, rue Luyot - Z.1. B - 59113 Seclin
lille@telstar.fr - Tél. 03 20 16 94 20*

TELSTAR LYON - Rhone-Alpes
31, av. des freres de Montgolfier - Z.1. Mi-plaine - 69680 Chassieu
lyon@telstar.fr - Tél. 04 78 90 40 90*

TELSTAR MARSEILLE - Sud-Est
6, av. Emile Zola - Z.A. Agavon - 13170 Les Pennes-Mirabeau
marseille@telstar.fr - Tél. 04 42 10 68 68*

TELSTAR NANCY - Est-Champagne
6, rue du Pré Cohey - Zone Inova 3000 - 88150 Thaon-Les-Vosges
nancy@telstar.fr - Tél. 03 57 76 00 56*

TELSTAR NANTES - Ouest-Bretagne
Rue des Vignerons - Z.A.C. les hauts de Couéron - 44220 Couéron

nantes@telstar.fr - Tél. 02 51 11 38 38*

TELSTAR PARIS - fle-de-France et Normandie

26, av. Roger Hennequin - Z.A. de Trappes-Elancourt - 78190 Trappes

paris@telstar.fr - Tél. 01 30 16 50 00*

TELSTAR MAROC - Agence Casablanca

Lot 54-55 ZI Sapino - Aéroport Mohammed V, Casablanca - 26200 Nouasseur

casablanca@telstar-maroc.ma - Tél. +212 6 62 15 24 29*

Les prix et indications concernant les caractéristiques des matériels (dimensions, poids, puissances, rendements...) figurant sur nos documentations, tarifs et devis sont donnés de bonne foi,
mais sans engagement de notre part et peuvent étre modifiés sans préavis. Les courbes des pompes sont données pour un fonctionnement en eau claire, a une température de 20°C et au

niveau de la mer. Documents et visuels non-contractuels.
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